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Visao geral do iPod touch

Visao geral do iPod touch
Este manual descreve os recursos do iOS 8.4 para:

+ iPod touch de 52 geragao

« iPod touch de 62 geracao

Botdo Repouso/ - Microfone

Despertar

Camera Camera iSight*

do FaceTime

Botoes
de volume

Flash LED*

—— Barra de estado

icones de

aplicativos —— Conector

Lightning
Tela Multi-
Touch

Botao
Inicio

Porta para fone
de ouvido Alto-falante *Alguns modelos

Os aplicativos e recursos do iPod touch podem variar de acordo com a regido, o idioma e o
modelo do iPod touch. Para descobrir quais os recursos disponiveis na sua regido, consulte
www.apple.com/br/ios/feature-availability. Para saber quais recursos estdo disponiveis no seu
iPod touch, consulte www.apple.com/br/ipod-touch/specs.html.

Acessorios
Os seguintes acessoérios estao incluidos com o iPod touch:

EarPods Apple: Use os EarPods Apple para ouvir musicas, videos, audiolivros, podcasts e jogos.



http://www.apple.com/br/ios/feature-availability
http://www.apple.com/br/ipod-touch/specs.html

Cabo de conexao: Usando o Cabo Lightning para USB, conecte o iPod touch ao computador
para sincronizar e carregar, ou o adaptador de alimentacao USB (vendido separadamente)
para carregar.

Tela Multi-Touch

A tela Multi-Touch mostra uma abundancia de informacoes, diversao e criatividade, tudo na
ponta dos seus dedos. Alguns gestos simples — tocar, arrastar, passar o dedo, juntar e separar 0s
dedos - sdo tudo que vocé precisa para explorar e usar os aplicativos do iPod touch.

Botbes
A maioria dos botdes que vocé usa no iPod touch séo virtuais na tela sensivel ao toque. Alguns
botdes fisicos controlam fungdes bésicas, tais como ligar o iPod touch ou ajustar o volume.

Botao Repouso/Despertar

Quando ndo estiver usando o iPod touch, pressione o botao Repouso/Despertar para bloqued-lo.
O bloqueio do iPod touch coloca a tela em repouso, economiza a bateria e impede que algo
aconteca se vocé tocar na tela. E possivel ouvir musica e ajustar o volume usando os botées na
lateral do iPod touch. Também é possivel receber ligacdes do FaceTime, mensagens de texto,
alarmes, notificacdes e outras atualizacoes.

Botéao Repouso/
Despertar

O iPod touch serd bloqueado automaticamente se vocé nao tocar na tela por um minuto. Para
ajustar o tempo, escolha Ajustes > Geral > Bloqueio Automatico.

Capitulo 1 Visao geral do iPod touch



Ativar o iPod touch: Mantenha pressionado o botdo Repouso/Despertar até que o logotipo da
Apple apareca.

Desbloquear o iPod touch: Pressione o botdo Repouso/Despertar ou o botdo Inicio e arraste o
controle deslizante.

Desativar o iPod touch: Mantenha pressionado o botdao Repousar/Despertar até que o controle
deslizante apareca, depois arraste o controle.

Para obter seguranca adicional, vocé pode exigir uma senha para desbloquear o iPod touch.
Escolha Ajustes > Cddigo. Consulte Use um codigo com protecdo de dados na péagina 39.

Botao Inicio
O botéo Inicio leva vocé de volta a tela inicial e fornece outros atalhos convenientes. Na tela de
Inicio, toque em qualquer aplicativo para abri-lo.

Ver os aplicativos que vocé abriu: Pressione duas vezes o botdo Inicio quando o iPod touch
estiver desbloqueado e arraste para a esquerda ou para a direita. Consulte Comece no inicio na
pagina 19.

Usar a Siri ou o Controle por Voz: Mantenha pressionado o botao Inicio. Consulte Capitulo 4, Siri,
na pagina 43 e Controle por Voz na pagina 29.

Vocé também pode usar o botao Inicio para ativar e desativar recursos de acessibilidade.
Consulte Atalho de Acessibilidade na pagina 138.

Controles de volume

Quando vocé ouve musicas, filmes ou outras midias, os botdes laterais do iPod touch ajustam
o volume do audio. Caso contrario, os botdes controlam o volume dos alertas e de outros
efeitos sonoros.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar a perda de audicao, con-
sulte Informacgdes importantes sobre seguranca na pagina 165.

Aumentar
o volume

Diminuir
o volume

Bloquear o volume do toque e dos alertas: Escolha Ajustes > Sons e, em seguida, desative Ajustar
com Botdes. Para limitar o volume de musicas e videos, escolha Ajustes > Musica > Limite de Volume.

Nota: Em alguns paises da Unido Europeia (UE), o iPod touch pode avisar que vocé esta definindo
o volume acima do nivel recomendado pela UE para a seguranca auditiva. Para aumentar o volume
além desse nivel, talvez seja necessario soltar o controle de volume brevemente. Para limitar o
volume maximo do headset neste nivel, escolha Ajustes > Musica > Limite de Volume. Para
impedir alteragdes do limite de volume, escolha Ajustes > Geral > Restricdes > Limite de Volume.

Capitulo 1 Visao geral do iPod touch 10



Usar a Central de Controle para ajustar o volume: Quando o iPod touch estiver bloqueado ou
quando vocé estiver usando outro aplicativo, passe o dedo para cima a partir da borda inferior
da tela para abrir a Central de Controle.

N&o Perturbe (também disponivel na Central de Controle) é uma maneira facil de silenciar o
iPod touch. Consulte Nao Perturbe na péagina 32.

Vocé também pode usar os botdes de volume para tirar uma foto ou gravar um video. Consulte
Compartilhe fotos e videos na pagina 87.

icones de estado
Os icones da barra de estado situada na parte superior da tela fornecem informacdes sobre o

iPod touch:

icone de O que significa

estado

= Wi-Fi O iPod touch estd conectado a Internet através de uma rede Wi-Fi.
Consulte Conecte a rede Wi-Fi na pagina 12.

e Atividade de rede Mostra que existe atividade de rede. Alguns aplicativos de outros
fabricantes também podem usar este icone para indicar um
processo ativo.

o Sincronizacao O iPod touch esta sincronizando com o iTunes. Consulte Sincronize
com o iTunes na pagina 16.

= Modo Aviao O Modo Avido esta ativo: ndo é possivel acessar a Internet ou usar
dispositivos Bluetooth®. Os recursos que ndo usam uma conexao
sem fio estao disponiveis. Consulte Viaje com o iPod touch na
pagina 42.

C Nao Perturbe O modo “Néo Perturbe” estd ativado. Consulte Nao Perturbe na
pagina 32.

VPN Vocé estd conectado a uma rede usando VPN. Consulte Ajustes de
VPN na pégina 170.

@ Bloqueio de A tela do iPod touch esta bloqueada na orientacdo vertical. Consulte

orientacgao vertical

Mude a orientacdo da tela na pagina 21.

() Alarme Ha um alarme ativo. Consulte Alarmes e timers na pagina 94.
</ Servicos Um item estd usando os Servicos de Localizagdo. Consulte
de Localizacao Privacidade na péagina 38.

b Bluetooth fcone azul ou branco: O Bluetooth estd ativado e emparelhado com
um dispositivo, tal como um headset.
[cone cinza: O Bluetooth est4 ativo. Se estiver emparelhado com um
dispositivo, talvez o dispositivo esteja fora de alcance ou desativado.
Sem icone: O Bluetooth estd desativado.
Consulte Dispositivos Bluetooth na pagina 37.

@ Bateria do Bluetooth Mostra o nivel da bateria de um dispositivo Bluetooth emparelhado.

- Bateria Mostra o nivel da bateria do iPod touch ou o estado do carrega-

mento. Consulte Carregue e monitore a bateria na pagina 41.

Capitulo 1
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Introducao

Configure o iPod touch

ADVERTENCIA: Para evitar ferimentos, leia Informacoes importantes sobre seguranca na
pagina 165 antes de usar o iPod touch.

E possivel configurar o iPod touch apenas com uma conexao Wi-Fi. Vocé também pode configurar
0 iPod touch conectando-o a um computador e usando o iTunes (consulte Conecte o iPod touch
ao computador na pagina 16).

Configurar o iPod touch: Ligue o iPod touch e siga o Assistente de Configuracéo.

O Assistente de Configuracdo Ihe guia pelo processo, incluindo:
+ A conexdo a uma rede Wi-Fi

+ O inicio de sessao ou a criacdo de um ID Apple gratuito (necessario para muitos recursos,
incluindo iCloud, FaceTime, iTunes Store e App Store)

+ A definicdo de um cédigo
+ Configurando o iCloud e as Chaves do iCloud

A ativacdo de recursos recomendados, como os Servicos de Localizacdo

Vocé também pode restaurar o iPod touch de um backup do iCloud ou do iTunes durante a
configuracao. Consulte Backup do iPod touch na pagina 171.

Nota: O"Buscar iPod” é ativado ao iniciar a sessdo no iCloud. O Bloqueio de Ativacao é empregado
visando evitar que outras pessoas ativem o seu iPod touch, mesmo que ele seja totalmente
restaurado. Antes de vender ou doar o iPod touch, vocé deve redefini-lo para apagar o seu
conteldo pessoal e desativar o Bloqueio de Ativagdo. Consulte Venda ou doacédo do

iPod touch na pagina 172.

Conecte a rede Wi-Fi
Se = aparecer no topo da tela, isso significa que vocé esta conectado a uma rede Wi-Fi.
O iPod touch se reconecta sempre que vocé retorna ao mesmo local.

Configurar Wi-Fi: Abra Ajustes > Wi-Fi e ative ou desative o Wi-Fi (vocé também pode ativar ou
desativar o Wi-Fi na Central de Controle).
+ Escolher uma rede: Toque em uma das redes listadas e digite a senha, caso seja solicitado.

- Solicitar conexdo a uma rede: Ative Solicitar Conexao para ser informado quando uma rede
Wi-Fi estiver disponivel. Caso contrdrio, vocé terd que conectar-se manualmente quando uma
rede usada anteriormente ndo estiver disponivel.

« Conectar a uma rede Wi-Fi fechada: Toque em Outra e, em seguida, digite 0 nome da rede
fechada. Vocé precisa saber o nome, o tipo de seguranca e a senha da rede.
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- Configurar os ajustes de uma rede Wi-Fi: Toque em ® ao lado da rede. Vocé pode ajustar um
proxy de HTTP, definir ajustes de rede estatica, ativar o BootP ou renovar os ajustes fornecidos
por um servidor DHCP.

« Esquecer uma rede: Toque em ( ao lado de uma rede a qual ja tenha se conectado anterior-
mente e toque em “Esquecer Esta Rede’

Configurar sua propria rede Wi-Fi: Caso tenha uma estacdo base AirPort ndo configurada, ativada
e ao alcance, vocé pode usar o iPod touch para configura-la. Abra Ajustes > Wi-Fi e procure
“Configurar uma estacao base AirPort” Toque na sua estacao base e o Assistente de Configuracao
fard o resto.

Gerenciar uma rede AirPort: Se o iPod touch estiver conectado a uma estagao base AirPort,
va em Ajustes > Wi-Fi, toque em ( ao lado do nome da rede e toque em “Gerenciar esta Rede’
Caso nao tenha transferido o Utilitario AirPort, toque em OK para abrir a App Store e transfira-o.

Conexao a Internet

O iPod touch conecta-se a Internet via redes Wi-Fi. Quando conectado a uma rede Wi-Fi que
esteja conectada a internet, o iPod touch se conecta a Internet automaticamente sempre que
vocé usar o Mail, Safari, FaceTime, Game Center, Bolsa, Mapas, Tempo, iTunes Store ou App Store.

ID Apple

O seu ID Apple é a conta que vocé usa para praticamente tudo relacionado a Apple, inclusive
armazenar contetido no iCloud, transferir aplicativos da App Store, comprar mdusicas, filmes e
programas de TV da iTunes Store e comprar livros da iBooks Store.

Se vocé ja possui um ID Apple, use-o ao configurar o iPod touch pela primeira vez e sempre

que vocé precisar iniciar uma sessao para usar um servico da Apple. Caso ainda nao possua um
ID Apple, é possivel crid-lo quando vocé for solicitado a iniciar uma sessdo. Vocé sé precisa de um
ID Apple para tudo o que faz com a Apple.

Para obter mais informacdes, consulte appleid.apple.com/pt_BR.

iCloud

O iCloud oferece e-mail, contatos e calenddrio gratuitos, além de outros recursos que podem ser
configurados simplesmente ao iniciar a sessdo no iCloud com o seu ID Apple e certificando-se de
gue os recursos que deseja usar estejam ativados.

Configurar o iCloud: V& em Ajustes > iCloud. Crie um ID Apple se necessario ou use
um existente.

0 iCloud armazena suas fotos, videos, documentos, musicas, calendarios, contatos e outros.
O contelido armazenado no iCloud é enviado através de uma conexao sem fio aos seus outros
dispositivos iOS e computadores que tenham uma sessdo iniciada no iCloud com o mesmo ID Apple.

O iCloud esta disponivel em dispositivos com o0 iOS 5 ou posterior, em computadores Mac com o
OS X Lion v10.7.5 ou posterior e em PCs com o iCloud para Windows 4.0 (requer o Windows 7 ou
o Windows 8). Vocé também pode iniciar a sessdo em iCloud.com a partir de um Mac ou PC
para acessar suas informacoées do iCloud e recursos como Fotos, Buscar iPhone, Mail, Calendario,
Contatos, iWork para iCloud e outros.
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Nota: Talvez o iCloud néo esteja disponivel em todas as regides e os recursos do iCloud podem
variar de acordo com a area. Para obter mais informacdes, visite www.apple.com/br/icloud.

Os recursos do iCloud incluem:

Musicas, Filmes, Programas de TV, Aplicativos e Livros: Obtenha as compras do iTunes automati-
camente em todos os seus dispositivos configurados com o iCloud ou transfira musicas e pro-
gramas de TV comprados anteriormente no iTunes gratuitamente, a qualquer hora. Com uma
assinatura iTunes Match, todas as suas musicas, inclusive as importadas de CDs ou compradas
fora da iTunes Store também podem ser armazenadas no iCloud e reproduzidas sob demanda.
Consulte iTunes Match na pagina 69. Transfira gratuitamente compras anteriores da App Store
e da iBooks Store para o iPod touch, a qualquer momento.

Fotos: Use a Biblioteca de Fotos do iCloud para armazenar todas as suas fotos e videos no iCloud
e acessa-los em qualquer dispositivo iOS 8.1 ou posterior, Mac com OS X Yosemite v10.10.3 ou
posterior e em iCloud.com usando o mesmo ID Apple. Use Fotos Via iCloud para compartilhar
fotos e videos apenas com as pessoas que escolher, e permita que eles adicionem fotos,
videos e comentdrios. Consulte Fototeca do iCloud na pagina 80. Consulte Fotos do iCloud na
pagina 81.

Compartilhamento Familiar: Até seis membros da familia podem compartilhar suas compras
da iTunes Store, App Store e iBooks Store. Pague pelas compras da familia com o mesmo
cartdo de crédito e aprove o gasto de criancas diretamente do dispositivo de um dos pais.

E mais, compartilhe fotos, um calendario familiar e outros. Consulte Compartilhamento
Familiar na pagina 34.

iCloud Drive: Armazene com seguranca suas apresentacoes, planilhas, PDFs, imagens e outros
documentos no iCloud e acesse-os do seu iPod touch, iPhone, iPad, Mac ou PC. O iCloud Drive
esta disponivel em qualquer dispositivo com 0 iOS 8 ou posterior ou em qualquer Mac com

0 OS X Yosemite 10.10.0 ou posterior. Caso esteja usando uma versao anterior do iOS, consulte
Configure o iCloud Drive na péagina 36.

Mail, Contatos e Calenddrio: Mantenha seus e-mails, contatos, calendarios, notas e lembretes
atualizados em todos os seus dispositivos. Se vocé usa o iCloud, nao use o iTunes para sincronizar
contatos, calendarios e favoritos com o iPod touch.

Abas do Safari: Veja as abas abertas em seus outros dispositivos iOS ou em computadores com
o OS X. Consulte Navegue na web na pégina 57.

Backup: Faca o backup do iPod touch no iCloud automaticamente quando conectado a
alimentacdo e a uma rede Wi-Fi. Os dados do iCloud e dos backups enviados pela Internet
sao criptografados. Consulte Backup do iPod touch na pagina 171.

Buscar iPod: Localize o seu iPod touch em um mapa, exiba uma mensagem, reproduza um
som, bloqueie a tela ou apague os dados do iPod touch remotamente. O Buscar iPod inclui o
Bloqueio de Ativacdo, que requer seu ID Apple e senha para desativar o Buscar iPod ou apagar
seu dispositivo. Seu ID Apple e senha também sdo necessdrios antes que qualquer pessoa
possa reativar seu iPod touch. Consulte Buscar iPod na pagina 40.

Buscar Amigos: Compartilhe sua localizacdo com pessoas importantes para vocé. Transfira o
aplicativo gratuito da App Store.

Chaves do iCloud: Mantenha suas senhas e informacgdes de cartdo de crédito atualizadas em
todos os dispositivos autorizados. Consulte Chaves do iCloud na pagina 39.
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Com o iCloud, vocé ganha uma conta de e-mail gratuita e 5 GB de armazenamento para seus
e-mails, documentos, fotos e backups. Os itens comprados, como musicas, aplicativos, programas
de TV e livros, ndo sao contabilizados no espaco disponivel.

Atualizar armazenamento do iCloud: Escolha Ajustes > iCloud > Armazenamento e, em seguida,
toque em Mudar Plano de Armazenamento. Para obter mais informacgdes sobre a atualizacdo do
armazenamento do iCloud, visite help.apple.com/icloud.

Visualizar e transferir compras anteriores ou obter compras compartilhadas pela familia:

« Compras da iTunes Store: Vocé pode acessar suas musicas e videos comprados nos aplicativos
Musica e Videos. Ou, na iTunes Store, toque em Mais e depois em Comprado.

« Compras da App Store: Abra a App Store, toque em Atualizacbes e depois em Comprado.

« Compras da iBooks Store: Abra o iBooks e toque em Comprado.

Ativar Transferéncias Automaticas de musicas, aplicativos ou livros: Escolha Ajustes > iTunes e
App Store.

Para obter mais informacdes, consulte www.apple.com/br/icloud. Para obter mais informacdes,
consulte www.apple.com/br/support/icloud.

Configure outras contas de e-mail, contato e calendario
O iPod touch funciona com o Microsoft Exchange e com muitos dos servicos mais populares de
e-mail, contatos e calendarios baseados na Internet.

Configurar uma conta: Escolha Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Adicionar Conta.

Vocé pode adicionar contatos usando uma conta LDAP ou CardDAV, caso sua empresa ou
organizacao seja compativel com elas. Consulte Adicione contatos na pagina 135.

E possivel adicionar calendarios usando uma conta CalDAV, e vocé pode assinar calendarios
iCalendar (.ics) ou importa-los do Mail. Consulte Use varios calenddrios na pagina 75.

Gerencie o conteudo dos dispositivos iOS
Vocé pode transferir informacdes e arquivos entre seus dispositivos iOS e computadores usando
o iCloud ou o iTunes.

- O iCloud armazena suas fotos, videos, documentos, musicas, calendarios, contatos e outros.
Tudo isso é enviado via conexao sem fio para seus outros dispositivos iOS e computadores,
mantendo tudo atualizado. Consulte iCloud na pagina 13.

« O iTunes sincroniza musicas, videos, fotos e outros entre o computador e o iPod touch.
As alteracoes feitas em um dispositivo sdo copiadas para o outro ao sincronizar. Vocé também
pode usar o iTunes para sincronizar arquivos e documentos. Consulte Sincronize com o
iTunes na pdgina 16.

Vocé pode usar o iCloud ou o iTunes (ou ambos), dependendo das suas necessidades. Por exem-
plo, vocé pode usar o iCloud para manter seus contatos e calendarios atualizados em todos os
seus dispositivos automaticamente, e pode usar o iTunes para sincronizar musicas do computador
para o iPod touch.

Importante: Para evitar duplicatas, mantenhas os contatos, calendarios e notas em sincronia
usando o iCloud ou o iTunes, mas ndo ambos.

Capitulo 2 Introducéo 15


http://help.apple.com/icloud/
http://www.apple.com/br/icloud/
http://www.apple.com/br/support/icloud/

Vocé também pode gerenciar contetido manualmente no iTunes, no painel Resumo do dispositivo.
Isso permite que vocé adicione musicas e videos escolhendo uma musica, um video ou uma
lista de reproducdo da sua biblioteca do iTunes e, em seguida, arrastando-os ao seu iPod touch,
no iTunes. Isso é til se a sua biblioteca do iTunes contiver mais itens do que seu dispositivo
pode comportar.

Nota: Se estiver usando o iTunes Match, vocé pode somente gerenciar manualmente os videos.

Conecte o iPod touch ao computador
A conexao do iPod touch ao computador permite que vocé sincronize conteddo do computador
usando o iTunes. Consulte Sincronize com o iTunes na pagina 16.

Para usar o iPod touch com o computador, vocé precisa de:
« Uma conexdo a Internet para o seu computador (recomenda-se banda larga)
+ Um Mac ou PC com uma porta USB 2.0 ou 3.0 e um dos seguintes sistemas operacionais:

« OS X versao 10.6.8 ou posterior

« Windows 8, Windows 7, Windows Vista ou Windows XP Home ou Professional com o Service
Pack 3 ou posterior

Conectar o iPod touch ao computador: Use o Cabo Lightning a USB fornecido com o iPod touch.

Sincronize com o iTunes

A sincronizagcdo com o iTunes copia as informagdes do computador para o iPod touch e vice-versa.
Para sincronizar, conecte o iPod touch ao computador ou configure a sincronizacdo sem fio via
Wi-Fi no iTunes. O iTunes pode ser configurado para sincronizar musicas, videos, aplicativos, fotos
e outros. Para obter ajuda sobre a sincronizagao do iPod touch, abra o iTunes no seu computador,
escolha Ajuda > Ajuda iTunes e, em seguida, selecione Sincronizar iPod, iPhone ou iPad. O iTunes
esta disponivel em www.itunes.com/br/download.

Configurar a sincronizacgdo via conexao sem fio: Conecte o iPod touch ao computador. No iTunes
do computador, selecione o iPod touch, clique em Resumo e selecione “Sincronizar com este
iPod touch através de uma conexao Wi-Fi”

Se a sincronizagao via Wi-Fi estiver ativada, o iPod touch sincronizard quando estiver conectado
a uma fonte de alimentacao, tanto o iPod touch quanto o computador estiverem conectados a
mesma rede sem fio e o iTunes estiver aberto no computador.

Dicas para sincronizar com o iTunes no seu computador
Conecte o iPod touch ao computador, selecione-o no iTunes e defina opcdes nos diversos painéis.

+ Caso o iPod touch nao apareca no iTunes, certifique-se de estar usando a versao mais recente
do iTunes, verifique se o cabo Lightning para USB fornecido esta conectado corretamente e
tente reiniciar o computador.
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+ No painel Resumo, é possivel fazer com que o iTunes sincronize automaticamente o
iPod touch quando ele estiver conectado ao computador. Para impedir temporariamente a
sincronizacao ao conectar um dispositivo, mantenha pressionado Comando + Opc¢éao (Mac)
ou Maiusculas + Controle (PC) até ver que o iPod touch apareceu na janela do iTunes.

+ No painel de Resumo, selecione “Criptografar backup do iPod” se quiser criptografar as
informacdes que sao armazenadas no seu computador quando o iTunes fizer um backup.
Os backups criptografados sdo indicados por um icone de cadeado & e uma senha é exigida
para restaurar o backup. Se essa opcao nao for selecionada, outras senhas (como as de contas
de e-mail) ndo serdo incluidas no backup e vocé terd que digita-las novamente se usar o
backup para restaurar o iPod touch.

+ No painel Informacoes, clique em Avancado para selecionar opcoes que permitem substituir as
informacdes no iPod touch pelas informacdes do computador durante a préxima sincronizacao.

+ No painel Musica, é possivel sincronizar musicas usando suas listas.

+ No painel Fotos, vocé pode sincronizar fotos e videos de um aplicativo compativel ou de uma
pasta no computador.

+ Se vocé usa o iCloud para armazenar seus contatos, calendarios e favoritos, ndo sincronize-os
com seu iPod touch usando o iTunes.

+ (Caso ative a Fototeca do iCloud, vocé ndo poderd usar o iTunes para sincronizar fotos e videos
com o iPod touch.

Data e hora
A data e a hora sdo geralmente definidas com base na sua localizagao. Verifique se estdo corretas,
na tela de bloqueio.

Definir se o iPod touch deve atualizar a data e a hora automaticamente: Escolha Ajustes >
Geral > Data e Hora e, em seguida, ative ou desative Automaticamente. Se vocé configurar o
iPod touch para atualizar a hora automaticamente, ele obtém a hora certa baseado na sua cone-
xao Wi-Fi. Em alguns casos, o iPod touch pode ndo ser capaz de determinar automaticamente a
hora local.

Definir a data e a hora manualmente: Escolha Ajustes > Geral > Data e Hora e, em seguida,
desative Automaticamente.

Definir se o iPod touch deve mostrar o padrao de 12h ou 24h: Escolha Ajustes > Geral > Data
e Hora e, em seguida, ative ou desative Reldgio de 24h. (O relégio de 24 horas pode néo estar
disponivel em todas as regides.)

Ajustes internacionais
Escolha Ajustes > Geral > Idioma e Regido para definir o seguinte:

« Oidioma do iPod touch

+ A ordem preferida dos idiomas de aplicativos e sites
O formato da regiao

+ O formato do calendario

+ Ajustes avancados de data, hora e nimeros

Para adicionar um teclado para outro idioma, escolha Ajustes > Geral > Teclado > Teclados. Para
obter mais informacdes, consulte Use teclados internacionais na pagina 162.
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O nome do iPod touch
O nome do seu iPod touch é usado no iTunes e no iCloud.

Alterar o nome do iPod touch: Escolha Ajustes > Geral > Sobre > Nome.

Visualize este manual no iPod touch
Vocé pode visualizar o Manual do Usudrio do iPod touch no Safari e no aplicativo iBooks.

Visualizar o Manual do Usuario no Safari: Toque em [[], depois toque no favorito do Manual do
Usuario do iPod touch (caso nao veja um favorito, visite help.apple.com/ipod-touch).

« Adicionar um icone para o manual na tela de Inicio: Toque em e em seguida, toque em
Adicionar a Tela de Inicio.

« Visualizar o manual do usudrio em um idioma diferente: Toque em Trocar I[dioma na parte
inferior da pagina web.

Visualizar o Manual do Usuério no iBooks: Abra o iBooks e, em seguida, busque “Manual do
iPod touch” na iBooks Store.

Para obter mais informacdes sobre o iBooks, consulte Capitulo 24, iBooks, na pagina 118

Dicas de uso do iOS 8

O aplicativo Dicas ajuda vocé a obter o maximo do iPod touch.
Obter Dicas: Abra o aplicativo Dicas. Novas dicas sao adicionadas semanalmente.

Receber notificacao quando novas dicas chegarem: Escolha Ajustes > Notificacdes > Dicas.
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Nocoes basicas

Use aplicativos
Todos os aplicativos fornecidos com o iPod touch, bem como aqueles que vocé pode transferir da
App Store, estdo na tela de Inicio.

Comece no inicio
Toque em um aplicativo para abri-lo.

ceTime  Calendario

-o%@

Pressione o botao Inicio a qualquer momento para retornar a tela de inicio. Passe o dedo para a
esquerda ou para a direita para ver outras telas.
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Multitarefas
O iPod touch ajuda vocé a gerenciar varias tarefas ao mesmo tempo.

Visualizar contatos e abrir aplicativos: Clique duas vezes no botéo Inicio para revelar a tela
multitarefa. Passe o dedo para a esquerda ou para a direita para ver mais. Para alternar para outro
aplicativo, toque nele. Para comunicar-se com um contato recente ou favorito, toque na foto ou
nome do contato e toque no método de comunicagao desejado.

Fechar um aplicativo: Se um aplicativo nao estiver funcionando corretamente, vocé pode forcar
seu encerramento. Arraste o aplicativo para cima a partir da exibicao multitarefa. Tente abrir o
aplicativo novamente.

Se tiver muitos aplicativos, vocé pode usar o Spotlight para encontra-los e abri-los. Arraste o centro
da tela de Inicio para baixo para mostrar o campo de busca. Consulte Busca do Spotlight na
pagina 30.

Olhe a sua volta
Arraste uma lista para cima ou para baixo para ver mais. Passe o dedo para rolar rapidamente;
toque na tela para parar. Algumas listas tém um indice — toque em uma letra para saltar a frente.

< Contatos Editar

ﬂ Sarah Castelblanco

colular
(808) 555-9182 5=
casa
(808) 555-0117(_

trabalho
(808) 555-9851

FaceTime

casa
scastelblanco@me.c

Arraste uma foto, um mapa ou uma pagina web em qualquer direcdo para ver mais.

Para saltar rapidamente ao topo da pédgina, toque na barra de estado na parte superior da tela.
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Olhe mais de perto

Separe os dedos em uma foto, pdgina web ou mapa para amplid-los e depois junte os dedos para
reduzi-los. No aplicativo Fotos, continue com os dedos juntos para ver a colecdo ou album ao qual
pertence a foto.

Ou toque duas vezes em uma foto ou pagina web para ampliar, e toque duas vezes novamente
para reduzir. Em Mapas, toque duas vezes para ampliar e toque uma vez com dois dedos para
reduzir.

Mude a orientacao da tela
Muitos aplicativos lhe ddo uma visualizacdo diferente quando vocé gira o iPod touch.

Para bloquear a tela na orientacao vertical, passe o dedo para cima a partir da borda inferior da tela
para abrir a Central de Controle e depois toque em (&.

0 icone de bloqueio da orientacdo vertical (8 aparece na barra de estado quando a orientacdo da
tela estd bloqueada.

Extensdes de aplicativo

Alguns aplicativos permitem que vocé aumente a funcionalidade dos aplicativos no iPod touch.
Uma extensao de aplicativo pode aparecer como uma opcao de compartilhamento ou de acéo,
um widget na Central de Notificacdes, um provedor de arquivos ou um teclado personalizado.
Por exemplo, se vocé transferir o Pinterest para o iPod touch, ele se torna outra opgao para o
compartilhamento ao clicar em (1.

\J g n—— Opcgoes de compartilhamento

Mensagem  Emal  Twiter  Facebook

M oo @ +— Opcdes de acao

Cancelar
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As extensdes de aplicativo também podem ajudar na edicdo de fotos ou videos no aplicativo Fotos.
Por exemplo, vocé pode transferir um aplicativo de fotos que permite aplicar filtros as imagens do
aplicativo Fotos.

Instalar extensdes de aplicativo: Transfira o aplicativo da App Store; abra-o e siga as instru¢des
na tela.

Ativar ou desativar as op¢oes de compartilhamento e de acdo: Toque em Me toque em Mais
(arraste as opgOes para a esquerda se necessario). Desative as opgdes de compartilhamento e de
acao de terceiros (ativadas por padrao).

Organizar as opgdes de compartilhamento e de acdo: Toque em Me toque em Mais (arraste as
op¢oes para a esquerda se necessario). Toque e arraste == para reordenar as opgoes.

Para obter mais informacoes sobre os widget da Central de Notificacdes, consulte Central de
Notificacdes na pagina 31. Para obter mais informacoes sobre as opcoes de Compartilhamento, con-
sulte Compartilhar a partir de aplicativos na pagina 33.

Continuidade

Sobre os recursos de Continuidade

Os recursos de Continuidade conectam o iPod touch ao seu iPhone, iPad e Mac para que eles

trabalhem como se fossem um sé.Vocé pode comecar a redigir um e-mail ou documento no

iPod touch e continuar no iPad ou no Mac de onde parou. Ou permitir que o iPod touch use o
iPhone para fazer ligagcdes ou enviar mensagens de texto SMS ou MMS.

Os recursos de Continuidade requerem 0 iOS 8 ou OS X Yosemite e funcionam com o iPhone 5
ou posterior, iPod touch (52 geracdo) ou posterior, iPad (42 geragao) ou posterior e computadores
Mac compativeis. Para obter mais informacoes, consulte
support.apple.com/kb/HT6337?viewlocale=pt_BR.

Handoff

Continue em um dispositivo no ponto em que parou no outro. Vocé pode usar o Handoff no

Mail, Safari, Pages, Numbers, Keynote, Mapas, Mensagens, Lembretes, Calendario, Contatos e até

em alguns aplicativos de terceiros. Para que o Handoff funcione, seus dispositivos devem ter uma
sessao iniciada no iCloud usando o mesmo ID Apple e devem estar dentro do alcance do Bluetooth
um do outro (cerca de 10 metros).

Alternar dispositivos: Passe o dedo a partir da borda inferior esquerda da tela Bloqueada (onde se
vé o icone de atividade do aplicativo) ou abra a tela multitarefa; toque entao no aplicativo.
No Mac, abra o aplicativo que vocé estava usando no dispositivo iOS.

Desativar o Handoff nos dispositivos: Abra Ajustes > Geral > Handoff e Aplicativos Sugeridos.

Desativar o Handoff no Mac: Abra as Preferéncias do Sistema > Geral e desative “Permitir Handoff
entre este Mac e seus dispositivos configurados com o iCloud”.

Ligacoes telefonicas

Com a Continuidade, vocé pode fazer e receber ligacdes em seus outros dispositivos iOS e
computadores Mac (com iOS 8 ou OS X Yosemite). As ligacdes sao realizadas por meio do iPhone,
que deve estar ligado e conectado a uma rede celular. Todos os dispositivos devem estar conec-
tados a mesma rede Wi-Fi e terem uma sessdo inciada no FaceTime e no iCloud usando o mesmo
ID Apple. (Certifique-se de que no iPhone, caso o ajuste “Permitir Ligacdes Wi-Fi” seja exibido,

ele esteja desativado. Abra Ajustes > Telefone > Liga¢des Wi-Fi.)
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Fazer uma ligacao telefonica no iPod touch: Toque em um ndmero de telefone no Contatos,
Calendério FaceTime, Mensagens, Spotlight ou Safari. Vocé também pode tocar em um contato
recente na tela multitarefa.

Desativar Ligagoes via iPhone: No seu iPhone, abra Ajustes > FaceTime e desative “Ligacdes via
iPhone’

Mensagens

Se o seu iPhone (iOS 8) tiver uma sessao iniciada no iMessage usando o mesmo ID Apple do
iPod touch, vocé também podera enviar e receber mensagens SMS e MMS no iPod touch.
Podem ser cobradas taxas do servico de mensagem de texto do seu iPhone.

Instant Hotspot

Use o Instant Hotspot no iPhone (com iOS 8) ou iPad (modelos celulares com iOS 8) para fornecer
acesso a Internet para outros dispositivos iOS e computadores Mac que possuam uma sessao ini-
ciada no iCloud usando o mesmo ID Apple. O Instant Hotspot usa o Acesso Pessoal do iPhone ou
do iPad sem que vocé precise digitar uma senha ou até mesmo ativar o Acesso Pessoal.

Usar o Instant Hotspot: Abra Ajustes > Wi-Fi em seu iPod touch e escolha a rede do iPhone ou do
iPad sob Acessos Pessoais. No Mac, escolha a rede do iPhone ou do iPad nos ajustes Wi-Fi.

Quando néo estiver usando o acesso, os dispositivos sdo desconectados para preservar a
autonomia da bateria.

Nota: Esse recurso pode ndo estar disponivel em todas as operadoras. Podem ser cobradas taxas
adicionais. Entre em contato com sua operadora para obter mais informacoes.

Personalize o iPod touch

Organize seus aplicativos

Organizar aplicativos: Toque em qualquer aplicativo da tela inicial, mantenha-o pressionado até
gue comece a tremer e, em seguida, arraste os aplicativos. Arraste um aplicativo até a borda da tela
para mové-lo a uma tela de Inicio diferente ou ao Dock, na parte inferior da tela. Pressione o botao
Inicio para salvar sua organizagao.

Criar uma nova tela de Inicio: Enquanto vocé organiza os aplicativos, arraste um aplicativo para o
canto direito da tela da ultima tela de Inicio. O pontos acima do Dock mostram quantas telas Inicio
vocé tem e indica qual vocé esta visualizando.

Vocé também pode personalizar a tela de Inicio usando o iTunes quando o iPod touch estiver
conectado ao computador. No iTunes, selecione o iPod touch e clique em Aplicativos.
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Comecar de novo: V4 em Ajustes > Geral > Redefinir e depois toque em Redefinir Leiaute da Tela
de Inicio para que sua tela Inicio e aplicativos retornem ao leiaute original. Pastas serdo removidas
e a imagem de fundo original sera restaurada.

Organize com pastas

Criar uma pasta: Ao organizar aplicativos, arraste um aplicativo sobre outro. Toque no nome da
pasta para renomea-la. Arraste aplicativos para adiciona-los ou remové-los. Pressione o botao de
Inicio quando tiver terminado.

Vocé pode ter vérias paginas de aplicativos em uma pasta.

Apagar uma pasta: Arraste todos os aplicativos para fora — a pasta sera apagada automaticamente.

Altere a imagem de fundo

Os ajustes da imagem de fundo permitem definir uma imagem ou foto como imagem de
fundo para a tela Bloqueio ou para a tela de Inicio. Vocé pode escolher entre imagens dinamicas
e estdticas.

Alterar a imagem de fundo: Abra Ajustes > Imagens de Fundo > Escolher Nova Imagem de Fundo.

IMAGEM DE FUNDO

Escolher Nova Imagem de Fundo

‘g4 Qism

Tuesday, January 9 c ﬁ »))4
i ae
=000

slide to unlock J o o ﬂ

Ao escolher uma nova imagem de fundo, o botdo “Zoom de Perspectiva” determina se a imagem
de fundo é ampliada. Para uma imagem de fundo ja definida, vé no ajuste “lmagens de Fundo”e
togue na imagem da tela Bloqueada ou da tela de Inicio para exibir o botdo “Zoom de Perspectiva’

Nota: O botdo Zoom de Perspectiva ndo aparece se a opgao Reduzir Movimento (nos ajustes de
Acessibilidade) estiver ativada. Consulte Reduzir o movimento da tela na pagina 152.
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Ajuste o brilho
Escureca a tela para prolongar a autonomia da bateria.

Ajustar o brilho da tela: Abra Ajustes > Tela e Brilho e arraste o controle. Vocé também pode ajustar
o brilho na Central de Controle.

BRILHO

Digite texto

O teclado na tela permite que vocé digite texto quando necessario.

Insira texto

Toque em um campo de texto para revelar o teclado na tela e, em seguida, toque em letras

para digitar. Se tocar na tecla errada, vocé pode deslizar o dedo para a tecla certa. A letra ndo é digi-
tada até que vocé retire o dedo da tecla.

Cancelar  Novo Contato

Lance

© adicionar teletone

Toque em Maiusculas para digitar letras mailsculas ou toque na tecla Maiusculas e deslize para
uma letra. Toque duas vezes em MaiUsculas para fixar maiusculas. Para digitar nimeros, pontuacgao
ou simbolos, toque na tecla Numeros 123 ou na tecla Simbolos #+=. Se vocé ainda nao adicionou
teclados, toque em (&) para alternar para o teclado emoji. Se vocé possui varios teclados, toque

em & para alternar para o Ultimo teclado usado. Continue tocando para acessar outros teclados
ativados; ou mantenha & pressionado e deslize para escolher um teclado diferente. Para terminar
rapidamente uma frase usando ponto final e um espaco, basta tocar duas vezes na barra de espaco.

Beeceseee

QW _BTYUILOP parg digitar um caractere

ASDFGHUKL alternativo, toque em uma tecla
ZXCVBNM e mantenha-a pressionada, entao
B o - [ deslize para escolher uma opcao.

Caso vocé veja uma palavra sublinhada em vermelho, toque nela para revelar as correcdes
sugeridas. Se a palavra que vocé quiser ndo aparecer, digite a correcdo.
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Conforme vocé escreve, o teclado prediz a palavra seguinte (ndo disponivel em todos os idiomas).
Toque em uma palavra para escolhé-la ou aceite uma predicdo em destaque digitando um
espaco ou pontuacao. Ao tocar em uma palavra sugerida, um espaco é adicionado apds a palavra.
Caso digite uma virgula, ponto ou outra pontuacgdo, o espaco é apagado. Rejeite uma sugestao
tocando na palavra original (exibida entre aspas como opcao da predicao de texto).

Cancelar  Chinese Food Enviar

ara: Gilbert Solano

At Chinese Food

Would you like Mandar

— Texto preditivo

Ocultar a predicdo de texto: Puxe as palavras sugeridas para baixo. Arraste a barra para cima
quando desejar ver as sugestées novamente.

Desativar a predicio de texto: Mantenha @ ou & pressionado e deslize até Predicao.

Caso desative a predicdo de texto, o iPod touch ainda pode sugerir corre¢cdes de palavras com
erros ortograficos. Aceite uma correcado inserindo um espaco, uma pontuacao ou tocando em
retorno. Para rejeitar uma correcdo, toque no “x” Se vocé rejeitar uma sugestdo algumas vezes,
o iPod touch néo ird mais sugeri-la.

Definir op¢des de digitacdo ou adicionar teclados: Va em Ajustes > Geral > Teclado.

Vocé também pode usar um teclado Apple Wireless Keyboard para digitar texto. Consulte Use
um teclado Apple Wireless Keyboard na pdgina 27. Para ditar ao invés de digitar, consulte Dite na
pagina 28.

Edite texto

Revisar o texto: Toque e mantenha o dedo no texto para mostrar a lente de aumento e entao
arraste para posicionar o ponto de insercao.

Cancelar  Chinese Food Enviar
Para: Gilbert Solano

woa

> Manidarin ft
ssunto: Chir,

Would you like M
lunch today?
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Selecionar texto: Toque no ponto de insercao para exibir as op¢des de selecdo. Ou toque duas
vezes em uma palavra para seleciona-la. Arraste os pontos de selecdo para selecionar mais ou
menos texto. Em documentos apenas para leitura, como paginas da web, toque e mantenha
pressionado para selecionar uma palavra.

Cancelar  Chinese food Enviar

Para: Gilbert Solano

Would you fke Mandarin 'oqm. - Pontos de arrasto

lunch today?

Vocé pode cortar, copiar ou colar um texto selecionado. Com alguns aplicativos, vocé também
pode ter opc¢des de negrito, itdlico ou sublinhado (toque em B/I/U), obter a definicdo de uma
palavra ou fazer com que o iPod touch sugira uma alternativa. Toque em P> para ver todas

as opgoes.

Desfazer a ultima edicdo: Agite o iPod touch e toque em Desfazer.

Salve sequéncias de toque

Um atalho permite que vocé insira uma palavra ou frase digitando apenas alguns caracteres. Por
exemplo, digitar “eac” para que apareca escrito “Estou a caminho!” Este atalho ja vem configurado
para vocé. No entanto, € possivel adicionar outros.

@ omw Enviar

n my way!

Criar um atalho: Abra Ajustes > Geral > Teclado e toque em Atalhos.

Ha alguma palavra ou expressao que vocé usa e ndo quer que seja corrigida? Crie um atalho,
mas deixe o campo Atalho em branco.

Usar o iCloud para manter seu diciondrio pessoal atualizado em seus outros dispositivos:
Abra Ajustes > iCloud e ative iCloud Drive ou “Documentos e Dados”.

Use um teclado Apple Wireless Keyboard

Vocé pode usar um teclado Apple Wireless Keyboard (disponivel separadamente) para digitar
textos no iPod touch. O teclado Apple Wireless Keyboard é conectado via Bluetooth, entdo
primeiro vocé deve emparelha-lo com o iPod touch.

Nota: O Teclado sem fio da Apple talvez ndo seja compativel com os recursos de teclado
presentes no seu dispositivo. Por exemplo, ele ndo prevé a proxima palavra nem corrige erros
ortograficos automaticamente.

Emparelhar um teclado Apple Wireless Keyboard com o iPod touch: Ative o teclado, véd em
Ajustes > Bluetooth e ative o Bluetooth. Em seguida, toque no teclado quando ele aparecer na
lista Dispositivos.

Uma vez emparelhado, o teclado é reconectado ao iPod touch sempre que estiver dentro
do alcance - até cerca de 10 metros. Quando o teclado estiver conectado, o teclado na tela
nao aparecera.

Economizar as pilhas: Desative o Bluetooth e o teclado sem fio quando nao estiverem em uso.
Vocé pode desativar o Bluetooth % na Central de Controle. Para desativar o teclado, mantenha o
interruptor Ativar/desativar pressionado até que a luz verde se apague.

Desemparelhar um teclado sem fio: Em Ajustes > Bluetooth, toque em (D ao lado do nome do
teclado e toque em “Esquecer este Dispositivo”

Consulte Dispositivos Bluetooth na pagina 37.
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Adicione ou altere teclados

Vocé pode ativar e desativar recursos de digitagao, tais como corre¢ao ortogréfica; adicionar
teclados para escrever em outros idiomas; e mudar o leiaute do seu teclado na tela ou teclado
Apple Wireless Keyboard.

Definir recursos de digitacao: Va em Ajustes > Geral > Teclado.

Adicionar um teclado em outro idioma: Va em Ajustes > Geral > Teclado > Teclados > Adicionar
Novo Teclado.

Alternar os teclados: Se vocé ainda nao adicionou teclados, toque em (&) para alternar para o
teclado emoji. Se vocé possui varios teclados, toque em & para alternar para o ultimo teclado
usado. Continue tocando para acessar outros teclados ativados; ou mantenha & pressionado e
deslize para escolher um teclado diferente.

Para obter informacdes sobre teclados internacionais, consulte Use teclados internacionais na
pagina 162.

Alterar o leiaute do teclado: V4 em Ajustes > Geral > Teclado > Teclados, selecione um teclado e,
em seguida, escolha um leiaute.

Dite

Caso deseje, vocé pode ditar ao invés de digitar no iPod touch. Certifique-se de que o recurso
Ativar Ditado esteja ativado (em Ajustes > Geral > Teclado) e que o0 iPod touch esteja conectado
a Internet.

Nota: O Ditado pode néo estar disponivel em todos os idiomas ou em todas as areas, e seus
recursos podem variar.

Ditar texto: Toque em ¥ no teclado na tela e fale. Toque em OK quando finalizar.

Cancelar  Chinese food Enviar

a: Gilbert Solano

10 Chinese food

QIWIEJR|TJYJU]I|O|P
ASDFGHUJKL
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Toque para comegar a ditar.
128 @ 0 space

Adicionar texto: Toque em ® novamente e continue ditando. Para inserir texto, primeiro toque
para posicionar o ponto de insercao. Vocé também pode ditar para substituir o texto selecionado.

Adicionar pontuacdo ou formatar o texto: Diga a pontuacdo ou a formatagao. Por exemplo,
“Querida Maria virgula o cheque esta no correio ponto de exclamacao” transforma-se em
“Querida Maria, o cheque esta no correio!”. Os comandos de pontuacgao e formatacdo incluem:

« abre aspas ... fecha aspas

+ novo paragrafo

+ nova linha

+ maiusculas — para iniciar a préxima palavra com uma letra maitscula

+ ativar maiusculas ... desativar maiusculas ... — para iniciar todas as palavras com uma letra
maiuscula

+ tudo em mailsculas — para escrever a préxima palavra com todas as letras maitsculas
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+ ativar tudo em maiusculas ... desativar tudo em mailsculas — para escrever as palavras entre
os comandos com todas as letras maitsculas

+ ativar nenhuma maiuscula ... desativar nenhuma maitscula — para escrever as palavras entre
os comandos com todas as letras minusculas

+ ativar sem espaco ... desativar sem espago — para juntar uma série de palavras
« sorridente — para inserir :-)
+ franzido - para inserir :-(

+ piscadela — para inserir ;-)

Controle por Voz

Faca ligacdes FaceTime e controle a reproducao de musicas com o Controle por Voz, caso a Siri
esteja desativada (para obter mais informacdes sobre o uso da Siri para controlar o iPod touch
por voz, consulte Capitulo 4, Siri, na pagina 43).

Nota: O Controle por Voz e seus ajustes ndo estao disponiveis quando a Siri esta ativada.

Controle por Voz

reprociuzir
FaceTime
pausa

faixa anterior

Usar o Controle por Voz: Desative a Siri em Ajustes > Geral > Siri. Depois mantenha pressionado
o botéo Inicio até que a tela Controle por Voz apareca e vocé ouca um bipe.

Para obter melhores resultados:
- Fale de forma clara e natural.

- Diga apenas comandos, nomes e nimeros de Controle por Voz. Faca uma breve pausa entre
0s comandos.

« Use nomes completos.

Alterar o idioma usado para o Controle por Voz: Por padréo, o Controle por Voz espera que vocé
fale os comandos no idioma configurado para o iPod touch (em Ajustes > Geral > Internacional >
Idioma). Para usar o Controle por Voz em outro idioma ou dialeto, abra os Ajustes > Geral >
Internacional > Controle por Voz.

O Controle por Voz do aplicativo Musica esta sempre ativado, mas vocé pode impedir que o
Controle por Voz faca ligagdes do FaceTime quando o iPod touch estiver bloqueado.Va em
Ajustes > Cddigo e desative “Discar por Voz"

Para obter os comandos especificos, consulte Siri e Controle por Voz na pagina 70. Para obter
mais informacdes sobre o Controle por Voz, incluindo informagdes sobre como usar o Controle
por Voz em diferentes idiomas, consulte o site support.apple.com/kb/HT3597?viewlocale=pt_BR.
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Busque

Busca em aplicativos
Vérios aplicativos incluem um campo de busca onde vocé pode digitar para encontrar algo
dentro do aplicativo. No aplicativo Mapas, por exemplo, é possivel buscar uma localizacdo especifica.

Busca do Spotlight
Além de buscar no iPod touch, a Busca do Spotlight também mostra sugestdes da App Store e
da Internet. Vocé pode ver sugestdes para horarios de filmes e locais préximos, dentre outras.

Buscar no iPod touch: Arraste para baixo o meio de qualquer tela de Inicio para revelar o campo
de busca. Os resultados ocorrem a medida que vocé digita. Para ocultar o teclado e ver mais
resultados na tela, toque em Buscar. Toque em um item da lista para abri-lo.

Vocé também pode usar a Busca do Spotlight para encontrar e abrir aplicativos.

Gancelar

DO® =1

Além de permitir buscas no seu iPod,
o Spotiight agora mostra sugestoes
da Internet, da iTunes Store, da

App Store, horérios de filmes, locais
Préximos e outras augestdes.

Escolher quais aplicativos e contetido devem ser buscados: Abra Ajustes > Geral > Busca do
Spotlight e toque para desmarcar aplicativos ou conteudo. Para alterar a ordem da busca, toque
e arraste == para uma nova posicao.

Limitar a Busca do Spotlight no iPod touch: Abra Ajustes > Geral > Busca do Spotlight e toque
em “Sugestdes do Spotlight” para desmarca-la.

Desativar os Servicos de Localizacao para as Sugestdes do Spotlight: V4 em Ajustes >
Privacidade > Servicos de Localizacdo. Toque em Servicos do Sistema e desative Sugestdes
do Spotlight.

Central de Controle

A Central de Controle oferece acesso instantaneo a camera, calculadora, AirPlay, controle e repro-
ducéo do 4udio sendo reproduzido e a outros recursos Uteis. Vocé também pode ajustar o brilho,
bloquear a tela na orientacao vertical, ativar ou desativar os servicos de conexao sem fio e ativar
o AirDrop. Consulte AirDrop na pagina 33.

» = e (©
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@ Adop 2 AirPlay
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Abrir a Central de Controle: Passe o dedo para cima a partir da margem inferior de qualquer tela
(até mesmo da tela bloqueada).

Abrir o aplicativo de dudio em execu¢do no momento: Toque no titulo da musica.

Fechar a Central de Controle: Passe o dedo para baixo, toque na parte superior da tela ou
pressione o botao Inicio.

Desative o acesso a Central de Controle nos aplicativos ou na tela de Bloqueio: Abra Ajustes >
Central de Controle.

Alertas e Central de Notificacbes

Alertas
Os alertas avisam vocé sobre eventos importantes. Eles podem aparecer brevemente no topo da
tela ou permanecer no meio da tela até que vocé os reconheca.

Talvez alguns aplicativos incluam um simbolo no icone da sua tela Inicio para permitir que vocé
saiba quantos itens novos estao esperando - por exemplo, 0 nimero de novas mensagens de
e-mail. Se houver um problema, como uma mensagem que nao pdde ser enviada, um ponto de
exclamacao (1) aparece no aviso. Em uma pasta, um aviso numerado indica o total de notificacdes
para todos os aplicativos contidos nela.

ve @

L

Os alertas também podem aparecer na tela bloqueada.

Responder a um alerta sem sair do aplicativo atual: Puxe o alerta para baixo quando ele
aparecer na parte superior da tela.

Nota: Este recurso funciona com mensagens de texto e de e-mail, convites do calendério
e outros.

Responder a um alerta quando o iPod touch estiver bloqueado: Passe o dedo sobre o alerta,
da direita para a esquerda.

Silenciar os alertas: Va em Ajustes > Nao Perturbe. Vocé também pode usar a Siri para ativar ou
desativar o Nao Perturbe. Diga “Ative o Nao Perturbe” ou “Desative o Ndo Perturbe’.

Definir os sons: V4 em Ajustes > Sons.

Central de Notificacoes

A Central de Notificacdes coleta suas notificacdes em um lugar, para que vocé possa revisa-las
sempre que estiver preparado. Visualize os detalhes do seu dia, como previsdo do tempo,
compromissos, aniversarios, cotacbes da bolsa e até um resumo do que esta por vir para amanha.
Toque na aba Notificacdes para revisar todos os alertas.
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Abrir a Central de Notificagdes: Passe o dedo para baixo, a partir da borda superior da tela.

terca-feira,
9 de setembro

Predominantemente nublado no
momento. A maxima serd de 29°

noite com minima de 16°.

“Almogo mensal da empresa”
&0 préximo evento do seu
calendério, as 11:30.

& Calendério

Definir opgdes para Hoje: Para escolher quais informagdes sdo exibidas, toque na tecla Editar no
final das informacdes na aba Hoje. Toque em + ou — para adicionar ou remover informacédes.
Para ordenar as informagdes, toque em == e arraste-as para uma posicao nova.

Definir op¢des de notificacdo: Abra Ajustes > Notificagdes. Toque em um aplicativo para definir
suas opcoes de notificacdo. Escolha visualizar uma notificacao na tela Bloqueada, por exemplo.
Vocé também pode tocar em Editar para ordenar as notificacdes de aplicativos. Toque em = g,
em seguida, arraste-o para uma nova posicao.

Escolher se deseja exibir “Hoje” e “Visualizacdo de Notificacdes” na tela bloqueada: Abra
Ajustes > Cdédigo e escolha se deseja permitir o acesso quando bloqueado.

Sair da Central de Notificacbes: Passe o dedo para cima ou pressione o botao de Inicio.

Sons e siléncio

Vocé pode mudar ou desativar os sons que o iPod touch reproduz quando vocé recebe uma
ligacdo do FaceTime, mensagem de texto, e-mail, tuite, publicacdo do Facebook, lembrete ou
outro evento.

Definir op¢des de sons: Va em Ajustes > Sons para ver opcdes como toques e tons de alerta,
além do volume para toques e alertas.

Se quiser silenciar temporariamente as ligacdes do FaceTime, alertas e efeitos sonoros, consulte a
secao a seguir:.

Nao Perturbe

O modo Nao Perturbe é uma maneira facil de silenciar o iPod touch se vocé estiver comendo
ou indo dormir. Ele impede que as ligacdes do FaceTime e alertas facgam qualquer barulho ou
acendam a tela.

Ativar o modo Nao Perturbe: Passe o dedo para cima, a partir da borda inferior da tela,
para abrir a Central de Controle e, em seguida, toque em & . Quando o modo N&o Perturbe
estiver ativado, & aparece na barra de estado.

Nota: Os alarmes ainda soam, mesmo quando o modo Nao Perturbe estiver ativado. Para ter
certeza de que o iPod touch permaneca silencioso, desligue-o.

Configurar o modo Néo Perturbe: V4 em Ajustes > Ndo Perturbe.
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Vocé pode programar horas silenciosas, permitir ligacdes do FaceTime de seus Favoritos ou
grupos de contatos e permitir que ligagdes repetidas toquem durante situacdes de emergéncia.
Vocé também pode definir se o modo Nao Perturbe deve silenciar o iPod touch somente quando
bloqueado ou também quando néo estiver bloqueado.

Compartilhamento

Compartilhar a partir de aplicativos

Em varios aplicativos, vocé pode tocar em Compartilhar ou em M para escolher como compartilhar
suas informacodes. As escolhas dependem do aplicativo sendo usado. Op¢des adicionais podem
aparecer caso vocé tenha transferido aplicativos com opc¢des de compartilhamento. Para obter
mais informacgdes, consulte Extensdes de aplicativo na pagina 21.

Usar o Twitter, Facebook, Flickr, Vimeo ou outros aplicativos de terceiros com op¢des de
compartilhamento: Inicie a sessdo na sua conta nos Ajustes. Os botdes de compartilhamento
de aplicativos de terceiros levardo vocé aos ajustes apropriados caso ainda nao tenha iniciado
a sessao.

Personalizar as diversas maneiras para compartilhar, visualizar e organizar as suas informagoes:
Toque no botdo Mais; toque e arraste == para mover 0s itens para posi¢ées novas.

AirDrop

O AirDrop permite o compartilhamento de fotos, videos, sites, localizacdes e outros itens com
dispositivos préximos (iOS 7 ou posterior) via conexao sem fio. Com 0 iOS 8, vocé pode compartilhar
com computadores Mac com o OS X Yosemite. O AirDrop transfere informagdes usando Wi-Fi e
Bluetooth — ambos devem estar ativados. Para usar o AirDrop, vocé precisa ter uma sessao
iniciada no iCloud usando o seu ID Apple. As transferéncias sdo criptografadas por seguranca.

Cancelar 1 Foto

Toque para compartilhar via AirDrop

8280

compartilhar com
um amigo por perto

usando o AirDrop.
ol=k 1v]

Mensagem E-mail Fotos do Twitter F
iCloud

Luke Tyson Lexi Tammy

B > L u

Copiar Apresentagao AirPlay Salvar
Imagem

Compartilhar um item usando o AirDrop: Toque em Compartilhar ou em [] e toque no nome
de uma pessoa préxima que esteja usando o AirDrop.

Receber itens do AirDrop de outras pessoas: Passe o dedo para cima na tela, a partir da margem
inferior, para abrir a Central de Controle. Toque em AirDrop e escolha entre receber itens de
“Apenas Contatos” ou “Todos” Vocé pode aceitar ou recusar cada pedido quando ele chegar.
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Compartilhamento Familiar

Com o Compartilhamento Familiar, até seis familiares podem compartilhar suas compras da
iTunes Store, App Store e iBooks Store, além de um calendario e fotos familiares. Tudo sem
contas compartilhadas.

Um adulto em sua casa (o organizador da familia) convida familiares para ingressarem no grupo
familiar e concorda em pagar por qualquer compra da iTunes Store, App Store e iBooks Store
iniciada pelos familiares enquanto parte do grupo familiar. Uma vez configurado, os familiares
obterdo acesso imediato as musicas, filmes, programas de TV, livros e aplicativos qualificados de
outros familiares. Além disso, os familiares podem compartilhar fotos em um album familiar
compartilhado, adicionar eventos a um calendario familiar, compartilhar suas localizacbes com
outros familiares e até ajuda-los a encontrar um dispositivo perdido.

Criancas menores de 13 anos também podem participar do Compartilhamento Familiar. Sendo
um dos pais ou tutor, o organizador da familia pode fornecer consentimento parental para que
uma crianca tenha o seu préprio ID Apple e crid-lo em nome da crianga. Uma vez criada a conta,
ela é adicionada ao grupo familiar automaticamente.

O Compartilhamento Familiar exige que vocé inicie uma sessao no iCloud com o seu ID Apple.
Vocé também serd solicitado a confirmar o ID Apple usado na iTunes Store, App Store e iBooks
Store. Ele esta disponivel em dispositivos com 0 iOS 8, computadores Mac com OS X Yosemite e
PCs com o iCloud para Windows 4.0.Vocé sé pode fazer parte de um grupo familiar por vez.

Configurar o Compartilhamento Familiar: Abra Ajustes > iCloud > Configurar Compart. Familiar.
Siga as instru¢des na tela para configurar o Compartilhamento Familiar como o organizador da
familia e convide familiares para ingressar.

Criar um ID Apple para uma crianca: Abra Ajustes > iCloud > Familia, role até a parte inferior da
tela e toque em “Criar um ID Apple para uma crianca”

Aceitar um convite do Compartilhamento Familiar: Certifique-se de ter iniciado a sessao no
iCloud e de poder aceitar um convite do Compartilhamento Familiar no seu dispositivo (é neces-
sario ter 0 i0S 8), Mac (é necessdrio ter o OS X Yosemite) ou PC (é necessario ter o iCloud para
Windows 4.0). Caso o organizador esteja por perto durante o processo de configuracéo, ele pode
simplesmente pedir que vocé digite o ID Apple e a senha que vocé usa para o iCloud.

< iCloud Convites

Convite de
Compartihamento
Familiar

Recusar Aceitar

Acessar compras compartilhadas da iTunes Store, App Store e iBooks Store: Abra a iTunes Store,
iBooks Store ou App Store, toque em Comprado e escolha um familiar no menu exibido.

Quando um familiar inicia uma compra, ela é faturada diretamente na conta do organizador

da familia. Uma vez comprado, o item é adicionado a conta do familiar que iniciou a compra e
compartilhado com o restante da familia. Se o Compartilhamento Familiar for desativado, cada
pessoa manterd seus itens comprados (mesmo que eles tenham sido pagos pelo organizador da
familia).
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Ativar “Pedir para Comprar”: O organizador da familia pode exigir que os membros mais jovens
da familia solicitem aprovacdo para compras ou para transferéncias gratuitas. Abra Ajustes >
iCloud > Familia e toque no nome da pessoa.

Nota: As restricoes de idade do “Pedir para Comprar” variam por regido. Nos Estados Unidos,
o organizador da familia pode ativar o “Pedir para Comprar” para qualquer familiar abaixo de
18 anos; para criangas abaixo de 13 anos, ele vem ativado por padrao.

Ocultar compras da iTunes Store, App Store e iBooks Store: Para ocultar todas as suas compras
de familiares, toque em Ajustes > iCloud > Familia > [seu nome] e desative “Compartilhar Minhas
Compras” No seu computador, também é possivel ocultar compras especificas para que elas
ndo sejam disponibilizadas para outros familiares. Consulte
support.apple.com/en-us/HT201322?viewlocale=pt_BR.

Compeartilhar fotos ou videos com familiares: Ao configurar o Compartilhamento Familiar, um
album chamado “Familia” é criado automaticamente no aplicativo Fotos de todos os dispositivos
dos familiares. Para compartilhar uma foto ou video com familiares, abra o aplicativo Fotos e
visualize uma foto ou video ou selecione varias fotos ou videos. Toque em M, toque em Fotos do
iCloud, adicione comentarios e compartilhe no album familiar compartilhado. Consulte Fotos do
iCloud na pégina 81.

Adicionar um evento ao calendario familiar: Ao configurar o Compartilhamento Familiar, um
calendario chamado “Familia” é criado automaticamente no aplicativo Calendério de todos os
dispositivos dos familiares. Para adicionar um evento, abra o aplicativo Calendario, crie um evento
e adicione o evento ao calendario familiar. Consulte Compartilhe calendarios do iCloud na
pagina 76.

Criar um lembrete familiar: Ao configurar o Compartilhamento Familiar, uma lista chamada
“Familia” é criada automaticamente no aplicativo Lembretes de todos os dispositivos dos familiares.
Para adicionar um lembrete a lista familiar, abra o aplicativo Lembretes, toque na lista familiar e
adicione um lembrete a lista. Consulte Visao geral dos lembretes na pagina 103.

Compartilhar sua localizacdo com familiares: Os familiares podem compartilhar suas localizagdes
tocando em Ajustes > iCloud > Compartilhar Localizagdo (sob Avangado). Para encontrar a
localizacao de um familiar, use o aplicativo Buscar Amigos (transfira gratuitamente na App Store).
Ou use o aplicativo Mensagens (requer o iOS 8). Para obter mais informagdes sobre o uso do
aplicativo Mensagens para compartilhar ou ver localizacdes, consulte Compartilhe fotos, videos,
sua localizagao e outros itens na pagina 49.

Localizar os dispositivos da familia: Caso os familiares tenham ativado o recurso Compartilhar
Localizacdo no iCloud, vocé pode ajuda-los a localizar dispositivos perdidos. Abra o aplicativo
Buscar iPhone no seu dispositivo ou em iCloud.com. Para obter mais informagdes, consulte
Buscar iPod na pagina 40.

Sair do Compartilhamento Familiar: Abra Ajustes > iCloud > Familia e toque em Sair do Compart.
Familiar. Caso seja o organizador, abra Ajustes > iCloud > Familia, toque no seu nome e toque em
Parar Compart. Familiar. Para obter mais informacdes, consulte
support.apple.com/kb/HT201081?viewlocale=pt_BR.
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iCloud Drive

Sobre o iCloud Drive

O iCloud Drive armazena suas suas apresentacdes, planilhas, PDFs, imagens e qualquer outro tipo
de documentos no iCloud para que vocé possa acessa-los de qualquer um dos seus dispositivos
configurados com o iCloud. Ele permite que os aplicativos compartilhem documentos para que
vocé possa trabalhar no mesmo arquivo em aplicativos diferentes.

O iCloud Drive funciona em dispositivos com o iOS 8, computadores Mac com OS X Yosemite,
PCs com o iCloud para Windows 4.0 ou em iCloud.com. Para acessar o iCloud Drive, vocé deve
ter uma sessdo iniciada no iCloud usando o seu ID Apple. O iCloud Drive é integrado ao Pages,
Numbers, Keynote, GarageBand e alguns aplicativos de terceiros compativeis com o iCloud.
Os limites de armazenamento est&o sujeitos ao seu plano de armazenamento do iCloud.

Nota: O iCloud Drive é ativado automaticamente para novas contas e usudrios (iOS 8 ou posterior).

Configure o iCloud Drive

Se o iCloud Drive ndo estiver ativado, vocé pode configurd-lo usando o Assistente de Configuracdo
ao instalar 0 iOS 8 ou mais tarde, nos Ajustes. O iCloud Drive é uma atualizagdo do recurso
“Documentos e Dados” Ao atualizar para o iCloud Drive, seus documentos sao copiados para o
iCloud Drive, ficando disponiveis em seus outros dispositivos que também usem o iCloud Drive.
Vocé ndo poderd acessar os documentos armazenados no iCloud Drive em seus outros dispositivos
até que eles sejam atualizados para 0 iOS 8 ou OS X Yosemite. Para obter mais informacgdes sobre
a atualizacdo para o iCloud Drive, consulte support.apple.com/kb/HT6345?viewlocale=pt_BR.

Configurar o iCloud Drive: Abra Ajustes > iCloud > iCloud Drive, ative o iCloud Drive e siga as
instrucoes na tela.

Transfira arquivos
Hé varias maneiras de transferir arquivos entre o iPod touch e o seu computador ou outro
dispositivo iOS.

Transferir arquivos usando o iTunes: Conecte o iPod touch ao computador usando o cabo inclu-
ido. No iTunes em seu computador, selecione o iPod touch e clique em Aplicativos. Use a secao
Compartilhamento de Arquivos para transferir documentos entre o iPod touch e o computador.
Os aplicativos compativeis com o compartilhamento de arquivos aparecem na lista Aplicativos
de Compartilhamento de Arquivos no iTunes. Para apagar um arquivo, selecione-o na lista
Documentos e pressione a tecla Apagar.

Vocé também pode visualizar os arquivos recebidos como anexos de e-mail no iPod touch.

E possivel transferir arquivos via AirDrop em alguns aplicativos. Consulte AirDrop na pagina 33.

AirPlay

Use o AirPlay para transmitir musicas, fotos e videos via conexao sem fio para o Apple TV e
outros dispositivos configurados com o AirPlay. Caso nao veja dispositivos configurados com o
AirPlay ao tocar em [, certifique-se de que os dispositivos estejam na mesma rede Wi-Fi.

Exibir os controles do AirPlay: Passe o dedo para cima, a partir da borda inferior da tela, para
abrir a Central de Controle e, em seguida, toque em [al.

Transmitir contetido: Toque em Lal e, em seguida, escolha o dispositivo para o qual
deseja transmitir.
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Alternar de volta ao iPod touch: Toque em L4l e escolha o iPod touch.

Exibir a tela do iPod touch em uma TV: Toque em L4, escolha um Apple TV e toque em
Espelhamento. Uma barra azul aparecera no topo do iPod touch quando o AirPlay estiver ativado.

Vocé também pode conectar o iPod touch a uma TV, um projetor ou outro monitor externo usando
um cabo ou adaptador Apple adequado. Consulte
support.apple.com/kb/HT4108?viewlocale=pt_BR.

AirPrint

Use o AirPrint para imprimir via conexao sem fio em uma impressora configurada com o AirPrint,
a partir de aplicativos como o Mail, Fotos e Safari. Varios aplicativos disponiveis na App Store
também sdo compativeis com o AirPrint.

O iPod touch e a impressora devem estar na mesma rede Wi-Fi. Para obter informacdes sobre o
AirPrint, consulte o site support.apple.com/kb/HT43567viewlocale=pt_BR.

Imprimir um documento: Toque em <A ou i (dependendo do aplicativo sendo usado).

Ver o estado de um trabalho de impressao: Pressione duas vezes o botéo Inicio e depois toque
em Impressao. O aviso no icone mostra quantos documentos estao na fila.

Cancelar um trabalho de impressao: Selecione-o na Impresséo e toque em Cancelar Impressao.

Dispositivos Bluetooth

Com o iPod touch, vocé pode usar dispositivos Bluetooth como fones de ouvido estéreo ou
um teclado Apple Wireless Keyboard. Para obter os perfis Bluetooth compativeis, visite o site
support.apple.com/kb/HT3647?viewlocale=pt_BR.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre a perda de audicéo e evitar distra-
¢oes que poderiam levar a situagdes perigosas, consulte Informacdes importantes sobre segu-
ranca na pagina 165.

Nota: O uso de certos acessérios com o iPod touch pode afetar o desempenho sem fio. Nem
todos os acessorios para iPhone e iPad sdo compativeis com o iPod touch. A ativacdo do Modo
Aviao pode eliminar a interferéncia de dudio entre o iPod touch e um acessério. O desempenho
sem fio pode melhorar se o iPod touch e o acessério conectado forem reorientados ou relocados.

Ativar ou desativar o Bluetooth: V4 em Ajustes > Bluetooth. Vocé também pode ativar ou desati-
var o Bluetooth % na Central de Controle.

Conectar a um dispositivo Bluetooth: Toque no dispositivo na lista Dispositivos e depois siga

as instrugdes da tela para conecté-lo. Consulte a documentacdo que acompanha o dispositivo
para obter informagdes sobre o emparelhamento Bluetooth. Para obter informacdes sobre como
usar um teclado Apple Wireless Keyboard, consulte Use um teclado Apple Wireless Keyboard na
pagina 27.

O iPod touch deve estar a um méximo de 10 metros do dispositivo Bluetooth.

Retornar a saida de dudio para o iPod touch: Desative ou desemparelhe o dispositivo, desative
o Bluetooth em Ajustes > Bluetooth, ou use o AirPlay Lal para alternar a saida de dudio para o
iPod touch. Consulte AirPlay na pagina 36. A saida de dudio retorna ao iPod touch sempre que o
dispositivo Bluetooth estiver fora de alcance.
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Desemparelhar um dispositivo: Abra Ajustes > Bluetooth, toque em ( ao lado do dispositivo e
toque em “Esquecer este Dispositivo” Se a lista Dispositivos nao estiver aparecendo, verifique se o
Bluetooth estd ligado.

Restricbes

Vocé pode definir restricbes para alguns aplicativos e para o conteddo comprado. Por exemplo,
pais podem restringir a visualizacdo de musica explicita nas listas ou impedir mudancas em
determinados ajustes. Use restricdes para impedir o uso de determinados aplicativos, a instalacdo
de novos aplicativos, mudancas em contas ou o limite do volume.

Ativar as restricoes: Va em Ajustes > Geral > Restricdes e toque em Ativar Restricoes. Vocé sera
solicitado a definir um cédigo de restricdo que serd necessario para alterar os ajustes realizados.
Este cddigo pode ser diferente do cédigo utilizado para o desbloqueio do iPod touch.

Importante: Se vocé esquecer o seu cédigo de restricoes, tera que restaurar o software do
iPod touch. Consulte Restaure o iPod touch na pagina 172.

Privacidade
Os ajustes de privacidade permitem ver e controlar quais aplicativos e servicos do sistema tém
acesso aos Servicos de Localizacdo e aos contatos, calendarios, lembretes e fotos.

Os Servicos de Localizagdo permitem que aplicativos como Mapas e Camera e Passbook obtenham
e usem dados que indicam a sua localizagao. Sua localizagdo aproximada é determinada utilizando
informacdes disponiveis de redes Wi-Fi locais (se tiver ativado o Wi-Fi). Os dados de localizagdo
obtidos pela Apple ndo sdo obtidos de forma que possam identificar vocé pessoalmente. Quando
um aplicativo estiver usando os Servicos de Localizacdo, <7/ aparecera na barra de estado.

Ativar ou desativar os Servicos de Localizacdo: V4 em Ajustes > Privacidade > Servicos de
Localizacdo. Vocé pode desativa-los em alguns ou todos os aplicativos e servicos. Se os Servicos
de Localizacao forem desativados, sera solicitado que vocé os reative na proxima vez em que um
aplicativo ou servico tentar usa-los.

Desativar os Servicos de Localizacdo em servicos do sistema: Diversos servicos do sistema
usam os Servicos de Localizagdo, como a publicidade baseada em localizagao. Para ver o estado
dos Servicos de Localizacao, ativa-los ou desativa-los ou mostrar </ na barra de menu quando
esses servicos usarem a sua localizacdo, vd em Ajustes > Privacidade > Servicos de Localizacdo >
Servicos do Sistema.

Desativar o acesso a informacgdes privadas: Va em Ajustes > Privacidade. Vocé pode ver quais
aplicativos e recursos solicitaram e receberam acesso as seguintes informacodes:
 Contatos

- Calendérios

+ Lembretes

- Fotos

« Compartilhamento por Bluetooth

+ Microfone

« Camera

+ Saude

« HomekKit

« Twitter

+ Facebook
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E possivel desativar o acesso de cada aplicativo a cada categoria de informacées. Reveja os termos
e a politica de privacidade de cada aplicativo de terceiros para compreender como os dados
solicitados sdo usados. Para obter mais informagdes, consulte
support.apple.com/kb/HT6338?viewlocale=pt_BR.

Seguranca
Os recursos de seguranca ajudam a proteger as informacdes do seu iPod touch, impedindo que
sejam acessadas por outras pessoas.

Use um cddigo com protecao de dados
Para obter uma seguranca melhor, é possivel definir um cédigo que precisa ser digitado sempre
que vocé ligar ou despertar o iPod touch.

Definir um cédigo: Va em Ajustes > Codigo e defina um codigo de 4 digitos.

A configuracado de um cédigo ativa a protecao de dados, usando seu cédigo de acesso como
chave para criptografar mensagens do Mail e seus anexos armazenados no iPod touch, por meio
de criptografia AES de 256 bits. (Outros aplicativos também podem usar protecdo de dados.)

Aumentar a seguranca: Desative o Cédigo Simples e use um cédigo mais longo. Para inserir
um cédigo que seja uma combinacdo de nimeros e letras, utilize o teclado. Se vocé prefere
desbloquear o iPod touch usando o teclado numérico, defina um codigo mais longo que usa
apenas numeros.

Permitir o acesso a recursos quando o iPod touch estiver bloqueado: Va em Ajustes > Codigo.
Os recursos opcionais incluem:

+ Hoje (consulte Central de Notificacdes na pagina 31)

« Visualizacdo de Notificacdes (consulte Central de Notificacoes na pagina 31)

- Siri (se estivar ativada, consulte Ajustes da Siri na pagina 45)

+ Passbook (consulte Capitulo 26, Passbook, na pagina 125)

+ Responder com Texto (consulte Faca e atenda ligagdes na pagina 72).

Permitir o acesso a recursos quando o iPod touch estiver bloqueado: Abra Ajustes > Central de

Controle. Consulte Central de Controle na pagina 30.

Apagar os dados ap6s dez tentativas incorretas para digitar o cddigo: Abra Ajustes > Cédigo
e toque em Eliminar Dados. Apds dez tentativas incorretas, todos os ajustes serao redefinidos e
todas as suas informacdes e midias serdo apagadas com a remocao do cédigo de criptografia
dos dados.

Se vocé esquecer o codigo, terd que restaurar o software do iPod touch. Consulte Restaure o
iPod touch na pagina 172.

Chaves do iCloud

As Chaves do iCloud mantém seus nomes de usuario e senhas do Safari, informacées de cartdo
de crédito e informacbes da rede Wi-Fi atualizados. As Chaves do iCloud funcionam em todos os
seus dispositivos (iOS 7 ou posterior) e computadores (OS X Mavericks ou posterior) aprovados.

As Chaves do iCloud funcionam com o Gerador de Senhas do Safari e o Preenchimento
Automatico. Quando vocé esta configurando uma nova conta, o Gerador de Senhas do Safari
sugere senhas Unicas e dificeis de adivinhar. Vocé pode usar o Preenchimento Automatico para
que o iPod touch digite seu nome de usuario e informacgdes de senha, tornando o inicio de
sessdo mais facil. Consulte Preencher formularios na pagina 60.
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Nota: Alguns sites ndo sdo compativeis com o Preenchimento Automatico.

As Chaves do iCloud sao protegidas por criptografia 256-bit AES durante o armazenamento e
transmissao e nao podem ser lidas pela Apple.

Configuracao das Chaves do iCloud: Va em Ajustes > iCloud > Chaves. Ative as Chaves do iCloud
e siga as instrucoes na tela. Se vocé configurou as Chaves do iCloud em outros dispositivos,

é necessdrio aprovar o uso das Chaves do iCloud de um desses dispositivos ou usar o Cédigo de
Seguranca do iCloud.

Importante: Se vocé esquecer o seu codigo de seguranca, terd que reiniciar o processo e
configurar as Chaves do iCloud novamente.

Configurar Preenchimento Automatico: Va em Ajustes > Safari > Senhas e Preenchimento
Automadtico Certifique-se de que os Nomes e Senhas, e Cartdes de crédito, estejam ativados
(eles estao por padréo). Para adicionar informacées sobre os cartdes de crédito, toque em Salvar
Cartdes de Crédito.

O codigo de seguranca doo seu cartao de crédito nao esta salvo, vocé deve digitéd-lo manualmente.

Para preencher automaticamente os nomes, senhas ou informacdes de cartdes de crédito em
sites que suportam, toque em um campo de texto, depois toque em Preenchimento Automatico.

Para proteger suas informacoes pessoais, defina um cédigo se vocé ativar as Chaves do iCloud e
o Preenchimento Automatico.

Limite a publicidade rastreada

Restringir ou redefinir a Publicidade Rastreada: Va para Ajustes > Privacidade > Publicidade.
Ative a opcdo Limitar Publicidade Rastreada para impedir que aplicativos acessem o identificador
de publicidade do iPod touch. Para obter mais informacoes, toque em “Sobre Publicidade e
Privacidade’

Buscar iPod

O aplicativo Buscar iPod pode ajudar a localizar e proteger o seu iPod touch usando o aplicativo
Buscar iPhone (disponivel na App Store) em outro iPod touch, iPhone ou iPad ou usando um
navegador em um Mac ou PC e iniciando uma sessdo em www.icloud.com/find. O Buscar iPod
inclui 0 “Blogqueio de Ativacao’ feito para evitar que outros usem o seu iPod touch caso venha

a perdé-lo. Seu ID Apple e senha sdo necessarios para desativar o Buscar iPod ou para apagar e
reativar seu iPod touch.

Ativar o recurso Buscar iPod: Va em Ajustes > iCloud > Buscar iPod.

Importante: Para usar estes recursos, o Buscar iPod deve estar ativado antes que o iPod touch
seja perdido. O iPod touch deve ser capaz de conectar-se a Internet para que vocé localize e
defenda o dispositivo. O iPod touch envia sua Ultima localizacdo antes da bateria acabar quando
“Enviar Ultima Localizacdo” esta ativado nos Ajustes.

Usar o aplicativo Buscar iPhone: Abra o aplicativo Buscar iPhone em um dispositivo iOS ou visite
www.icloud.com/find no seu computador Inicie a sesséo e selecione o seu dispositivo.

+ Reproduzir um Som: Reproduz um som no volume maximo por dois minutos, mesmo que o
dispositivo esteja no modo silencioso.

+ Modo Perdido: Bloqueia imediatamente o iPod touch perdido com um cédigo e envia uma
mensagem para ele exibindo um nimero de contato. O iPod touch também rastreia e relata
sua localizacao, para que vocé possa ver onde ele esteve ao usar o aplicativo Buscar iPhone.
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+ Apagar o iPod touch: Protege a sua privacidade apagando todas as informacdes e midias do
seu iPod touch e restaurando-o aos ajustes originais de fabrica.

Nota: Antes de vender ou doar o seu iPod touch, vocé deve apaga-lo completamente para remo-
ver todos os seus dados pessoais e desativar o Buscar iPod para garantir que o préximo dono
possa ativar e usar o dispositivo normalmente. Va para Ajustes > Geral > Redefinir > Apagar Todo
o Conteudo e Ajustes. Consulte Venda ou doacao do iPod touch na pagina 172.

Carregue e monitore a bateria

O iPod touch possui uma bateria interna recarregavel de ion de litio. Para obter mais informacoes
sobre a bateria (inclusive dicas para maximizar a duragao da bateria), consulte
www.apple.com/br/batteries.

ADVERTENCIA: Para obter informacées de seguranca importantes sobre a bateria e o carrega-
mento do iPod touch, consulte Informacdes importantes sobre seguranca na pagina 165.

Carregar a bateria: Conecte o iPod touch ao computador usando o cabo incluido. Vocé pode
sincronizar o iPod touch com o iTunes ao mesmo tempo O carregamento pode levar mais tempo
caso vocé sincronize ou use o iPod touch enquanto ele carrega.

A menos que o seu teclado possua uma porta USB 2.0 ou 3.0 de alta poténcia, vocé deve conectar
o iPod touch a uma porta USB 2.0 ou 3.0 do computador.

é [

)
Importante: Se o iPod touch estiver conectado a um computador desligado, em repouso ou em
espera, talvez a bateria do iPod touch se esgote em vez de carregar.

Carregue a bateria usando um adaptador de corrente: Conecte o iPod touch a uma tomada
usando o cabo incluido e o adaptador de alimentagao USB (disponivel separadamente).

Nota: Conectar o iPod touch a uma tomada pode iniciar um backup do iCloud ou a sincronizagdo
sem fio do iTunes. Consulte Backup do iPod touch na pdgina 171 e Sincronize com o iTunes na
pagina 16.
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O icone da bateria no canto superior direito mostra o nivel ou o estado de carregamento da bateria.

) 4

Importante: Se a carga da bateria do iPod touch estiver muito baixa, ele pode exibir uma
imagem de uma bateria quase vazia, indicando que o iPod touch precisa ser carregado por até
dez minutos antes de vocé poder usa-lo. Se a carga da bateria do iPod touch estiver extrema-
mente baixa, a tela podera ficar em branco por até dois minutos antes que uma das imagens
indicando pouca bateria apareca.

As baterias recarregéveis possuem um numero limitado de ciclos de carregamento e talvez
necessitem ser trocadas com o passar do tempo. A bateria do iPod touch ndo pode ser substitu-
ida pelo usuario. Ela deve ser substituida apenas pela Apple ou por um fornecedor de servicos
autorizado Apple. Consulte www.apple.com/br/batteries/service-and-recycling.

Viaje com o iPod touch

Algumas companhias aéreas permitem que vocé mantenha o iPod touch ligado, se vocé ativar
0 Modo Aviao. O Wi-Fi e o Bluetooth sdo desativados para que vocé nao possa fazer ou receber
ligacdes do FaceTime ou usar recursos que exijam comunicacao sem fio, mas vocé pode ouvir
musica, jogar, assistir videos ou usar aplicativos que nao exijam acesso a Internet. Caso a compa-
nhia aérea permita, vocé pode reativar o Wi-Fi ou o Bluetooth para ativar esses servicos, mesmo
quando estiver no modo Aviao.

Ativar o Modo Aviéo: Passe o dedo para cima, a partir da borda inferior da tela, para abrir a
Central de Controle e, em seguida, toque em ®=.Vocé também pode ativar ou desativar o Modo
Avido em Ajustes. Quando o Modo Avido estiver ativado, D= apareceréa na barra de estado na
parte superior da tela.

Vocé também pode ativar ou desativar o Wi-Fi e o Bluetooth na Central de Controle.

Capitulo 3 Nocoes basicas 42


http://www.apple.com/br/batteries/service-and-recycling/

Faca solicitacoes

A Siri permite que vocé fale com o iPod touch para enviar mensagens, programar reunites, fazer
ligacdes do FaceTime e muito mais. A Siri entende a fala natural, entdo vocé néo precisa aprender
comandos especiais ou palavras-chave. Solicite qualquer coisa a Siri, desde “inicie um timer de

3 minutos” até “quais filmes estao no cinema hoje?” Abrir aplicativos e ativar ou desativar recursos
como Modo Aviao, Bluetooth, Nao Perturbe e VoiceOver. A Siri é 6tima para manter vocé atualizado
com as ultimas informacgdes esportivas, ajudar a escolher um restaurante e para buscar compras
na iTunes Store ou na App Store.

Nota: Para usar a Siri, o iPod touch deve estar conectado a Internet. Consulte Conexao a Internet na
pagina 13.

Convocar a Siri: Toque e mantenha pressionado o botao de Inicio até que o bipe da Siri soe e
faca o seu pedido.

Controlar quando a Siri deve ouvir: Ao invés de deixar que a Siri detecte quando vocé para de
falar, vocé pode continuar pressionando o botao Inicio enquanto fala e solta-lo quando terminar.

E ai Siri: Com o iPod touch conectado a uma fonte de alimentacdo (ou caso ja tenha iniciado
uma conversa com a Siri), vocé pode usar a Siri sem sequer pressionar o botao Inicio. Basta dizer
“E ai Siri" e fazer o seu pedido. Para ativar ou desativar este recurso, abra Ajustes > Geral > Siri >
Permitir “E af Siri”

Se estiver usando um headset, é possivel usar o botdo central ou o botdo de ligacdo ao invés do
botao Inicio.

Here are some images of Resposta da Siri
‘waves at mavericks’ | found
on the web:

Image Search

waves at mavericks

Vocé pode, a
qualquer momento,
tocar na tela para
obter informacgées
adicionais ou outras
acoes.

1> bing

Toque para falar
com a Siri.

Para obter mais dicas, pergunte a Siri “o que vocé pode fazer?” ou toque em @.
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Dependendo do pedido, a resposta da Siri na tela por vezes inclui informagdes ou imagens que
podem ser tocadas para obter detalhes adicionais ou para realizar outras acdes, como buscar na
web ou abir um aplicativo relacionado.

Alterar a voz ou o género da Siri: Abra Ajustes > Geral > Siri (talvez ndo esteja disponivel em
todas as regides).

Ajustar o volume da Siri: Use os botdes de volume enquanto vocé interage com a Siri.

Siri e aplicativos
A Siri funciona com vdrios dos aplicativos do iPod touch, incluindo: FaceTime, Mensagens, Relégio,
Calendario e muitos outros. Por exemplo, vocé pode dizer coisas como:

+ “FaceTime com Mae”

+ “Tem alguma nova mensagem de texto do Rico?”
 “Estou com pouca gasolina”

+ “Configure um alarme para as 8 da manha”

« “Cancele todas as minhas reunides na Sexta”

Outros exemplos de como vocé pode usar a Siri com os aplicativos aparecem por todo este manual.

Conte a Siri sobre vocé

Se vocé contar a Siri sobre vocé - incluindo coisas como seu endereco de casa e do trabalho e
seus relacionamentos — serd possivel obter servicos personalizados como “lembre-me de ligar
para a minha esposa quando eu chegar em casa’

Dizer a Siri quem vocé é: Preencha seu cartdo de informagdes nos Contatos e depois abra
Ajustes > Geral > Siri > Meus Dados e toque no seu nome.

Para que a Siri saiba sobre um relacionamento, diga algo como “Hel6 Ferreira é minha esposa’

Nota: A Siri usa os Servicos de Localizacdo quando seus pedidos requerem o conhecimento da
sua localizagao. Consulte Privacidade na pagina 38.

Faca correcdes
Caso a Siri ndo capte algo corretamente, vocé pode tocar para editar a sua solicitacdo.

“Show me great animated films”

tap to edit

Ou toque em ¥ novamente e esclareca o pedido verbalmente.

Deseja cancelar o ultimo comando? Diga “cancelar’ toque no icone da Siri ou pressione e o
botéo Inicio.
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Ajustes da Siri

Para definir opcdes para a Siri, va em Ajustes > Geral > Siri. As op¢des incluem:
« Ativar ou desativar a Siri

« Ativar ou desativar o recurso Permitir “E af Siri”

+ Idioma

+ Género da voz (talvez ndo esteja disponivel em todas as areas)

+ Retorno de voz

- cartdo Meus Dados

Permitir o acesso a recursos quando o iPod touch estiver bloqueado: Va em Ajustes > Codigo.

Vocé também pode ativar restricdes para desativar a Siri. Consulte Restricdes na pagina 38.

Capitulo 4 Siri
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Mensagens

o

Servico iMessage

Com o aplicativo Mensagens e o recurso integrado iMessage, vocé pode enviar mensagens de
texto por Wi-Fi para outras pessoas que usem 0 iOS 5 ou posterior ou 0 OS X Mountain Lion ou
posterior. As mensagens podem incluir fotos, videos e outras informacées. E possivel ver quando
outras pessoas estao digitando e informa-las quando vocé tiver lido suas mensagens. Se vocé ini-
ciou a sessao no iMessage usando o mesmo ID Apple em outros dispositivos iOS ou em um Mac
(OS X Mavericks ou posterior), serd possivel iniciar uma conversa em um dispositivo e continua-la
em outro. Por seguranca, as mensagens enviadas com o iMessage sao criptografadas antes de
serem enviadas.

Com a Continuidade (iOS 8 ou posterior), vocé também pode enviar e receber mensagens SMS e
MMS no iPod touch, transmitidos através do iPhone. Tanto o iPod touch quanto o iPhone devem
ter uma sessdo iniciada no Mensagens com o mesmo ID Apple. Podem ser cobradas taxas do
servico de mensagem de texto do seu iPhone. Consulte Sobre os recursos de Continuidade na
pagina 22.

Iniciar a sessao no iMessage: Abra Ajustes > Mensagens e ative iMessage.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar distracdes que poderiam
levar a situagdes perigosas, consulte Informacdes importantes sobre seguranca na pagina 165.

Nota: Cobrancas de dados de celular ou taxas adicionais podem incidir para os usudrios de
iPhone e iPod com quem vocé trocar mensagens através da rede de dados deles.

46



Envie e receba mensagens

< Mensagens Road Trip Detalhes Obtenha informacdes,
iissage faca uma Ilgagzaq de
Hoje 0ot voz ou do FaceTime,
compartilhe sua
localizac&o ou silencie

as notificagbes.

Vivian Li

@ Hey, I'm home.

Katie Bal

That’s great. How was the

@ road trip?
Send photos! Azul indica uma

Vivian Li conversa do

o~ ﬂ iMessage.
e . rewoesd
Vocé deu est
(O] @ — Adicione sua voz
a conversa.

| Envie uma foto ou um video.

Iniciar uma conversa: Toque em [/ e digite um nimero de telefone ou endereco de e-mail,

ou toque em (+) e escolha um contato. Vocé também pode iniciar uma conversa tocando em
um numero de telefone no Contatos, Calendario, Safari ou a partir de um contato recente na
tela multitarefa.

Nota: Um alerta () sera exibido se a mensagem ndo puder ser enviada. Toque no alerta em uma
conversa para tentar enviar a mensagem novamente.

Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Envie uma mensagem para a Clara dizendo que tal amanha”

+ “Leia minhas mensagens”

+ “Leia a ultima mensagem do Roberto”

+ “Responda que novidade 6tima”

Retomar uma conversa: Toque na conversa na lista Mensagens.

Usar caracteres de figura: Va em Ajustes > Geral > Teclado > Teclados > Adicionar Novo Teclado

e toque em Emoji para disponibilizar esse teclado. Enquanto digita uma mensagem, toque em
para alternar ao teclado Emoji. Consulte Métodos de digitacao especiais na pagina 163.

Tocar para Falar: Mantenha @ pressionado para gravar uma mensagem e passe o dedo para
cima para envia-la. Para apaga-la, passe o dedo a esquerda.

Localizagao de Sean N
Santa Cruz, CA

Vocé comegou a compdftilhar:
1 alocalizagao com Seag/Johnson:
Hoje 09:41

ol -y €@ ()

Para economizar espaco, as mensagens de dudio “Tocar para Falar” recebidas sdo apagadas
automaticamente dois minutos apds serem ouvidas — a ndo ser que vocé toque em Manter.
Para manté-las automaticamente, abra Ajustes > Mensagens > Expirar (sob Mensagens de Audio)
e toque em Nunca.

Ver a que horas uma mensagem foi enviada ou recebida: Arraste qualquer baldo para a esquerda.

Ver os dados de contato de uma pessoa: Em uma conversa, toque em Detalhes e toque em ®.
Toque nos itens de dados para realizar agcdes, como fazer uma ligacdo do FaceTime.
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Enviar mensagens a um grupo: Toque em [/ e digite diversos destinatarios.

Nomear a um grupo: Enquanto estiver visualizando a conversa, toque em Detalhes; arraste para
baixo e digite o nome na linha de Assunto.

Adicionar uma pessoa ao grupo: Toque no campo Para e toque em Adicionar Contato.
Sair de um grupo: Toque em Detalhes e toque em “Sair desta Conversa”
Manter o siléncio: Toque em detalhes e ative Ndo Perturbe para silenciar as notificacbes da conversa.

Boquear mensagens indesejadas: Em um cartao de contato, toque em Bloquear este Chamador.
Vocé pode ver o cartdo de contato de alguém enquanto estiver visualizando uma mensagem
tocando em Detalhes e depois em (D.Vocé também pode bloquear chamadores em Ajustes >
Mensagens > Bloqueado. Vocé néo recebera ligacdes do FaceTime ou mensagens de texto

de chamadores bloqueados. Para obter informacdes sobre como bloquear ligacdes, consulte
support.apple.com/kb/HT5845?viewlocale=pt_BR.

Gerencie conversas
As conversas sdo salvas na lista Mensagens. Um ponto azul @ indica mensagens nao lidas.
Togque em uma conversa para visualiza-la ou continua-la.

Editar Mensagens D/
Q. Buscar

Kayaking 09:41
Amazing. You guys are pretty tan.

Sean Johnson 09:02
Ah, interesting. You may be on to
something.

Katie Ball Ontem
I'm sitting here at the second table on
the right. Wine is on the way.

Christopher Foss Ontem
Are you guys off the bus now? Please
let the dog out when you get home

Tammy Tien Sabado

Picked up the dress. | still love it, and it

fits in the waist!

Lexi Torres Sébado

How fun was dinner at Ruth’s? You look

great in Teresa’s pics
Visualizar a lista de Mensagens: A partir de uma conversa, toque em Mensagens ou passe o
dedo a direita.

Encaminhar uma mensagem ou anexo: Toque e mantenha pressionada uma mensagem ou
anexo, toque em Mais, selecione itens adicionais se desejar e entdo toque em ~>.

Apagar uma mensagem ou anexo: Toque e mantenha pressionada uma mensagem ou anexo,
toque em Mais, selecione itens adicionais se desejar e entio toque em TI.

Apagar uma conversa: Na lista de Mensagens, passe o dedo a esquerda sobre a conversa e
toque em Apagar.

Buscar conversas: Na lista das Mensagens, toque na parte superior da tela para mostrar o campo
de busca e digite o texto que vocé estd procurando. Vocé também pode buscar conversas na tela
de Inicio. Consulte Busca do Spotlight na pagina 30.
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Compartilhe fotos, videos, sua localizacao e outros itens

Vocé pode enviar fotos, videos, localizagdes, informacdes de contato e gravacdes. O limite de
tamanho para os anexos é determinado pela seu provedor de servico—o iPod touch pode
comprimir anexos com fotos e videos, se necessario.

Tirar uma foto ou gravar um video e enviar rapidamente: Mantenha & pressionado. Deslize
para @ ou @ para tirar uma foto ou gravar um video. As fotos sdo enviadas imediatamente.
Toque em P> para pré-visualizar o video. Para enviar a Mensagem de Video, toque em @.

Para economizar espaco, as Mensagens de Video recebidas sdo apagadas automaticamente dois
minutos apos serem vistas — a Ndo ser que vocé toque em Manter. Para manté-las automatica-
mente, abra Ajustes > Mensagens > Expirar (sob Mensagens de Video) e toque em Nunca.

Enviar fotos e videos da biblioteca do aplicativo Fotos: Toque em E81. As fotos recentes encon-
tram-se bem aqui; toque em Fototeca para as mais antigas. Selecione os itens que deseja enviar.

Visualizar anexos: Durante uma conversa, toque em Detalhes. Os anexos sdo exibidos em ordem
cronoldgica reversa na parte inferior da tela. Toque em um anexo para vé-lo em tela cheia. No
modo de tela cheia, toque em := para ver os anexos em forma de lista.

Enviar sua localizagao atual: Toque em Detalhes e toque em “Enviar Minha Localizagdo Atual”
para enviar um mapa que mostra onde vocé se encontra.

Compartilhar sua localizacdo: Toque em Detalhes, toque em Compartilhar Localizacdo e especi-
figue uma duracao de tempo. A pessoa com a qual vocé estd conversando pode ver a sua locali-
zacdo tocando em Detalhes. Para ativar ou desativar o recurso Compartilhar Localizacdo ou para
selecionar o dispositivo que determina a sua localizacéo, abra Ajustes > iCloud > Compartilhar
Localizacdo (sob Avancado).

Enviar itens de outro aplicativo: No outro aplicativo, toque em Compartilhar ou [ e, em seguida,
toque em Mensagem.

Compartilhar, salvar ou imprimir um anexo: Toque no anexo e, em seguida, toque em .

Copiar uma foto ou video: Toque e mantenha pressionado o anexo e, em seguida, toque em Copiar.

Ajustes do aplicativo Mensagens
Abra Ajustes > Mensagens, onde vocé pode:

+ Ativar ou desativar o iMessage

« Notificar outras pessoas ao ler suas mensagens

« Especificar nimeros de telefone, IDs Apple e enderecos de e-mail para usar com o Mensagens
« Mostrar o campo Assunto

+ Boquear mensagens indesejadas

« Definir por quanto tempo manter as mensagens

- Filtrar remetentes desconhecidos
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+ Gerenciar a expiracdo das mensagens de dudio e de video criadas dentro do Mensagens
(os anexos de dudio e video criados fora do Mensagens sdo mantidos até que sejam apagados
manualmente)

Gerenciar as notificacées de mensagens: Consulte Nao Perturbe na pagina 32.

Definir o som de alerta para mensagens de texto recebidas: Consulte Sons e siléncio na
pagina 32.
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Mail

Escreva mensagens
O Mail permite que vocé acesse todas as suas contas de e-mail, de qualquer lugar.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar distracdes que poderiam
levar a situagoes perigosas, consulte Informacoes importantes sobre seguranca na pagina 165.

Alterar caixas de correio ou contas.

{ Caixas Entrada Editar— Apagar, mover
ou marcar varias
Q Buscar
mensagens.
@ Natalia Maric 09:15

Miss you already
Paul and | can’t beli¢ve how quickly the
week went by. Comq visit us again so

Buscar mensagens.
Simon Pickford 08:32
Cast
Dear Stefan, They just posted the official
cast list for the school play. Congrat...
@ Guillermo Castillo Ontem
We're really doing this?
This is gonna be epic. Coop won’t
believe it when he walks in. Everyone...

® Jonah Schmidt Ontem
Best. Birthday. Ever.
Can’t wait, gentlemen. | installed all
three video cameras last night and..

Grant Jividen Ontem Escrever uma
Atualizado Ha Pouco D/_ mensagem.

3 Nzo lidas

Inserir uma foto ou um video: Toque duas vezes e toque em “Inserir Foto ou Video” Consulte
também Edite texto na pagina 26.

Assunto:

g'
ant t0'meet here 1or luncl

today? |

Citar parte de um texto ao responder: Toque no ponto de insercao e selecione o texto que
deseja incluir. Toque em <A e depois em Responder.Vocé pode desativar o recuo do texto citado
em Ajustes > Mail, Contatos, Calenddrios > Aumentar Nivel de Citacéo.

Enviar uma mensagem a partir de outra conta: Toque no campo De para escolher uma conta.

Alterar um destinatario de Cc para Cco: Apods digitar os destinatarios, vocé pode arrasta-los de
um campo para outro ou alterar sua ordem.
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Marcar enderecos fora de certos dominios: Quando vocé endereca uma mensagem para
um destinatdrio que ndo estd no dominio da sua organizacdo, o Mail pode colorir o nome do
destinatario em vermelho para alerta-lo. Abra Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Marcar
Enderecos e defina os dominios que ndo deseja marcados. Vocé pode digitar varios dominios
separados por virgulas, como “apple.com, exemplo.org.”

Usar a Siri: Diga algo como:
+ “Novo e-mail para Jodo Serafim”

+ “Envie um e-mail para o Rodrigo dizendo que recebi os formuldrios, obrigado”

Dé uma olhada preliminar

Altere a maneira como 0s nomes sao
exibidos em Ajustes > Mail, Contatos,
Calendarios > Nome Abreviado.

® Natalia Maric 09:15
Miss you already
Paul and | can’t believe how quickly the
week went by. Come visit us again so...

Ver uma pré-visualizacdo mais longa: Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Pré-Visualizacao.
Vocé pode exibir até cinco linhas.

Essa mensagem é para mim? Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendérios e ative “Mostrar Para/
Cc” Se a etiqueta disser Cc em vez de Para, vocé foi apenas copiado nesta mensagem. Vocé
também pode usar a caixa Para/Cc, que retine todos os enderecos de e-mail para vocé. Para
mostra-la, toque em Editar enquanto estiver visualizando a lista Caixas.

Termine uma mensagem mais tarde

Ver uma mensagem enquanto vocé escreve outra: Passe o dedo para baixo na barra de titulo
da mensagem sendo escrita. Quando estiver pronto para retornar a mensagem, toque em seu
titulo na parte inferior da tela. Caso possua mais de uma mensagem pendente de conclusao,
toque na parte inferior da tela para ver todas.

£ Caixas Entrada Editar

® Natalia Maric
Miss you already
Paul and | can't b

Simon Pickford
Cast

Cancelar  Nova Mensager

Para:

Salvar um rascunho: Se vocé estd escrevendo uma mensagem e quer termina-la posteriormente,
toque em Cancelar e depois em Salvar Rascunho. Para vé-la de volta, mantenha “Nova mensagem”
pressionado.

Com o OS X Yosemite, vocé pode usar o handoff para concluir as mensagens inacabadas no Mac.
Consulte Sobre os recursos de Continuidade na pagina 22.
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Veja mensagens importantes

Obter notificacdo de resposta a uma mensagem ou conversa: Toque em [ e toque em
Notifigue-me. Enquanto estiver escrevendo uma mensagem, vocé também pode tocar em /1
no campo Assunto. Para alterar a exibicao das notificacoes, abra Ajustes > Notificacoes > Mail >
Conversas Notificadas.

Reunir mensagens importantes: Adicione pessoas importantes a lista VIP para que todas as suas
mensagens aparecam na caixa de correio VIP. Toque no nome do remetente em uma mensagem
e depois toque em Adicionar aos VIPs. Para alterar a exibicao das notificacdes, abra Ajustes >
Notificacdes > Mail > VIP.

Caixas Editar
A Entrada 217
* VP @ 3
CAIXAS
[ Rascunhos 3

Sinalizar uma mensagem para poder encontra-la posteriormente: Toque em = enquanto 1é a
mensagem. Para alterar a aparéncia do indicador da mensagem sinalizada, abra Ajustes > Mail,
Contatos e Calendarios > Estilo da Sinalizagao. Para ver a caixa de correio Sinalizadas, toque em
Editar enquanto estiver visualizando a lista Caixas e depois toque em Sinalizadas.

Buscar uma mensagem: Role até ou toque no topo da lista de mensagens para revelar o campo
de busca. A busca procura nos campos de endereco, assuntos e corpo da mensagem. Para buscar
vérias contas de uma vez, busque a partir de uma caixa de correio inteligente, como Todas

as Enviadas.

Buscar por periodo de tempo: Role até ou toque no topo da lista de mensagens para revelar
o campo de busca, digite algo como “reuniao fevereiro” para encontrar todas as mensagens de
fevereiro com a palavra “reuniao”

Buscar pelo estado da mensagem: Para encontrar todas as mensagens sinalizadas, nao lidas de
pessoas em sua lista VIP, digite “sinalizada néo lida vip” Vocé também pode buscar outros atributos
de mensagem, como “anexo’

Mensagens indesejadas, desaparecam! Toque em [ enquanto estiver lendo uma mensagem
e, em seguida, toque em Mover para Indesejadas para colocad-la na pasta Indesejadas. Se vocé
mover acidentalmente uma mensagem, agite o iPod touch imediatamente para desfazer a acao.

Usar a Siri: Diga “Algum novo e-mail da Regina hoje?’ por exemplo.

Criar uma caixa de correio de favoritos: As caixas de correio favoritas aparecem no topo da lista
Caixas. Para adicionar uma favorita, toque em Editar enquanto estiver visualizando a lista Caixas.
Toque em Adicionar Caixa e depois selecione a caixa a ser adicionada. Vocé também recebera
notificacdes por push sobre suas caixas favoritas.

Mostrar mensagens de rascunho de todas as suas contas: Enquanto estiver visualizando a lista
de caixas de correio, toque em Editar, toque em Adicionar Caixa de Correio e depois ative a caixa
Todos os Rascunhos.
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Anexos

Salvar uma foto ou video no aplicativo Fotos: Toque e mantenha pressionada a foto ou o video
até que um menu apareca. Depois, toque em Salvar Imagem.

Abrir um anexo com outro aplicativo: Mantenha o anexo pressionado até que um menu apareca
e toque no aplicativo que deseja usar para abrir o anexo. Alguns anexos mostram automatica-
mente um banner com botdes que podem ser usados para abrir outros aplicativos.

Ver mensagens com anexos: A caixa Anexos mostra mensagens com anexos de todas as contas.
Para adiciona-la, toque em Editar enquanto estiver visualizando a lista Caixas.

Trabalhe com varias mensagens

Apagar, mover ou marcar varias mensagens: Ao visualizar uma lista de mensagens, toque em
Editar. Selecione algumas mensagens, em seguida, escolha uma acdo. Se cometer um erro, agite
o0 iPod touch imediatamente para desfazer a acdo.

Gerenciar uma mensagem passando o dedo: Enquanto estiver visualizando uma lista de men-
sagens, passe o dedo a esquerda sobre uma mensagem para revelar um menu de a¢des. Passe
o dedo a esquerda até o final para selecionar a primeira acdo. Vocé também pode passar o dedo
a direita sobre uma mensagem para revelar outra acdo. Escolha as a¢dées que deseja ver exibidas
em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Passar o Dedo (Op¢des).

Organize seu e-mail em caixas: Toque em Editar na lista de caixas de correio para criar uma nova
ou renomear ou apagar uma. (Algumas caixas integradas ndo podem ser alteradas.) Ha varias
caixas inteligentes, tais como a“Ndo lidas; que mostra mensagens de todas as suas contas. Toque
nas caixas que deseja usar.

Recuperar uma mensagem apagada: V4 a caixa Lixo da conta, abra a mensagem, toque em [
e mova a mensagem da caixa. Ou, se vocé acabou de apagé-la, agite o iPod touch para desfazer a
acao. Para ver mensagens apagadas de todas as suas contas, adicione a caixa Lixo. Para adiciona-
-la, toque em Editar na lista de caixas de correio e selecione-a na lista.

Arquivar em vez de apagar: Em vez de apagar mensagens, vocé pode arquiva-las, de modo que
estejam disponiveis se precisar delas. Selecione a opcao Mensagens Arquivadas em Ajustes >
Mail, Contatos, Calendarios > nome da conta > Conta > Avancado. Para apagar uma mensagem,
em vez de arquivé-la, toque e mantenha pressionada [=], e depois toque em Apagar.

Guardar o lixo: Vocé pode definir por quanto tempo mensagens apagadas permanecem na caixa
Lixo. V4 em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > nome da conta > Conta > Avancado.

Veja e salve enderecos

Ver quem recebeu uma mensagem: Enquanto estiver vendo a mensagem, toque em Mais no
campo Para.
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Adicionar alguém aos Contatos ou a lista VIP: Toque no nome da pessoa ou no endereco de

e-mail e toque em “Adicionar aos VIPs" Vocé também pode adicionar seus enderecos a um
contato novo ou existente.

( Mensagem Remetente
Paul Cashman

outro
paulcash1@icloud.com

Adicionar aos VIPs ————————— Marque uma
pessoa como VIP.

Criar Novos Contato

Adicionar a Contato

Imprimir mensagens
Imprimir uma mensagem: Toque em <A e depois em Imprimir.
Imprimir um anexo ou imagem: Toque para visualizé-lo, toque em <~ e escolha Imprimir

Consulte AirPrint na pagina 37.

Ajustes do Mail

V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, onde vocé pode:

« Criar assinaturas de e-mail diferentes para cada conta

- Adicionar contas de correio

+ Configurar respostas de Ausente em contas de e-mail do Exchange

+ Copiar a vocé mesmo como Cco em cada mensagem que enviar

« Ativar a opcdo Encadear Mensagens para agrupar mensagens relacionadas

« Desativar a confirmacdo para o apagamento de uma mensagem

+ Desativar a entrega de mensagens por push para economizar a carga da bateria

« Desativar uma conta temporariamente
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Safari

Visao geral do Safari

Use o Safari no iPod touch para navegar na web, a Lista de Leitura para coletar paginas web para
ler mais tarde e adicione icones de pdginas a tela de Inicio para acesso rapido. Use o iCloud para
visualizar as paginas que vocé abriu em outros dispositivos e para manter seus favoritos, histérico
e lista de leitura atualizados em seus outros dispositivos.

pitchfork.com £—— Digite um endereco
Pitchfork _. | deInternet ou item
= para busca, ou

obtenha acesso rapido

aos seus Favoritos.

— Para usar o zoom,
toque duas vezes ou
junte/separe os dedos.

— Veja seus favoritos,
lista leitura e links
compartilhados.

— Visualize as guias
: abertas ou abra
M [0 [ umanova guia.

Shake Appeal:

<

Compartilhe, imprima e muito mais.

Revisitar as paginas recentes.
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Para buscar na web

Buscar na web: Digite um termo de busca ou URL no campo de busca na parte superior da
pagina, depois toque em uma sugestao ou em Ir no teclado para procurar exatamente o que
vocé digitou. Caso ndo queira ver os termos de busca sugeridos, escolha Ajustes > Safari e, em
seguida, (abaixo de Busca) desative Sugestdes do Buscador.

| Digite o que
Point Rel Cancelar | VOCe procura,
depois toque
Wikipédia emlr.
Point Reyes
. Point Reyes is a prominent cape and Visualize o site
popular Northern California tourist... selecionado.
Buscar no Google
Q Point Re
Q  point reyes national seashore Ou toque em

uma sugestao.
Q  point reyes

O nnint raves linhthaiice

Buscar rapidamente um site ja visitado: Digite o nome do site, sequido pelo termo da sua busca.
Por exemplo, digite “wiki einstein” para buscar “einstein” na Wikipédia. Escolha Ajustes > Safari >
Busca Rapida de Sites para desativar ou ativar este recurso.

Fazer com que os seus favoritos aparecam no topo da lista: Selecione-os em Ajustes > Safari >
Favoritos.

Buscar na pdgina: Role até a parte inferior da lista de resultados sugeridos e toque na entrada
sob Nesta Pagina. Toque em > para ver a proxima ocorréncia na pagina.

Escolher a ferramenta de busca: Escolha Ajustes > Safari > Buscador.

Navegue na web

Olhar antes de saltar: Para ver o URL de um link antes de visita-lo, toque e mantenha pressionado
o link.

http://m.pitchfork.corr 56028-beck-
shares-series-of-t -for-heart-is-a-
drum-video/

Abrir

Abrir em Nova Aba Mantenha um link
Lista de Leitura pressionado para

L | ver essas opgoes.
Copiar

Abrir um link em uma nova aba: Mantenha o link pressionado e toque em Abrir em Nova Aba.
Se preferir abrir paginas novas em segundo plano, abra Ajustes > Safari > Abrir Links.

Navegar em abas abertas: Toque em [\, Para fechar uma aba, toque em X na parte superior
esquerda ou deslize a aba para a esquerda.

Ver abas abertas em outros dispositivos: Se vocé ativar o Safari em Ajustes > iCloud, podera ver
as abas abertas em seus outros dispositivos. Toque em [}/ e, em seguida, role pela lista da parte
inferior da pagina.
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Nota: Caso feche a aba no iPod touch, ela também serd fechada em seus outros dispositivos.

O Eric Thirteen’s iPad
Role até o final

Misunderstanding Orange Juice a...

para ver as
Miles Davis: Miles at the Fillmore... guias abertas

em outros
The Mary Rose museum berths in... dispositivos.

How to trek to Everest Base Cam...

Ver abas fechadas recentemente: Mantenha () pressionado.

Voltar a parte superior: Toque na borda superior da tela para retornar rapidamente a parte
superior de uma pdagina longa.

Ver mais: Gire o iPod touch para a orientacao horizontal.

Ver a versao mais recente: Toque em C ao lado do endereco no campo de busca para atualizar
a pagina.

Ver o histérico de uma aba: Mantenha pressionado < ou >.

Ver a versao de um site para computadores: Caso deseje ver a versao completa de um site ao
invés da versdao movel, toque no campo de busca, puxe a visualizagcao dos preferidos para baixo
e toque em “Versao para Computador”

Manter favoritos

Favoritos OK
B o [ e |

¢ Preferidos

(@) Histérico
Adicionar a pégina atual aos favoritos: Toque em " (ou mantenha [ pressionado) e toque em
Novo Favorito.
Ver os seus favoritos: Toque em [[] e depois em [].
Organizar-se: Para criar uma pasta para os favoritos, toque em [ ] e depois toque em Editar.

Adicionar uma pagina web aos favoritos: Abra a pagina, toque no campo de busca, arraste para
baixo e toque em Novo Favorito.

Ver rapidamente seus preferidos e sites mais visitados: Toque no campo de busca para ver os
preferidos. Role para baixo para ver os sites mais visitados.

Editar os preferidos: Toque no campo de busca e mantenha uma pdagina ou pasta pressionada
até que o icone se expanda. Vocé podera entdo apagar o item ou tocar em Editar para renomea-lo
ou mové-lo.

Escolher quais favoritos aparecem quando vocé toca no campo de busca: Escolha
Ajustes > Safari > Favoritos.

Barra de favoritos no seu Mac? Escolha Ajustes > iCloud e, em seguida, ative o Safari caso queira
que itens da barra de favoritos do Safari do seu Mac aparecam nos Favoritos do iPod touch.
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Salvar um icone da pégina atual na tela de Inicio: Toque em e em seguida, toque em
Adicionar a Tela de Inicio. O icone aparece somente no dispositivo onde vocé o criou.

Salve uma lista de leitura para ler depois
Salve itens interessantes na sua lista de leitura para poder visita-los posteriormente. Vocé pode
ler paginas da sua lista de leitura mesmo quando néo estiver conectado a Internet.

Lista de Leitura OK
B oo

Misunderstanding Orang...
theatlantic.com

Juice is, nutritionally, not much |
better than soda. H... ¥

Miles Davis: Miles at the Fillmore - Mil...
nitehfark com

Adicionar a pégina atual a lista de leitura: Toque em e em seguida, toque em Adicionar a
Lista de Leitura.

Adicionar uma pdgina vinculada sem abri-la: Toque no link e mantenha-o pressionado e, em
seguida, toque em Adicionar a Lista de Leitura.

Visualizar a lista de leitura: Toque em [[] e depois em OO,

Apagar um item da lista de leitura: Passe o dedo para a esquerda sobre o item da sua lista de leitura.

Links compartilhados e assinaturas
Vocé pode ver links compartilhados de midias sociais (como o Twitter) ou feeds de suas assinaturas.

Compartilhado OK

[ m [ oo HEEEE

Ver links compartilhados e assinaturas: Toque em [ ] e depois em @.

Assinar um feed: Visite um site que forneca um feed de assinatura, toque em ['], toque em Links
Compartilhados e confirme tocando em Links Compartilhados.

Apagar uma assinatura: Toque em [, toque em @, toque em Assinaturas (abaixo da lista dos
links compartilhados) e toque entdo em @ ao lado da assinatura que deseja apagar.

Espalhar noticias: Toque em .

7Toque para compartilhar via AirDrop.
w—— Toque para
i 4 compartilhar
L ; com alguém por
Luke Tyson Lexi Tammy
) | perto usando o
AirDrop
@ g ﬁ |
u opgoes de
Mensagem E-mail Twitter Facebook
compar-
tilhamento
M oo ©
Novo Lista de Tela de Links
Favorito Leitura Inicio  Compartilhados
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Preencher formularios

Se vocé estiver iniciando a sessdo em um site, inscrevendo-se em um servico ou realizando uma
compra, vocé pode preencher um formulario da web usando o teclado da tela ou pode deixar
que o Safari o preencha para vocé usando o Preenchimento Automatico.

Cansado de ter sempre que iniciar a sessdo? Quando vir uma mensagem perguntando se
deseja salvar a senha para o site, toque em Sim. Na préoxima vez que vocé visitar o site, seu nome
de usuario e senha estardo escritos para vocé.

Preencher um formulario: Toque em qualquer campo para exibir o teclado da tela. Toque em <
ou em » acima do teclado para mover-se de um campo a outro.

Preencher automaticamente: Escolha Ajustes > Safari > Senhas e Preench. Autom. e, em seguida,
ative Dados de Contato. Em seguida, toque em Preenchimento Automético acima do teclado

da tela quando estiver preenchendo o formulario. Nem todos os sites sdo compativeis com o
Preenchimento Automatico.

Adicionar cartao de crédito para compras: Escolha Ajustes > Safari > Senhas e Preench.
Autom. > Cartbes de Crédito Salvos > Adicionar Cartdo. Para inserir informagoes sem digitar,
toque em Usar Camera e posicione o iPod touch de maneira que a imagem do cartao fique
enquadrada. Vocé também pode adicionar um cartdo de crédito quando o Safari oferecer esta
opc¢ao ao fazer uma compra on-line. Consulte Chaves do iCloud na pagina 39.

Usar as informacgoes do seu cartao de crédito: Procure o botdo Preenchimento Automatico de
Cartdo de Crédito acima do teclado da tela quando estiver em um campo de cartdo de crédito.
O cédigo de seguranca do seu cartao de crédito ndo é armazenado, de forma que vocé terad que
inseri-lo. Talvez vocé queira usar um cédigo de acesso para proteger o seu iPod touch, caso ainda
nao esteja fazendo isso. Consulte Use um cédigo com protecao de dados na pagina 39.

Enviar um formulario: Toque em Ir, Buscar ou no link da pagina.

Evite a aglomeracao com o Leitor
Use o Leitor do Safari para concentrar-se no contetdo principal de uma pagina.

= Leitor Disponivel (&)

Toque para visualizar a pagina no Leitor.

Focar no contetido: Toque em = na extremidade esquerda do campo de endereco. Caso ndo
veja o icone, significa que o Leitor ndo estd disponivel para a pagina que vocé estd vendo.

Compeartilhar apenas o que é bom: Para compartilhar apenas textos de artigo e um link dele,
toque em i enquanto estiver visualizando a pagina no Leitor.

Retornar a pagina completa: Toque novamente no icone do Leitor, no campo de endereco.

Privacidade e seguranca
Vocé pode ajustar as configuragdes do Safari de modo a manter suas atividades de navegacdo
privadas e proteger-se de sites maliciosos.

Quer manter um perfil discreto? Escolha Ajustes > Safari e, em seguida, ative Nao Rastrear.
O Safari solicitard aos sites que vocé visita para que ndo rastreiem sua navegacao; saiba porém,
que um site pode escolher nado respeitar esse pedido.
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Cookies de controle: Escolha Ajustes > Safari > Bloquear Cookies. Para remover os cookies que ja
estdo no iPod touch, escolha Ajustes > Safari > Limpar Historico e Dados dos Sites.

Permita que o Safari crie senhas seguras e as armazene para vocé: Toque no campo de senha
ao criar uma nova conta, e o Safari se oferecerd para criar uma senha para vocé.

O Safari Pode Criar uma Senha
Segura para Vocé
Toque em “Sugerir Senha” para gerar
uma senha. Ela ser4 salva nas suas
Chaves do iCloud, ficando disponivel
para o Preenchimento Automatico
em todos os seus dispositivos.

Sugerir Senha

Cancelar

Apagar os seus dados e histérico de navegacéo do iPod touch: Escolha
Ajustes > Safari > Limpar Histdrico e Dados dos Sites.

Visitar sites sem deixar um histérico: Toque em [/ e toque em Privado. Os sites visitados ndo
aparecerdo nas Abas do iCloud nem serado adicionados ao Histérico do iPod touch. Para colocar
seus sites privados de lado, toque em [ e toque em Privado novamente. Vocé pode fechar as
paginas ou manté-las para que as veja da préxima vez que usar o Modo Navegacdo Privada.

Esteja atento aos sites suspeitos: Escolha Ajustes > Safari e, em seguida, ative Aviso de
Site Fraudulento.

Ajustes do Safari
Escolha Ajustes > Safari, onde é possivel:

+ Escolher o mecanismo de busca e configurar os resultados da busca
+ Fornecer as informagdes de Preenchimento Automatico

« Escolher quais favoritos sao exibidos quando vocé faz uma busca

« Abrir links em uma pédgina nova ou em segundo plano

+ Bloquear pop-ups

+ Restringir a privacidade e a seguranca

+ Limpar o histérico e os dados de sites

« Configurar ajustes avancados e outros
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Musica

ip

Visao geral de Musica

Use o aplicativo MUsica para curtir musicas armazenadas no iPod touch ou transmitidas através
da Internet, incluindo a emissora mundial ao vivo Beats 1. Com uma assinatura opcional do
Apple Music, ouca milhdes de faixas e conecte-se aos seus artistas favoritos.

Nota: E necessaria uma conexao Wi-Fi para transmitir contetdo do Apple Music, Radio e Connect.
Em alguns casos, um ID Apple também é necessario. Os servicos e recursos nao estdo disponiveis
em todas as regides e os recursos podem variar de acordo com a regido.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar a perda de audicao,
consulte Informacdes importantes sobre seguranca na pagina 165.

Acesse musicas
Reproduza musicas e outros contetidos de dudio no iPod touch das seguintes maneiras:

+ Torne-se membro do Apple Music: Com uma assinatura e uma conexao Wi-Fi, transmita
quantas musicas quiser do catédlogo do Apple Music e disponibilize musicas, albuns e listas
para reproducéo off-line.

Nota: Caso termine a sua assinatura do Apple Music, vocé nao podera mais transmitir faixas
do Apple Music ou reproduzir faixas do Apple Music salvas para reproducao off-line.

+ Ouca a Beats 1: A rddio com anuncios esta disponivel nos EUA e na Australia. Todas as pessoas
no mundo podem sintonizar a Beats 1 gratuitamente.

« Comprar musica da iTunes Store: Abra a iTunes Store. Consulte Visdo geral da iTunes Store na
pagina 110.

+ Biblioteca de Mdsica do iCloud: A Biblioteca de Musica do iCloud inclui todas as suas musicas
do Apple Music, compras do iTunes e musicas enviadas do seu computador, junto com a sua
biblioteca do iTunes Match. Encontrar esta musica em Musicas. Consulte Musicas na péagina 69.

« Compartilhamento Familiar: Compre uma Assinatura Familiar do Apple Music para que todos
no seu grupo de Compartilhamento Familiar curtam o Apple Music. Caso ndo seja assinante
do Apple Music, vocé ainda podera ouvir as musicas compradas de outros familiares que
tenham optado por compartilhar suas compras. Acesse iTunes Store, toque em Mais, toque em
Comprado e escolha um familiar. Consulte Compartilhamento Familiar na pagina 34.

« Sincronizar conteddo com o iTunes no seu computador: Consulte Sincronize com o iTunes na
pagina 16.
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Apple Music

Como assinante do Apple Music, vocé pode ouvir dezenas de emissoras de radio feitas a mao
sem anuncio e criar suas proprias emissoras, podendo omitir musicas ilimitadamente. Vocé
também pode acessar milhdes de musicas para transmissao e reproducao off-line, receber
recomendagdes de artistas e especialistas em musica, compartilhar listas com os amigos e curtir
conteudo publicado diretamente por artistas.

Assim como ndo assinantes, vocé também pode ouvir musicas armazenadas no iPod touch,
acessar compras do iTunes disponibilizadas através do Compartilhamento Familiar, transmitir compras
anteriores do iTunes para o iPod touch e ouvir a radio Beats 1 (também é possivel reproduzir
faixas identificadas pelo iTunes Match caso vocé tenha uma assinatura do iTunes Match).

Vocé pode assinar o Apple Music quando abrir o aplicativo Musica pela primeira vez. Ou acesse
Ajustes > Musica > Assinar Apple Music.

Nota: Vocé pode reproduzir faixas do Apple Music e do Radio apenas em um dispositivo por
vez, a ndo ser que vocé tenha uma Assinatura Familiar do Apple Music, a qual permite que vocé
reproduza musicas em varios dispositivos ao mesmo tempo.

Obtenha recomendacbes personalizadas
Com uma pequena ajuda para conhecer suas preferéncias de géneros e artistas, o Apple Music
pode sugerir musicas que talvez vocé curta.

Para selecionar seus géneros e artistas favoritos: Da primeira vez que tocar em Para Vocg,
indique as suas preferéncias conforme solicitado. Toque nos géneros que vocé gosta (toque duas
vezes naqueles que vocé gosta muito e mantenha o toque naqueles que vocé ndo gosta).

Toque em Seguinte e faca 0 mesmo com os nomes dos artistas exibidos. O Apple Music usa
essas preferéncias ao recomendar musicas para vocé.

Para atualizar as preferéncias de géneros e artistas: Toque em () e toque em Escolher Artistas
Para Vocé.

Para Vocé
Descubra listas e dlbuns selecionados por especialistas com base no seu gosto.

® Para Vocé Q

Reproduza listas ou
albuns recomendados.

—— Toque para ver o
conteudo de uma
lista ou album.

4
— ma 2o, ¥

Minirreprodutor
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Visualizar musicas selecionadas conforme o seu gosto: Toque em P para reproduzir um album
ou lista. Toque em um album ou na capa de um album de uma lista para visualizar seu contetdo.
Caso encontre uma recomendacdo que vocé ndo gosta, mantenha o toque na recomendacao
para indicar ndo gostar dela. Para obter mais recomendacdes, puxe para baixo.

Para indicar o que vocé curte: Toque em < ao visualizar o contelido de um album, a tela de um
artista ou em Reproduzindo Agora para ajudar a melhorar recomendacgdes posteriores.

Reorganizar uma lista Para Vocé: Reproduza a lista, toque no Minirreprodutor para mostrar a tela
Reprod. Agora e, em seguida, toque em i=. Arraste == para reorganizar a ordem das musicas.

Para adicionar listas “Para Vocé”: Toque em ¢ e toque em “Adicionar a Mdsicas’ A lista per-
manecerd na sua biblioteca e serd atualizada automaticamente se for alterada (acesse Ajustes >
Musica e ative “Biblioteca de Musica do iCloud” para usar este recurso).

Fazer mais com suas musicas: Ao visualizar o conteddo de um album, toque em e e para adicio-
nar musicas a fila Seguintes, criar uma emissora baseada na mdusica selecionada atualmente ou
compartilhar musicas com um amigo.

Busque e adicione musicas

Para encontrar suas musicas: Toque em Q, toque em Mdusicas e digite 0 nome de uma musica,
album, lista, artista, coletanea ou género. Os resultados incluem as musicas no iPod touch, assim
como aquelas na sua Biblioteca de Musica do iCloud. Toque em um resultado para reproduzi-lo.

Buscar Apple Music: Toque em Q, toque em Apple Music, selecione uma tendéncia de busca ou
digite nome de uma musica, album, lista, artista, curador, videoclipe, atividade, emissora de radio
ou género. Toque em um resultado para reproduzi-lo.

Adicionar musicas do Apple Music: Para adicionar musicas, toque em ¢ ao lado de qualquer
resultado e toque em “Adicionar a Musicas” Para transmitir uma musica adicionada ao iPod touch,
toque-a em Musicas. Para salvar musicas no iPod touch e poder reproduzi-las quando néo tiver
uma conexao Wi-Fi, toque em Disponibilizar Off-line.

Para ver o progresso das musicas sendo salvas no iPod touch e acessar opcdes de pausa ou
remocdo de faixas da lista de Transferéncias, toque na barra de Transferéncias.

Nota: A opcao Ajustes > Musica > Biblioteca de Musica do iCloud deve estar ativada para
adicionar e salvar musicas do Apple Music na biblioteca.
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Reproduzir musicas

|Toque para ocultar “Reproduzindo Agora”.
3

— : Cursor de reproducéo

Happy (From "Despicable Me 2")
Pharrell Williams — G | RL

@ < 1l 33 =—— Seguintes

i 53 =

Volume

Controlar a reproducéo: Toque em uma musica para reproduzi-la e mostrar o Minirreprodutor.
Toque no Minirreprodutor para mostrar a tela Reproduzindo Agora, onde é possivel fazer o
seguinte:

« Toque em PP para passar para a musica seguinte.
+ Toque em <« para retornar ao inicio da musica.
+ Toque duas vezes em €<« para reproduzir um album ou uma musica anterior da lista.

Saltar para qualquer ponto da musica: Arraste o cursor de reproducao. Diminua a velocidade de
exploragao deslizando o dedo para baixo na tela.

Compartilhar musicas: Toque em e em seguida, escolha uma opg¢ao de compartilhamento.
Reproduzir de forma aleatéria: Toque em OC para reproduzir suas musicas em ordem aleatoria.

Repetir: Toque em " para repetir um album ou lista. Toque duas vezes em " para repetir
uma unica musica.

Mais: Toque em ¢ e para obter op¢des adicionais.

Ver musicas seguintes: Toque em :=.Toque em uma musica para reproduzir a ela e as préximas.
Arraste == para reorganizar a lista.

Para transmitir musicas para um dispositivo compativel com AirPlay: Toque em [l em
Reproduzindo Agora e escolha um dispositivo. Consulte AirPlay na pagina 36.
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Novo
Os especialistas em musica escolhem as melhores musicas do momento. Toque em Novas para
explorar suas recomendacoes.

@ Todos Géneros ~ Q

Reproduza a musica
em destaque.

: &— Reproduza outras
| Wi | musicas e albuns
D |5 w@\ > recomendados

Kintsugi Love Story Haerts po r especia| istas
Death Cab for Cutie Yelawolf HAERTS
da Apple.

Para explorar recomendacdes de especialistas: Toque em Novo e, em seguida, toque em um
album, musica, artista ou lista em destaque.

Navegar seus géneros favoritos: Toque em “Todos 0s Géneros; escolha um género e toque
em um album, musica, artista ou lista em destaque para ouvir musicas escolhidas a dedo por
especialistas em musica.

Para combinar a musica com a atividade: Toque em Atividade para reproduzir musicas que
combinam com o que vocé estd fazendo (ou sentindo).

Obter conselhos de especialistas: Toque em “Editores da Apple” ou Curadores para descobrir
musicas recomendadas por especialistas em musica. Toque em Seguir para acompanhar seus
especialistas favoritos.

Ver o que esta em alta: Toque em Mais Vendidos para ver as musicas, albuns e outros
conteudos populares.
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Radio

O Radio oferece a emissora Beats 1 (sempre no ar), com DJs famosos tocando as melhores
musicas do momento. As emissoras em destaque, criadas por especialistas, fornecem uma 6tima
maneira de explorar e curtir novas musicas de diversos géneros. Vocé também pode criar suas
préprias emissoras personalizadas, com base na escolha de artistas, musicas ou género.

@® Radio Q

Worldwide, Always on.

e biggest talent,

Toque para reproduzir
a emissora.

Soft Pop Classic Rock

® @

Radio

Ouvir radio ao vivo: Toque em Ouvir Agora para sintonizar a Beats 1.

Ouvir seu género de musica favorito: Toque em uma emissora ou, caso ja tenha ouvido uma
emissora, toque em uma emissora reproduzida recentemente.

Criar uma emissora: Ao explorar um artista, musica ou género, toque em ®e e e toque em
Iniciar Emissora.

Connect
Sendo ou nao assinante do Apple Music, vocé pode seguir seus artistas preferidos, saber mais
sobre eles, ler suas publicacdes recentes e comentar sobre achados.

@® Connect Q

o

@ Veja publicagbes

dos seus artistas
; —___favoritos.

.12

Freedom
Pharrell Williams

QO X @ @ 4
Seguir um artista: Os artistas encontrados na sua biblioteca de musica sdo seguidos automati-
camente. Para seguir outros artistas, navegue até a pagina de um artista e toque em Seguir. Para
parar de seguir um artista, navegue até a pagina do artista e toque em “Deixar de Seguir” Ou
toque em (), toque em Seguir e toque em “Deixar de Seguir” ao lado do nome do artista.
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Ver a pagina Connect de um artista: Toque em Connect para ver o contelido compartilhado por
artistas que vocé segue. Vocé também pode navegar para a pagina de um artista para ver o que
ele estd compartilhando.

Comentar: Toque em () para escrever um comentério. Crie um apelido na primeira vez em
que comentar.

Compartilhar a publicacdo de um artista: Toque em e em seguida, escolha uma opgao
de compartilhamento.

Listas

Criar listas para organizar suas musicas: Caso seja assinante do Apple Music, toque em Mdsicas,
toque em Listas e toque em Nova. Digite um titulo e toque em Adicionar Musicas. Selecione
musicas e adlbuns para adicionar a lista (se vocé optou por ocultar os recursos do Apple Music,
vocé pode tocar em Listas para criar uma nova lista).

Para personalizar a capa da sua lista, toque em @ e tire uma foto ou escolha uma imagem da
sua fototeca.

Para ver listas especificas: Além daquelas que vocé cria, a secao Listas inclui listas que vocé
adicionou do Apple Music, assim como aquelas que foram compartilhadas com vocé. Para
ver apenas as listas que vocé criou, toque em “Todas as Listas” e toque em Minhas Listas. Vocé
também pode optar por ver apenas as listas do Apple Music ou somente as listas salvas no
iPod touch.

Para criar uma lista do Genius: Em Mdusicas, toque em ¢ ao lado de uma musica e toque em
“Criar Lista do Genius”

Editar uma lista criada no iPod touch: Selecione a lista e, em seguida, toque em Editar.

« Adicionar mais musicas: Toque em Adicionar Musicas.

- Apagar uma musica: Toque em @ e toque em Apagar. O apagamento de uma musica da lista
nao a remove do iPod touch.

« Alterar a ordem das musicas: Arraste =.

As listas novas e alteradas sdo adicionadas a Biblioteca de Musica do iCloud e aparecem em

todos os seus dispositivos se vocé for assinante do Apple Music ou do iTunes Match. Caso ndo

seja um assinante, elas serdo copiadas para a sua biblioteca de musica da préxima vez que o

iPod touch for sincronizado com o computador.
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Para limpar ou apagar uma lista criada no iPod touch: Toque em ¢+ ao lado da lista e toque
em Apagar.
Toque para reordenar

ou apagar listas.

RECENTLY ADDED >

Taylor Swift: Love Take The Long Way Evolution of Black
Songs & Ballads. Home Music
Music Pop ssicindie by Appl 3

All Playlists ~

Lcait New:

Crie uma nova lista.

{@} Top 25 Most Played

Trip Hop Turn Ons
BN 1, Apple Music Electronic + 12 Songs
Retro Soul 3000
by Apple Music R&B - 15 Songs
% Best of British

\/ W

iTunes Match
Se vocé for assinante do iTunes Match e do Apple Music, sua biblioteca do iTunes Match estara
acessivel na Biblioteca de Musica do iCloud.

Assinar o iTunes Match: Acesse Ajustes > iTunes Store e App Store > Assinar iTunes Match.

Ativar o iTunes Match: Acesse Ajustes > iTunes Store e App Store. Inicie a sessdo caso ainda nao
o tenha feito.

Musicas

A secdo Musicas inclui qualquer conteudo adicionado do Apple Music, musicas e videoclipes
sincronizados com o iPod touch, compras do iTunes e musicas disponibilizadas através do
iTunes Match.

@ Biblioteca ©)

REGENTLY ADDED > Toque pgra
reproduzir uma
musica ou album
adicionado

recentemente.

The Fool True Colors
Ryn Weave Zedd

Escolha um método
de ordenagéo.

Albums ~
A
- Sound & Color
= Run
7 gy oo —Toque paraver o
B

conteido de um
California Nights album.

m The Magic Whip

O K @ @ n

Radio Connect asicas
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Navegar e reproduzir musicas: Toque no menu de ordenacdo para exibir suas musicas por
Artistas, Albuns, Musicas e outros. Toque na capa do 4lbum para reproduzir uma musica ou
album. Toque no Minirreprodutor para exibir a tela Reproduzindo Agora.

Para salvar musicas no iPod touch: Toque em ¢ ¢ ¢ ao lado de um 4lbum ou faixa e toque em
Disponibilizar Off-line.

Para ver apenas as musicas armazenadas no iPod touch: Toque em Musicas, toque no menu de
ordenacdo e ative “Musicas Disponiveis Off-line”

Para remover uma musica armazenada no iPod touch: Toque em ¢ ao lado da musica e toque
em Remover Transferéncia. A musica é apagada do iPod touch, mas ndo da Biblioteca de Musica
do iCloud.

Para gerenciar o armazenamento de musicas no iPod touch, acesse Ajustes > Geral > Uso >
Gerenciar Armazenamento > Musica.

Adicionar musica a uma lista: Toque em ¢ ** ao lado de um album ou faixa, toque em “Adicionar
a uma Lista” e escolha uma lista.

Obter os controles de audio na tela bloqueada ou quando estiver usando outro aplicativo:
Passe o dedo para cima na tela, a partir da margem inferior, para abrir a Central de Controle.
Consulte Central de Controle na pégina 30.

Siri e Controle por Voz
Vocé pode usar a Siri ou o Controle por Voz para controlar a reproducdo de musicas. Consulte
Faca solicitacdes na pdgina 43 e Controle por Voz na pagina 29.

A Siri também pode ajudar vocé a encontrar musicas na iTunes Store. Consulte “Achar com a Siri”
em Explore ou busque na pagina 110.

Usar o Controle por Voz: Mantenha pressionado o botéo Inicio. O Controle por Voz funciona
apenas quando a Siri esta desativada.

an

« Reproduzir ou pausar uma musica: Diga “toque musica” Para pausar, diga “pause’ “pause a
musica” ou “pare” Vocé também pode dizer “musica seguinte” ou “musica anterior”.
m"i,

« Reproduzir um dlbum, um artista ou uma lista: Diga “toque o album)“toque o artista” ou “toque a
lista” sequido do nome do artista, album ou lista que deseja tocar.

n

« Saber mais sobre a musica atual: Diga "o que esta tocando’ “quem canta esta musica” ou
“de quem é essa musica’

Usar a Siri: Mantenha pressionado o botéo Inicio. Além dos comandos disponiveis através do
Controle por Voz, a Siri aceita os seguintes comandos:

« Para reproduzir um dlbum, artista, musica, lista ou emissora de Rddio: Diga “toque” seguido do
nome do artista, album, musica, lista ou emissora que deseja tocar. Se a Siri ndo encontrar o
gue vocé pediu, seja mais especifico. Por exemplo, diga “toque a emissora de radio ‘Sé Pop™
ao invés de dizer “toque ‘S6 Pop”

« Para reproduzir musicas em ordem aleatéria: Diga “toque aleatério” seguido do nome do artista
ou album que deseja reproduzir aleatoriamente.

« Para reproduzir musicas parecidas: Enquanto houver musica em reproducdo, diga “toque mais
musicas como esta” ou “crie uma emissora de radio baseada nesta musica”
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Navegar o Apple Music: Vocé pode reproduzir qualquer faixa do Apple Music por titulo (“toque
‘Nana’ de Moacir Santos”), por artista (“toque Rita Lee”), por filme (“toque aquela musica de
Central do Brasil”), por popularidade (“toque a musica mais popular de marco de 1981") e
depois trocar de versdo (“toque a versdo ao vivo desta musica”).

Para adicionar musicas do Apple Music a sua colecdo (requer assinatura do Apple Music): Diga
“adicionar ‘Falta de Ar’da Céu a Mdsicas” ou, quando estiver reproduzindo uma musica, diga
“adicionar esta a minha colecao’

Ajustes do aplicativo Musica
Acesse Ajustes > Musica para definir opcoes do aplicativo Musica. As opcoes exibidas dependem
do estado da sua assinatura.

Apple Music: Caso vocé nao seja atualmente um membro do Apple Music, podera optar por
mostrar recursos do Apple Music, bem como tornar-se um membro.

Connect: Mostra ou oculta o Connect e mostra publicacdes e compartilhamentos de artistas
na tela Reproduzindo Agora e na tela Bloqueada.

Ordenar Albuns: Vocé pode optar por ordenar por artista ou titulo.

Biblioteca de Musica do iCloud: Com esta opcdo desativada, todo o contetido do Apple Music

é removido do iPod touch. Musicas compradas ou sincronizadas e musicas identificadas pelo
iTunes Match que foram adicionadas para reproducao off-line permanecem.

Equalizacédo (EQ): Normalmente, os ajustes de equalizacdo sdo aplicados somente a mdusicas
reproduzidas a partir do aplicativo Musica, mas eles afetam todas as saidas de som, incluindo
o conector de headset e conexdes de dudio AirPlay e Bluetooth.

Nota: O ajuste Madrugada comprime o alcance dinamico da saida de dudio, reduzindo o volume
nas partes altas e aumentando o volume nas partes silenciosas. Vocé pode usar esse ajuste

para ouvir musica em um avido ou em algum outro ambiente barulhento. (O ajuste Madrugada
aplica-se a todas as saidas de dudio, video e musica).

Limite de Volume: Em alguns paises da Unido Europeia (UE), o iPod touch pode indicar quando
vocé definir o volume acima do nivel recomendado pela UE para a seguranca auditiva. Para
aumentar o volume além desse nivel, talvez seja necessario soltar o controle de volume breve-
mente. Para limitar o volume maximo do headset neste nivel, acesse Ajustes > Musica > Limite
de Volume e ative “Limite de Volume da UE”

Nota: Para impedir alteragdes no limite de volume, acesse Ajustes > Geral > Restri¢des > Limite
de Volume e toque em “Nao Permitir Alteracoes”

Verificacdo de Som: A Verificacdo de Som normaliza o nivel de volume do contetdo de 4udio.
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FaceTime

—

Visao geral do FaceTime

Use o FaceTime para fazer ligacoes de video ou audio para outros dispositivos ou computadores
iOS compativeis com o FaceTime. A camera do FaceTime permite conversar cara a cara; alterne
para a camera iSight na parte traseira (ndo disponivel em todos os modelos) para compartilhar
0 que vocé estd vendo ao redor.

Nota: O FaceTime pode ndo estar disponivel em todas as areas.

Arraste sua imagem
para qualquer canto.

Silenciar o
microfone (a outra
pessoa pode ver,
mas nao pode ouvir).

Alternar para a
camera traseira
(disponivel em
alguns modelos).

Com uma conexao Wi-Fi e um ID Apple, vocé pode realizar e receber ligacdes do FaceTime
(primeiro inicie a sessdao com seu ID Apple ou crie uma conta nova).

Faca e atenda ligacdes

Fazer uma ligagdo do FaceTime: Verifique se o FaceTime estd ativado em Ajustes > FaceTime.
Toque em FaceTime e digite 0 nome ou nimero para o qual deseja ligar no campo de entrada
na parte superior. Toque em ()9 para fazer uma ligacdo de video ou toque em <, para fazer uma
ligacao do FaceTime de dudio. Ou toque em () para abrir os Contatos e inicie de 14 a sua ligacao.

FaceTime [, —— Toque num icone
‘ para iniciar uma
ligagcéo do
FaceTime.
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Usar sua voz para iniciar a ligagao: Mantenha o botao de Inicio pressionado e diga “FaceTime’
seguido pelo nome da pessoa para quem vocé deseja ligar.

Deseja ligar novamente? Toque em FaceTime para ver o histérico das suas ligacdes na tela.
Toque em Audio ou em Video para refinar a busca e toque em um nome ou nimero para ligar
novamente. Toque em ® para abrir o nome ou numero nos Contatos.

Apagar uma ligacao do histérico de ligagoes: Toque em FaceTime para ver o histdrico das suas
ligacdes na tela. Passe o dedo a esquerda e toque em Apagar para apagar o nome ou nimero do
histérico de ligagdes.

Néo pode atender uma ligagcao agora? Ao receber uma ligacdo do FaceTime, vocé pode atender,
recusar ou escolher outra opcao.

Usar a Siri: Diga “Faca uma ligacdo do FaceTime’ por exemplo.

Configurar um lembrete
para retornar a ligagao

mais tarde.
() ® Enviar uma
Lembre-me Mensagem mensagem
de texto ao
y : chamador.
L)

Recusar’ Aceitar

Ver a turma toda: Gire o iPod touch para usar o FaceTime na orientacao horizontal. Para evitar
mudancas de orientagao indesejadas, bloqueie o iPod touch na orientagao vertical. Consulte
Mude a orientacdo da tela na pagina 21.

Gerencie ligagcoes

Multitarefas durante uma ligacéo: Pressione o botao Inicio e toque em um icone de aplicativo.
Vocé ainda pode conversar com seu amigo, porém, vocés ndo podem se ver. Para retornar ao
video, toque na barra verde da parte superior da tela.

Alternar entre ligagdes: As ligacdes do FaceTime ndo sao encaminhadas. Caso receba outra liga-
¢ao durante uma ligacdo do FaceTime, vocé pode finalizar a primeira ligacdo e atender a ligacdo
recebida, recusar a ligacdo recebida ou responder com uma mensagem de texto. S6 é possivel
colocar uma ligacdo em espera nas ligacées do FaceTime de Audio.

Colocar ligacdo em espera nas ligacdes de dudio: Se vocé estiver em uma ligacdo de audio
do FaceTime e receber outra ligacdo, vocé pode recusar a ligacdo, finalizar a primeira ligacao e
atender a nova ou colocar a primeira ligacdo em espera e responder a ligagdo nova.

Bloquear chamadores indesejados: Va em Ajustes > FaceTime > Bloqueado > Adicionar Novo.
Vocé nédo recebera ligacdes do FaceTime ou mensagens de texto de chamadores bloqueados.
Para obter informacdes sobre como bloquear ligacdes, consulte
support.apple.com/kb/HT5845?viewlocale=pt_BR.

Ajustes
Abra Ajustes > FaceTime, onde vocé pode:

- Ativar ou desativar o FaceTime
+ Especificar um nimero de telefone, ID Apple ou endereco de e-mail para usar com o FaceTime

« Definir o seu ID de chamador
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Calendario

Monday

10

Visao geral do Calendario

Ver a lista de eventos.

< junho ©y T

o |l

Q s

b s T
9@11 12 13 14 15

segunda-feira 10 de junho de 2013

08:00
Call with Barry

09:00

09:41-®

10:00
Grattan St. Presentation

Studio K

11:00

Team Lunch
12:00

13:00
Debriefing
Room 47

14:00

Weekly Staff Meeting

15:00

Hoje Calendarios  Entrada (3)— Ver convites.

Alterar calendarios
ou contas.

Adicionar um evento: Toque em (D e preencha os detalhes do evento. Caso adicione uma
localizacao e escolha Alerta > Hora de sair, o Calendario avisara vocé sobre o evento baseado
no tempo de viagem atual para chegar ao evento.

Usar a Siri: Diga “Marque uma reunido com o Bruno as 97 por exemplo.

Buscar eventos: Toque em Q e digite o texto no campo de busca A busca seré feita nos titulos,
convidados, locais e notas dos calendarios que vocé estd vendo.

Visualizar um calendario semanal: Gire o iPod touch lateralmente.

Alterar a visualizacdo: Toque em um ano, més ou dia para ampliar ou reduzir no seu calenddrio.
Na visualizacdo semanal ou didria, junte ou separe os dedos para ampliar ou reduzir.

Ver uma lista de eventos: Na visualizacdo mensal, toque em = para ver os eventos de um dia.
Na visualizacao diaria, toque em i=.

Usar a Siri: Diga “O que estd no meu calendério para sexta-feira?; por exemplo.

Alterar a cor de um calendario: Toque em Calendarios, toque em (D ao lado do calendario e
escolha uma cor na lista. Para algumas contas de calendério, como as do Google, a cor é definida
pelo servidor.
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Ajustar um evento: Toque e mantenha pressionado o evento e, em seguida, arraste-o a um novo
horério ou ajuste as alcas.

Usar a Siri: Diga “Remarque meu compromisso com o Bruno para a proxima segunda-feira as
9 da manha’ por exemplo.

Convites

Servidores do iCloud, Microsoft Exchange e alguns servidores CalDAV, permitem o envio e
recebimento de convites de reuniao.

Convidar alguém para um evento: Toque em um evento, toque em Editar e depois em
Convidados. Digite nomes ou toque em (+) para escolher pessoas dos Contatos. Caso nao deseje
ser notificado quando alguém recusa uma reunido, abra Ajustes > Mail, Contatos, Calenddrios >
Mostrar Recusados.

RSVP: Toque em um evento ao qual vocé foi convidado ou toque em Caixa de Entrada e toque
em um convite. Se vocé adicionar comentdrios (que podem ndo estar disponiveis em todos 0s
calenddrios), eles poderao ser vistos pelo organizador, mas ndo por outros participantes. Para ver
0s eventos que vocé recusou, toque em Calendarios e ative “Mostrar Eventos Recusados”.

Programar uma reunido sem bloquear sua agenda: Toque no evento, toque em Disponibilidade
e toque em “livre” Caso seja um evento criado por vocé, toque em “Mostrar Como” e toque em
“livre” O evento permanecera no calendario, mas ele ndo aparecera como ocupado para outras
pessoas que lhe enviarem convites.

Enviar um e-mail aos participantes rapidamente: Toque no evento, toque em Participante e
toque em <.

Use varios calendarios
Editar Calendarios OK

ICLOUD

% Todos os iCloud

Selecionar os

v © Pessoal ©) calendarios a

_ . Trebalho ® serem visualizados.
Publico e Compartilhado com John Ap...

FACEBOOK

v | Eventos (Facebook) ———  Ative os Eventos do

Facebook em

v & Aniversarios .
Ajustes > Facebook.

OUTRO

~ » US Holidays ®

Assinados

v & Aniversarios

Ativar os calendarios do iCloud, Google, Exchange ou Yahoo!: V4 em Ajustes > Mail, Contatos,
Calendarios, toque em uma conta e ative o Calendario.

Assinar um calendario: V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e toque em Adicionar Conta.
Selecione Outra e toque em Adicionar Calendario Assinado. Especifique o servidor e o nome do
arquivo .ics a ser assinado. Vocé também pode assinar um calendario iCalendar (.ics) publicado
na web, tocando no link do calendario.
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Adicionar uma conta CalDAV: Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, toque em Adicionar
Conta e selecione Outra. Na secao Calendarios, toque em Adicionar Conta CalDAV.

Visualizar o calendario de Aniversarios: Toque em Calendarios e depois toque em Aniversarios
para incluir os aniversarios dos seus Contatos nos seus eventos. Caso configure uma conta do
Facebook, vocé também pode incluir os aniversarios dos seus amigos do Facebook.

Visualizar o calendario de Feriados: Toque em Calenddarios e depois toque em Feriados para
incluir os feriados nacionais nos seus eventos.

Ver varios calendérios de uma vez: Toque em Calenddrios e, em seguida, selecione os calendarios
que deseja visualizar.

Mover um evento para outro calendario: Toque no evento, toque em Editar, toque em
Calendarios e selecione um calendario para onde mover o evento.

Compartilhe calendarios do iCloud

Com o Compartilhamento Familiar, um calendério compartilhado com todos os familiares é
criado automaticamente. Consulte Compartilhamento Familiar na pagina 34.Vocé pode com-
partilhar um calendario do iCloud com outros usudrios do iCloud. Quando vocé compartilha um
calenddrio, as outras pessoas podem vé-lo e vocé pode permitir que adicionem ou alterem
eventos. Também é possivel compartilhar uma versdo apenas de leitura para que todos possam
visualizar.

Criar um calendario do iCloud: Toque em Calendarios, toque em Editar e depois toque em
Adicionar Calendario na secao iCloud.

Compartilhar um calendario do iCloud: Toque em Calendérios, toque em Editar e depois toque
no calenddrio do iCloud que vocé deseja compartilhar. Toque em Adicionar Pessoa e digite um
nome ou toque em () para navegar pelos Contatos. As pessoas que vocé convidar receberdo um
convite por e-mail para participar do calendario, mas precisardo de uma conta do iCloud para
poder aceitar o convite.

Alterar o acesso de uma pessoa ao calendario compartilhado: Toque em Calendarios, toque
em Editar, toque no calendario compartilhado e depois toque na pessoa. Vocé pode desativar a
capacidade de editar o calendario, reenviar o convite para assinar o calendério ou parar de
compartilhar o calendério com a pessoa.

< Editar Calendério John Appleseed

John Appleseed

johnappleseed@icloud.com

Permitir Edicio ¢ )

Permitir que esta pessoa faga alteragoes
no calendario.

Desativar as notificacdes de calendarios compartilhados: Quando alguém modifica um calen-
dario compartilhado, vocé recebe uma notificacdo da mudanca. Para desativar as notificacdes
de calendérios compartilhados, vd em Ajustes > Notificacdes > Calendario > Alteragcoes

de Compartilhamento.
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Compartilhar um calendario apenas para leitura com alguém: Toque em Calendarios, toque
em Editar e depois toque no calendério do iCloud que vocé deseja compartilhar. Ative a opcao
Calendario Publico e, em seguida, toque em Compartilhar Link para copiar ou enviar o URL do
seu calenddario. Qualquer pessoa pode usar o URL para assinar o calendario com um aplicativo
compativel, como o Calendario do OS X.

Ajustes do Calendario
Diversos ajustes em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios afetam o aplicativo Calendario e suas
contas de calendario. Eles incluem:

+ Sincronizar os eventos passados (0s eventos futuros sempre sao sincronizados):
+ Tom de alerta reproduzido por novos convites

+ Calenddario padrdo para novos eventos.

+ Hora padrao para alertas

« Compatibilidade com fusos horarios para mostrar datas e horas usando um fuso
horério diferente.

+ Qual o dia que inicia a semana

« Exibicdo de datas chinesas, hebraicas ou islamicas
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Fotos

&

Visualize fotos e videos
O aplicativo Fotos permite que vocé veja as fotos e videos:

+ Feitos com o aplicativo Camera no iPod touch

 Armazenados no iCloud (consulte Fototeca do iCloud na pagina 80)

+ Compartilhados por outros (consulte Fotos do iCloud na pagina 81)

+ Sincronizados do seu computador (consulte Sincronize com o iTunes na pagina 16)

+ Salvos de um e-mail, mensagem, pagina web ou capturados da tela

{ Colegdes Momentos Q, Selecionar

Lafayette - Stanley Compartilhar
St Marys Rd > 16 de jan

' e
y ? - Toque para
B s ( visualizar em

tela cheia.

0 aplicativo Fotos inclui as abas Fotos, Compartilhado e Albuns.

- Toque em Fotos para ver todas as suas fotos e videos, organizados por Anos, Cole¢des e
Momentos. Para navegar rapidamente pelas fotos de uma colegao ou ano, mantenha o toque
por algum tempo e arraste.

« Toque em Compartilhado para ver as fotos e videos que vocé compartilhou ou que outras
pessoas compartilharam com vocé. Consulte Meu Compartilhamento de Fotos na pagina 81 e
Fotos do iCloud na péagina 81.

- Toque em Albuns para ver como as fotos e videos estao organizados em albuns no iPod touch.
Consulte Organize fotos e videos, a seguir.

Visualizar todas as fotos e videos: Por padrao, o aplicativo Fotos mostra um subconjunto repre-
sentativo das suas fotos quando vocé visualiza por ano ou por colecdo. Para ver todas as fotos e
videos, abra Ajustes > Fotos e Camera e desative a opgao Resumir Fotos.
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Visualizar por localizagdo: Enquanto estiver vendo por ano ou por cole¢do, toque em ». As fotos
e videos que incluem informacoes de localizagdo aparecem em um mapa, mostrando onde elas
foram tiradas.

Ao visualizar uma foto ou um video, toque na tela para mostrar ou ocultar os controles. Passe o
dedo para a esquerda ou para a direita para avancar ou retroceder.

Buscar fotos: A partir de Albuns ou Fotos, toque em Q para buscar por data (més e ano) ou
lugar (cidade e estado). A busca também mantém suas Buscas Recentes disponiveis e gera uma
lista de buscas sugeridas.

Ampliar ou reduzir: Toque duas vezes ou junte/separe os dedos sobre uma foto. Ao ampliar,
vocé pode arrastar para ver outras partes da foto.

Reproduzir um video: Toque em P>. Para alternar entre a visualizacdo em tela cheia e a ajustada
a tela, toque duas vezes na tela.

Reproduzir uma apresentacao de slides: Ao visualizar uma foto, toque em [] e depois em
Apresentacdo. Selecione as opc¢des e toque em Iniciar Apresentacao. Para interromper a apresen-
tacdo, toque na tela. Para definir outras opg¢des para a apresentacao de slides, vd em Ajustes >
Fotos e Camera.

Para transmitir uma apresentacao de slides ou um video a uma TV, consulte AirPlay na pagina 36.

Organize fotos e videos

A aba Album inclui os albuns que vocé cria e outros que sdo criados para vocé, dependendo
de como vocé usa o Fotos. Por exemplo, os videos sao adicionados automaticamente ao album
Videos e, caso vocé use o recurso Meu Compartilhamento de Fotos, vocé verd um album com
este nome (consulte Meu Compartilhamento de Fotos, a seguir). Todas as suas fotos do iCloud
ficam no album “Todas as Fotos” caso vocé use a Fototeca do iCloud (consulte Fototeca do
iCloud na pdagina 80). Caso nao use a Fototeca do iCloud, vocé verd o dlbum Rolo da Camera,
que inclui as fotos e videos feitos com o iPod touch e de outras fontes.

Nota: Caso use a Fototeca do iCloud, os albuns serdo armazenados no iCloud, atualizados e aces-
siveis em qualquer dispositivo iOS 8.1 ou posterior, Mac com o OS X Yosemite 10.10.3 ou posterior
e em iCloud.com usando o mesmo ID Apple. Consulte Fototeca do iCloud na pagina 80.

Criar um novo album: Toque em Amigos, toque em (1), digite um nome e depois toque em Salvar.
Selecione fotos e videos que deseja adicionar ao album e toque em OK.

Adicionar itens a um album existente: Ao visualizar miniaturas, toque em Adicionar A e depois
selecione o album.

Gerenciar albuns: Ao visualizar sua lista de dlbuns, toque em Editar.

+ Renomear um dlbum: Selecione o 4lbum e digite um novo nome.

« Reorganizar os dlbuns: Arraste =.

- Apagar um dlbum: Toque em @.

Com a Fototeca do iCloud, vocé pode gerenciar seus dlbuns de qualquer dispositivo iOS 8.1 ou
posterior configurado com a Fototeca do iCloud.

Marcar seus favoritos: Enquanto estiver visualizando uma foto ou video, toque em ) para
adiciona-lo automaticamente ao album Favoritas. Uma foto ou video pode fazer parte de outro
album além do album Favoritos.
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Ocultar fotos que deseja manter mas nédo exibir: Mantenha uma foto pressionada e escolha
Ocultar. A foto é movida para o album Itens Ocultos. Mantenha uma foto oculta pressionada para
mostra-la.

Remover uma foto ou video de um album: Toque na foto ou video, toque em [ e toque em
Apagar Foto. A foto ou video serd removido do album e da aba Fotos.

Apagar uma foto ou video no aplicativo Fotos: Toque na aba Fotos, toque na foto ou video,
toque em I e toque em Apagar Foto ou Apagar Video. Fotos e videos apagados sao mantidos
no album “Apagado Ha Pouco” no iPod touch, com um aviso exibindo o nimero de dias restan-
tes até que o item seja removido permanentemente do iPod touch. Para apagar a foto ou video
permanentemente antes do término deste tempo, toque no item, toque em Apagar e toque em
Apagar Foto ou Apagar Video. Caso use a Fototeca do iCloud, as fotos e videos apagados serao
removidos permanentemente de todos os dispositivos que usem a Fototeca do iCloud com o
mesmo ID Apple.

Recuperar uma foto ou video apagado: No dlbum Apagados, toque na foto ou video, toque em
Recuperar e toque em Recuperar Foto ou Recuperar Video para mover o item para o “Rolo da
Camera” ou, caso use a Fototeca do iCloud, para o album “Todas as Fotos”

Fototeca do iCloud

A Fototeca do iCloud fornece acesso as suas fotos e videos em qualquer dispositivo iOS 8.1

ou posterior, Mac com o OS X Yosemite 10.10.3 ou posterior e em iCloud.com usando o mesmo
ID Apple.Vocé pode alterar fotos e videos no aplicativo Fotos, preservar tanto a versao original
quanto a editada e ver as alteracdes atualizadas entre os seus dispositivos (consulte Edite fotos e
recorte videos na pagina 83). Armazene o maximo de fotos e videos que for permitido pelo seu
plano de armazenamento do iCloud.

Nota: Caso ative a Fototeca do iCloud, vocé nao podera usar o iTunes para sincronizar fotos e
videos com o iPod touch.

Ativar a Fototeca do iCloud: V4 em Ajustes > iCloud > Fotos. Ou abra Ajustes > Fotos e Camera.

Visualizar fotos e videos na Fototeca do iCloud: Além de ver suas fotos e videos na aba Fotos,
organizados por Anos, Colecdes e Momentos, vocé também pode visualizd-los em um fluxo
continuo, organizados por data de adicao, no dlbum “Todas as Fotos"

Escolher entre otimizar o armazenamento ou manter todas as fotos e videos em resolucao
completa no iPod touch: Se o seu plano de armazenamento do iCloud tiver mais de 5 GB, a
opcao “Otimizar no iPod touch”fica ativada por padrao. Ela gerencia o armazenamento do
dispositivo preservando automaticamente fotos e videos em alta resolucao no iCloud e versoes
leves no iPod touch, conforme o espaco for necessario. Toque em “Transferir e Manter Originais”
para manter os originais em resolucdo completa no iPod touch. Os originais sempre estardo
armazenados no iCloud.

Transferir uma foto ou video em resolucdo completa: Caso ndo esteja armazenando os originais
no iPod touch, basta separar os dedos para ampliar até 100% ou tocar em Editar.

Nota: Para enviar fotos e videos para a Fototeca do iCloud, o iPod touch deve estar conectado a
rede Wi-Fi.

Caso as fotos e videos enviados excedam seu plano de armazenamento, vocé pode atualizar
o armazenamento do iCloud. Abra Ajustes > iCloud > Armazenamento > Mudar Plano de
Armazenamento para saber mais sobre as opg¢des disponiveis.
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Meu Compartilhamento de Fotos
O Meu Compartilhamento de Fotos, ativado por padrédo, envia automaticamente as novas fotos e
videos para os seus outros dispositivos que usam o recurso “Meu Compartilhamento de Fotos”

Ativar ou desativar o Meu Compartilhamento de Fotos: Abra Ajustes > Fotos e Camera ou
Ajustes > iCloud > Fotos.

Nota: As fotos armazenadas no iCloud sdo contabilizadas no total do seu armazenamento do
iCloud, mas as fotos enviadas para o Meu Compartilhamento de Fotos nao o séo.

Usar o Meu Compartilhamento de Fotos sem a Fototeca do iCloud: As fotos e videos feitos
no iPod touch sao adicionados automaticamente ao dloum “Meu Compartilhamento de Fotos”
depois que vocé sair do aplicativo Camera e o iPod touch estiver conectado via Wi-Fi. Qualquer
foto adicionada (incluindo capturas de tela e fotos salvas de e-mails, por exemplo) também
aparecem no album “Meu Compartilhamento de Fotos”

As fotos e videos adicionados ao Meu Compartilhamento de Fotos em seus outros dispositivos
aparecem no album “Meu Compartilhamento de Fotos” no iPod touch. Os dispositivos iOS podem
manter até 1.000 das fotos mais recentes no iCloud por 30 dias; vocé pode escolher importar
essas fotos para o computador automaticamente, caso deseje manté-las permanentemente.

Gerenciar o conteido do Meu Compartilhamento de Fotos: No dlbum Meu Compartilhamento
de Fotos, toque em Selecionar.

« Salvar suas melhores fotos no iPod touch: Selecione as fotos e toque em “Adic. a’
- Compartilhar, imprimir ou copiar: Selecione as fotos e depois toque em [].

- Apagar fotos: Selecione as fotos e depois toque em .

Nota: Embora as fotos apagadas sejam removidas do Meu Compartilhamento de Fotos em todos
os seus dispositivos, as fotos originais permanecem no aplicativo Fotos do dispositivo onde foram
tiradas originalmente. As fotos que vocé salvou em outro aloum de um dispositivo ou computa-
dor também nao sdo apagadas. Consulte support.apple.com/kb/HT44867viewlocale=pt_BR.

Usar o Meu Compartilhamento de Fotos com a Fototeca do iCloud: Caso use a Fototeca

do iCloud no iPod touch, vocé pode usar o Meu Compartilhamento de Fotos para enviar as
fotos e videos recentes e visualiza-los em outros dispositivos que ndo possuam a Fototeca do
iCloud ativada.

Fotos do iCloud

Com as Fotos do iCloud, vocé pode criar albuns de fotos e videos para compartilhar e assinar
albuns compartilhados de outras pessoas. Vocé pode convidar outras pessoas que usem as Fotos
do iCloud (iOS 6 ou posterior ou OS X Mountain Lion ou posterior) para ver os seus albuns; e elas
podem deixar comentarios caso desejem. Se elas estiverem usando 0 iOS 7 ou o OS X Mavericks
ou posterior, elas poderao adicionar suas proprias fotos e videos. Vocé também pode publicar o
album em um site para que qualquer pessoa possa vé-lo. Os Albuns Compartilhados funcionam
com ou sem a Fototeca do iCloud e o Meu Compartilhamento de Fotos.
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Nota: Para usar o Compartilhamento de Fotos via iCloud, o iPod touch deve estar conectado
a Internet.

Cancelar 1 Foto

Toque para compartilhar via AirDrop

240

Luke Tyson Lexi Tammy

o]=K Av]

Mensagem E-mail Fotos do Twitter F
iCloud

Crie novos albuns
compartilhados ou

ii ’ L;I Ii adicione fotos a

albuns existentes.

Copiar ~ Apresentagdo  AirPlay Salvar
Imagem

Ativar as Fotos do iCloud: V4 em Ajustes > iCloud > Fotos. Ou abra Ajustes > Fotos e Camera.

Compartilhar fotos e videos: Ao visualizar uma foto ou um video, ou quando tiver selecionado
vérias fotos e videos, toque em M, toque em Albuns Compartilhados, adicione comentarios e
entdo compartilhe em um album compartilhado existente ou crie um novo. Vocé pode convidar
pessoas para visualizar o seu dlbum compartilhado usando seus enderecos de e-mail ou seus
numeros de telefone do Mensagens.

Ativar um site publico: Selecione o dlbum compartilhado, toque em Pessoas e depois ative Site
Publico. Toque em Compartilhar Link se quiser anunciar um site.

Adicionar itens a um album compartilhado: Visualize um album compartilhado, toque em (),
selecione itens e depois toque em OK.Vocé pode adicionar um comentario e depois tocar em
Publicar.

Apagar fotos de um album compartilhado: Selecione o album compartilhado, toque em
Selecionar, selecione as fotos e videos que deseja apagar e depois toque em [I]. Vocé deve ser o
proprietario do dlbum compartilhado ou proprietario da foto.

Apagar comentarios de um album compartilhado: Selecione a foto ou o video que contém o
comentario. Toque e mantenha pressionado o comentario e, em seguida, toque em Apagar. Vocé
deve ser o proprietario do aloum compartilhado ou proprietario do comentario.

Renomear um album compartilhado: Toque em Compartilhamentos, toque em Editar, toque no
nome e digite um novo.

Adicionar ou remover assinantes ou ativar e desativar as Notificagdes: Selecione o dlbum
compartilhado e toque em Pessoas.

Assinar um album compartilhado: Ao receber um convite, toque na aba Compartilhado <9 e
toque em Aceitar. Também é possivel aceitar um convite em um e-mail.

Adicionar itens a um album compartilhado que vocé assinou: Visualize o 4lbum compartilhado
e toque em (D). Selecione itens e toque em OK. Vocé pode adicionar um comentario e depois
tocar em Publicar.
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Visualizar seu aloum de Familia: Quando o Compartilhamento Familiar esta configurado, um
album chamado “Familia” é criado automaticamente no aplicativo Fotos de todos os dispositivos
dos familiares. Todos na familia podem contribuir com fotos, videos e comentarios para o album
e ser notificados sempre que algo novo for adicionado. Para obter mais informacdes sobre a
configuragdo do Compartilhamento Familiar, consulte Compartilhamento Familiar na pagina 34.

Outras maneiras de compartilhar fotos e videos
Vocé pode compartilhar fotos e videos através do Mail, Mensagens ou de outros aplicativos
instalados.

Compartilhar ou copiar uma foto ou video: Escolha uma foto ou um video e toque em [11.
Se nao estiver vendo [1], toque na tela para mostrar os controles.

Em Compartilhamento, toque em Mais para ativar os aplicativos que deseja usar para compartilhar.

O limite de tamanho para os anexos é determinado pelo seu provedor de servico. O iPod touch
pode comprimir anexos com fotos e videos, se necessario.

Vocé também pode copiar uma foto ou video e depois cold-lo em um e-mail ou em uma
mensagem de texto (iMessage).

Compeartilhar ou copiar diversas fotos e videos: Ao visualizar por momento, toque em
Compartilhar.

Salvar ou compartilhar uma foto ou video que vocé recebeu:
« Por E-mail: Toque para transferir, se necessario, depois toque e mantenha pressionado o item
para ver o compartilhamento e outras opcoes.

« Mensagem de texto: Toque no item da conversa e depois toque em M.

As fotos e videos recebidos em mensagens ou salvos de uma pdagina web sdo salvos na aba
Fotos. Eles também podem ser vistos no “Rolo da Camera” ou, caso esteja usando a Fototeca do
iCloud, no album “Todas as Fotos”

Edite fotos e recorte videos

Vocé pode editar fotos diretamente no iPod touch. Caso as fotos sejam armazenadas no iCloud,

as edi¢bes serao atualizadas entre todos os seus dispositivos configurados com o iCloud e, tanto
as versoes originais quanto as editadas serao salvas. Caso apague uma foto, ela sera apagada de
todos os seus dispositivo e do iCloud. As extensbes do aplicativo Fotos podem fornecer opc¢oes

especiais de edicdo. Consulte Extensdes de aplicativo na pagina 21.

Editar uma foto: Visualize a foto em tela cheia, toque em Editar e toque em uma das ferramentas.
Para editar uma foto que nao foi tirada com o iPod touch, toque na foto, toque em Editar e toque
em “Duplicar e Editar”

A Melhora Automética *X, melhora a exposicao, contraste, saturacdo e outras qualidades da foto.

- Com a ferramenta Olho Vermelho $&5, toque em cada olho que precisa ser corrigido.
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- Toque em 1. para que o aplicativo Fotos sugira um corte ideal (embora vocé possa arrastar
as bordas da ferramenta de grade para definir seu préprio corte). Mova a roda para inclinar ou
endireitar a foto. Toque em Auto para alinhar a foto ao horizonte e toque em Redefinir para
desfazer as alteracdes de alinhamento. Toque em g para girar a foto em 90 graus. Toque em =]
para escolher uma proporcao padrao de recorte, como 2:3 ou Quadrada.

Mova a roda para
Gire a foto. inclinar ou endireitar.

Escolha um formato
de foto padréo.

- Os filtros de foto € permitem que vocé aplique varios efeitos de cores, como Mono ou Cromo.

- Toque em Ajustes -@- para definir as opcées Luz, Cor e P&B (preto e branco). Toque na seta
para baixo e toque em := ao lado de Luz, Cor ou P&B para escolher o elemento que deseja
ajustar. Mova o controle até atingir o efeito desejado.

Comparar a versao editada com a original: Mantenha a foto pressionada para ver a original.
Solte para ver suas edicoes.

Néao esta satisfeito com os resultados? Toque em Cancelar e toque em Ignorar Alteragdes.
Toque em OK para salvar as alteracoes.

Reverter ao original: Depois de editar uma foto e salvar suas edicdes, é possivel reverter a
imagem original. Toque na imagem, toque em Editar e toque em Reverter.

Recortar um video: Toque na tela para exibir os controles, arraste uma das extremidades do
visualizador de quadros e depois toque em Recortar.

Cancelar 496 de 497 Recortar

Importante: Se vocé selecionou Recortar Original, os quadros recortados serdo apagados
permanentemente do video original. Se vocé selecionou “Salvar como Novo Clipe; um novo
clipe recortado serd salvo no dlbum Videos e o video original permanecerd inalterado.
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Imprima fotos
Imprimir em uma impressora compativel com AirPrint:
« Imprimir uma tnica foto: Toque em Me depois em Imprimir.

« Imprimir vdrias fotos: Enquanto estiver visualizando um album de fotos, toque em Selecionar,
selecione as fotos, toque em Me depois toque em Imprimir.

Consulte AirPrint na pagina 37.

Ajustes das fotos
Os ajustes das fotos estdo em Ajustes > Fotos e Camera. Eles incluem:

- Fototeca do iCloud, Meu Compartilhamento de Fotos e Albuns Compartilhados
+ Aba Fotos

« Apresentacao

+ Grade da Camera

+ HDR (Grande Alcance Dinamico) (modelos com camera iSight)
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Camera

Visao geral da Camera

Rapido! Pegue a camera! Na tela bloqueada, basta passar o dedo para cima em Kél. Ou passe o
dedo para cima, a partir da borda inferior da tela, para abrir a Central de Controle e, em seguida,
toque em I@3.

Nota: Ao abrir a Cdmera a partir da tela Bloqueada, vocé pode visualizar e editar fotos e videos
feitos enquanto o dispositivo estd bloqueado tocando na miniatura do canto inferior esquerdo
da tela. Para compartilhar fotos e videos, primeiro desbloqueie o iPod touch.

Com o iPod touch, vocé pode produzir fotos estaticas e videos usando a camera do FaceTime na
frente ou, em alguns modelos, a cdmera iSight atras.
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O flash LED (modelos com a camera iSight) fornece luz extra quando for preciso — até mesmo
como uma lanterna, a um deslizar de dedo de distancia, na Central de Controle. Consulte Central
de Controle na pagina 30.

Definiro modo  Tirar uma foto
do flash LED. temporizada.*

Alternar entre
as cameras.”

Ativar o recurso HDR.*

Tirar uma foto.

Filtro

Visualizar as fotos e
videos que vocé tirou.

*Modelos com uma camera iSight.

Compartilhe fotos e videos

A Céamera oferece diversos modos de foto e video que permitem produzir fotos estaticas, fotos
em formato quadrado, time-lapse, videos, videos em camera lenta (alguns modelos) e panoramas
(alguns modelos).

Escolher um modo: Arraste a tela para a esquerda ou direita ou toque nas etiquetas de modo
de camera.

Tirar uma foto: Escolha Foto e toque no botédo branco Tirar Foto ou pressione um dos botées
de volume.

« Tirar um Grupo de fotos: (alguns modelos) toque e mantenha o dedo sobre o botao Tirar Foto
para tirar um grupo de fotos em disparos rapidos (disponivel nos modos Quadrado ou Foto).
O som do obturador é diferente e o contador mostra quantas fotos foram tiradas até vocé
erguer o dedo. Para ver as fotos sugeridas e selecionar aquelas que deseja manter, toque na
miniatura e, em seguida, toque em Selecionar. Pontos cinza indicam as fotos sugeridas. Para
copiar uma foto do grupo como uma foto separada no seu adlbum Grupos no Fotos, toque no
circulo no canto inferior direito da foto. Para apagar o grupo de fotos, toque nele e, em seguida,
toque em [

- Aplicar um filtro: Toque em € para aplicar efeitos de cores diferentes, como Mono ou Cromo.
Para desativar um filtro, toque em € e depois toque em Nenhum. Vocé também pode aplicar
um filtro posteriormente, quando editar a foto. Consulte Edite fotos e recorte videos na
pagina 83.

Um retangulo aparecera brevemente onde a exposicao estiver definida. Ao fotografar pessoas,
a deteccdo de rosto equilibra a exposicdo em até 10 rostos. Um retangulo aparece para cada
rosto detectado.

Capitulo 12 Camera 87



A exposicdo é automatica, mas vocé pode defini-la manualmente para a préxima foto, tocando
em um objeto ou drea da tela. Como uma camera iSight, o toque na tela define o foco e a expo-
sicdo, desativando temporariamente a deteccao de rosto. Para bloquear a exposicao e o foco,
toque e mantenha pressionado até que o retangulo pulse. Tire quantas fotos desejar. Ao tocar na
tela novamente, os ajustes automaticos e a deteccdo de rosto sdo reativados.

Ajustar a exposicao: Toque para ver -*- ao lado do retangulo de exposicao; passe o dedo para
cima ou para baixo para ajustar a exposicéo.

Tirar uma foto panoramica: Camera iSight: escolha Panorama, toque no botao Tirar Foto e mova
lentamente na direcdo da seta. Para realizar uma panoramica na outra direcdo, toque primeiro na
seta. Para realizar uma panoramica verticalmente, primeiro gire o iPod touch para a orientacao
horizontal. Também é possivel inverter a direcdo de uma panoramica vertical.

0. QUADRADO

* @

Capturar uma experiéncia com espac¢o de tempo: Camera iSight: Escolha Time-Lapse, posicione
0 iPod touch onde deseja e toque no botao “Gravar Video Time-Lapse” para iniciar a captura de
um por-do-sol, um desabrochar de flor ou outras experiéncias por um periodo de tempo. Toque
no botdo “Gravar Video do Espaco de Tempo” novamente para parar. As fotos do espaco de
tempo sdo compiladas em um video curto, para que vocé assista e compartilhe.

Gravar video: Escolha Video e toque no botao Gravar Video ou pressione um dos botdes de
volume para iniciar e parar a gravacao. O video é gravado em 30 fps (fotogramas por segundo).

Em camera lenta: (alguns modelos) escolha Cam. Lenta para gravar um video em camera lenta.
Vocé pode definir qual o trecho a ser reproduzido em camera lenta ao editar o video.

Para definir o trecho em camera lenta de um video: Toque na miniatura e use as barras verticais
abaixo do visualizador de fotogramas para definir o trecho que deseja reproduzir em camera lenta.

Deslize para ajustar a secéo
| do video em camera lenta.

\IIIIIIIIIIII!HHI IR R T e T e B i mHHHHIIIIIIII

Ampliar ou reduzir: Camera iSight: junte/separe os dedos sobre a imagem na tela.

Se os Servicos de Localizacao estiverem ativados, as fotos e videos incluirdo dados de localizagao
que podem ser usados por aplicativos e sites de compartilhamento de fotos. Consulte
Privacidade na pdgina 38.
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Usar o timer de captura para colocar-se na foto: Evite “movimento de camera” ou coloque-se na
foto usando o timer de captura. Para colocar-se na foto, primeiro estabilize o iPod touch e enqua-
dre a foto. Toque em (¥), toque em 3 s (sequndos) ou 10 s e toque no botéo Tirar Foto.

Quer capturar o que esta sendo exibido na sua tela? Pressione e solte simultaneamente os
botdes Repousar/Despertar e Inicio. A captura de tela é adicionada a aba Fotos no Fotos e
também pode ser visualizada nos albuns “Rolo da Camera” ou “Todas as Fotos” (caso esteja
usando a Fototeca do iCloud).

Melhore as fotos: Vocé pode editar fotos e recortar videos, diretamente no iPod touch. Consulte
Edite fotos e recorte videos na pagina 83.

Usar a Siri: Diga algo como:

- “Abra a Camera”

- “Tire uma foto”

HDR

HDR (Grande Alcance Dinamico) ajuda vocé a tirar étimas fotos em situacées onde o contraste é
alto. O iPod touch tira varias fotos seguidas rapidamente (com ajustes de exposicdo diferentes)
e as combina. A foto final tem mais detalhes nas areas de tons claros e médios.

Usar o HDR: (Camera iSight) Toque em HDR. Para obter resultados melhores, mantenha o iPod touch
estavel e evite o movimento do tema da foto.

Manter a foto normal e a versdao HDR: Escolha Ajustes > Fotos e Camera > Manter Foto Normal.
Tanto a foto normal quanto a versao HDR aparecerao no aplicativo Fotos. As versdes HDR das
fotos sao marcadas nos albuns com “HDR” no canto.

Visualize, compartilhe e imprima

Fotos e videos que vocé fizer com o iPod touch sdo salvos no Fotos. Com a Biblioteca de Fotos
do iCloud ativada, todas as fotos e videos novos sdo carregados automaticamente e disponi-
bilizados nas Fotos de todos os seus dispositivos iOS 8.1 ou posteriores configurados com a
Biblioteca de Fotos do iCloud. Consulte Fototeca do iCloud na pdgina 80. Quando a Biblioteca de
Fotos do iCloud estiver desativada, ainda sera possivel coletar até 1000 de suas fotos mais recen-
tes no dlbum Meu Compart. de Fotos de seus dispositivos configurados com o iCloud. Consulte
Meu Compartilhamento de Fotos na pagina 81.

Ver as fotos: Toque na imagem em miniatura e passe o dedo a esquerda ou a direita para ver as
fotos tiradas recentemente. Toque em “Todas as Fotos” para ver tudo no aplicativo Fotos.

Toque na tela para mostrar ou ocultar os controles.

Obter op¢des de compartilhamento e impressao: Toque em (. Consulte Compartilhar a partir
de aplicativos na pagina 33.

Enviar fotos e videos: Use a Biblioteca de Fotos do iCloud para carregar fotos e videos do

iPod touch para o iCloud e acessa-los em seus dispositivos iOS 8.1 ou posteriores cuja sessao tiver
sido iniciada com o mesmo ID Apple. Vocé também pode enviar e transferir suas fotos e videos
do aplicativo Fotos em iCloud.com. Consulte Fototeca do iCloud na pdagina 80.
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Ajustes da camera
Escolha Ajustes > Fotos e Camera para ver op¢des da camera, entre elas:

- Fototeca do iCloud, Meu Compartilhamento de Fotos e Albuns Compartilhados
- Apresentacao

- Grade

+ HDR (modelos com camera iSight)

Ajuste o volume do som do obturador com as configuracdes de Sons de Toque e Alertas em
Ajustes > Sons. Ou silencie o som, usando o interruptor Toque/silencioso. (Em alguns paises,
o silenciamento esta desativado.)
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Tempo

-

Obtenha a temperatura atual e uma previsao de dez dias para uma ou mais cidades ao redor do
mundo, com previsdes hordrias para as préximas 12 horas. O aplicativo Tempo usa os Servicos de
Localizacdo para obter a previsdo da sua localizacao atual.

Predominantemente Ensolarado Condigc’)es atuais
(e]
Temperatura
atual
terca-feira H

Previsdo de
hora em hora

quarta-feira

quinta-feira
sexta-feira
sabado

domingo

Adicionar ou
apagar cidades.

Numero de
cidades armazenadas

Passe o dedo para cima para ver a previsdo detalhada. Passe o dedo a esquerda ou a direita
para ver o tempo de outra cidade ou toque em = e escolha uma cidade da lista. A tela mais
a esquerda mostra o tempo local quando os Servicos de Localizacdo estao ativados (Ajustes >
Privacidade > Servicos de Localizacdo).

Adicionar uma cidade ou realizar outras alteracdes: Toque em :=.

- Adicionar uma cidade: Toque em (. Digite 0 nome de uma cidade ou o cédigo postal, depois
toque em Buscar.

+ Reorganizar a ordem das cidades: Toque e mantenha pressionada uma cidade, depois arraste-a
para cima ou para baixo.

+ Apagar uma cidade: Deslize a cidade para a esquerda e toque em Apagar.

« Escolher entre Fahrenheit ou Celsius: Toque em °F ou °C.
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Visualizar a previsdo horaria: Arraste a exibicdo horaria para a esquerda ou para a direita.
Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Como estéd o tempo hoje?”

+ “Esta ventando muito la fora?”

- “Quando o sol nasce em Paris?”

Ver varias cidades de uma vez: Junte dois dedos na tela ou toque em =.

;)ertino 28

18:41

Stockholm

Ativar ou desativar o tempo local: V4 em Ajustes > Privacidade > Servicos de Localizacéo.
Consulte Privacidade na pagina 38.

Usar o iCloud para sincronizar a lista de cidades com outros dispositivos iOS: Abra Ajustes >
iCloud e certifique-se de que iCloud Drive ou “Documentos e Dados” esteja ativado. Consulte
iCloud na pagina 13.

Capitulo 13 Tempo
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Visao geral do Reldgio

O primeiro reldgio exibe a hora de acordo com a sua localizacao quando vocé configurou o
iPod touch. Adicione outros relégios para mostrar a hora em outras cidades grandes e fusos
horérios.

Apagar reldgios ou alterar a ordem.

Editar Rel6gio + —— Adicionar um relégio.
San Francisco  ». 2
Hoje 5721 5 4,
New York I
Hoje, 3 horas a mais a/( .

7 oe G

London W e
Hoje, 8 horas a mais Bﬂ 5 4
Paris
Hoje, 9 horas a mais
TOKVO Visualizar relogios,
Amanha, 16 horas a mais )
definir um alarme,

( cronometrar um evento
-+ ou definir um timer.
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Alarmes e timers

Quer que o iPod touch Ihe acorde? Toque em Alarme e depois em (). Defina a hora de despertar

e outras opgoes e depois dé um nome ao alarme (como “Bom dia”).

Toque para alterar opgdes
|ou apagar um alarme.

Editar Alarme A

0630 7]

Work, Dias da Semana

07:25 O

Call Grandme, Domingo — Ativar ou desativar

) os alarmes salvos.
10:45

Softball practice, Sabado

13:00 O

gym.Gym.GYM., Dias da Semana —

Py A Y
&2 @ @) &)

Relogio Alarme

Sem perder tempo! Também é possivel usar o crondbmetro para controlar tempo, registrar
tempos de volta ou definir um timer para alerta-lo quando o tempo terminar.

Quer adormecer ouvindo musica ou um podcast? Toque em Timer, toque em Ao Terminar e
escolha Parar Reproducéo, na parte inferior.

Obter um acesso rapido aos recursos do relégio: Passe o dedo para cima, a partir da borda
inferior da tela, para abrir a Central de Controle e, em seguida, toque em (). Vocé pode acessar
o Timer na Central de Controle mesmo quando o iPod touch estiver bloqueado. Vocé também
pode navegar para os outros recursos do relégio.

Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Crie um timer de 3 minutos”

- “Acorde-me amanha as 7 da manha

+ “Quais alarmes estao configurados?”

Capitulo 14 Relégio
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Encontre lugares

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre navegacao e evitar distracdes que
poderiam levar a situacdes perigosas, consulte Informacdes importantes sobre seguranca na
pagina 165. Veja também Privacidade na pagina 38.

‘ Obter itinerarios. | Fazer uma busca.
r’ nomad cyclery (%] m

= ONRA N\ Caiaiito— Obter mais
= = informagoes.
*=9 Nomad Cyclery |
PN A A & /- 64 opinides no Yelp

O’SAN FR@.CISCO

Toque em um alfinete
para exibir o banner.

Localizacéo atual

South San
Francisco
d

— Itinerarios rapidos
por carro

Pacifica
o San Francisco
International

Burling
Hillsborbugh
ugh

q
@ _\san Mateo

-/ Resultados (i)— Escolha a
visualizagéo, solte
Mostrar sua um alfinete ou
localizagéo atual. mostre o transito.

Para mover-se nos Mapas, arraste a tela. Para ficar de frente para outra direcao, gire com dois
dedos. Para retornar ao norte, toque na bussola @ no canto superior direito.

Ampliar ou reduzir: Toque duas vezes com um dedo para ampliar, com dois dedos para reduzir
ou junte e separe os dedos. A escala é exibida na parte superior esquerda ao ampliar ou ao tocar
na tela com dois dedos. Para alterar como a distancia é mostrada (milhas ou quilémetros), vd em
Ajustes > Mapas.

Buscar uma localizacdo: Toque no campo de busca. Vocé pode buscar uma localizacdo de vérias
maneiras: Por exemplo:

« Um cruzamento ("rua augusta e alameda santos”)
« Uma area ("vila madalena”)

« Um ponto de referéncia ("parque do ibirapuera”)
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« Um CEP
+ Uma empresa ("cinema’ “restaurantes sao paulo”)

O aplicativo Mapas também pode listar localizacbes, buscas ou itinerarios recentes dos quais é
possivel escolher.

Usar a Siri: Diga “Encontre um café préximo’ por exemplo.

Encontrar a localizacdo de um contato, de um favorito ou de uma busca recente: Toque
em Favoritos.

Alterar a visualizacao: Toque em (D, e depois escolha Padrao, Hibrido ou Satélite.

Marcar uma localizacdo manualmente: Toque no mapa e mantenha pressionado até que o
alfinete apareca.

Obtenha mais informacodes

Obter informacgdes sobre uma localizagao: Toque em um alfinete para exibir o seu banner e,
em seguida, toque em . As informacgdes podem incluir avaliacdes do Yelp e fotos, o link de uma
pagina na web, itinerdrios e outros.

Para compartilhar a localizacdo, adiciona-la aos Favoritos ou usar outro aplicativo instalado, toque
em (1. Consulte Compartilhar a partir de aplicativos na pagina 33.

Obtenha itinerarios

Nota: Para obter itinerarios, o iPod touch deve estar conectado a Internet. Para obter itinerarios
que envolvam sua localizacdo atual, os Servicos de Localizacdo também devem estar ativados.

Obter itinerarios: Toque em (*, digite os locais de inicio e término e toque em Rota. Ou escolha
uma localizacdo ou uma rota da lista, se disponivel. Toque para selecionar itinerarios de carro ou
a pé, ou use um aplicativo para transporte publico ou outros meios de transporte.

Se o banner de uma localizacdo estiver aparecendo, o itinerario do seu local para esta localizacdo
é exibido. Para obter outros itinerdrios, toque no campo de busca.
Se aparecerem vdrias rotas, toque naquela que vocé deseja usar.

« Ver os itinerdrios passo a passo: Toque em iniciar e passe o dedo para a esquerda para ver a
préxima instrucao.

« Obter uma visdo geral da rota: Toque em Visdo Geral.

« Visualizar as instru¢ées em uma lista: Toque em Passos.

Obter itinerdrios de carro a partir da sua localiza¢do atual: Toque em & no banner do seu
destino. Toque para selecionar itinerarios de carro ou a pé, ou use um aplicativo para transporte
publico ou outros meios de transporte.

Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Obtenha itinerdrios para casa”

+ “Itinerdrios para o trabalho do meu pai”
+ “Qual o horario de chegada estimado?”
+ “Encontre um posto de gasolina”

Usar o Mapas no Mac para obter itinerdrios: Abra o Mapas no Mac (OS X Mavericks ou posterior),
obtenha itinerarios para a sua viagem e escolha Arquivo > Compartilhar > Enviar para seu dispo-
sitivo. O Mac e o iPod touch devem ter uma sesséo iniciada no iCloud usando o mesmo ID Apple.
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Informar-se sobre as condicées do transito: Toque em (D e, em seguida, toque em Mostrar
Transito. Os pontos em laranja indicam transito lento, e os pontos em vermelho indicam transito
parado. Para ver um relatério de acidente, toque em um marcador.

Comunicar um problema. Toque em D e em seguida, toque em Comunicar Problema.

3D e Flyover
Com 3D e Flyover, vocé pode ver panoramas tridimensionais e até sobrevoar muitas das principais
cidades do mundo.

r’ Busque ou digite um endereco @

Ver mapa 3D: Toque em @e toque em Mostrar Mapa 3D. Ou arraste dois dedos para cima.
Amplie para ver mais de perto caso Mostrar Mapa 3D nao seja exibido.

Ajustar o angulo: Arraste dois dedos para cima ou para baixo.

Passear com o Flyover: O passeio aéreo esta disponivel para cidades selecionadas, sendo indicado
por @ ao lado do nome da cidade. Reduza caso ndo veja nenhum (o) marcador. Toque no nome
da cidade para mostrar seu banner e toque em Passear para iniciar o passeio. Para interromper o
passeio, toque na tela para exibir os controles e toque em “Fechar Passeio ¢/ Flyover” Para voltar a
visualizacdo padrao, toque em (1.

Ajustes dos Mapas

V& em Ajustes > Mapas. Os ajustes incluem:
+ Distancias em milhas ou quildmetros

+ As legendas dos mapas (sempre aparecem no idioma especificado em Ajustes > Geral >
Internacional > Idioma)
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Videos

Visao geral dos Videos

Abra o aplicativo Videos para assistir filmes, programas de TV e videoclipes. Para assistir podcasts
de video, abra o aplicativo Podcasts. Consulte Visao geral de podcasts na pagina 128. Para assistir
videos gravados usando a Camera do iPod touch, abra o aplicativo Fotos.

Adicionar a biblioteca.

Loja Filmes Editar—— Apagar videos da
biblioteca.

mup‘ﬁ:tﬁ

o s

Toque em um video
para reproduzi-lo.

u— Este video néo foi

transferido para o
iPod touch.

Escolher uma
= ] :|— categoria.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar a perda de audicao,
consulte Informagdes importantes sobre seguranca na pagina 165.

Assistir um video: Toque no video na lista de videos.
E os videos gravados com o iPod touch? Abra o aplicativo Fotos.

Transmitir ou transferir? Se O aparecer na miniatura de um video, vocé pode assisti-lo sem
transferi-lo para o iPod touch, caso possua uma conexao a Internet. Para transferir o video para o
iPod touch e assisti-lo sem usar uma conexao Wi-Fi, toque em <> nos detalhes do video.

Esta procurando podcasts ou videos do iTunes U? Abra o aplicativo Podcasts ou transfira o
aplicativo gratuito iTunes U da App Store.

Definir um timer de repouso: Abra o aplicativo Relégio e toque em Timer, depois passe o dedo
para cima ou para baixo para definir o nimero de horas e minutos. Toque em Ao Terminar e
escolha Parar Reproducao, toque em Definir e depois toque em Iniciar.
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Adicione videos a sua biblioteca

Comprar ou alugar videos da iTunes Store: Toque em Loja no aplicativo Videos ou abra a
iTunes Store no iPod touch e toque em Videos. Consulte Visao geral da iTunes Store na
pagina 110. A iTunes Store ndo esta disponivel em todas as regides.

Transferir videos do computador: Conecte o iPod touch e sincronize os videos do iTunes no
computador. Consulte Sincronize com o iTunes na pagina 16.

Transmitir videos do computador: Ative o Compartilhamento Familiar do iTunes no computador.
Entdo, no iPod touch, vd em Ajustes > Videos e digite o ID Apple e a senha que vocé usou para
configurar o Compartilhamento Familiar no computador. Depois abra o aplicativo Videos no

iPod touch e toque em Compartilhado acima da lista de videos.

Converter um video para o iPod touch: Se vocé tentar sincronizar um video do iTunes com

0 iPod touch e surgir uma mensagem dizendo que o video ndo pode ser reproduzido no

iPod touch, vocé pode converter o video. Selecione o video na sua biblioteca do iTunes e escolha
Arquivo > Criar Nova Versao > “Criar Versao Para iPod ou iPhone” Depois sincronize o video
convertido com o iPod touch.

Apagar um video: Toque em Editar na parte superior esquerda da colecdo e toque em €3 na
miniatura do video. Se ndo estiver vendo o botao Editar, procure ¢ nas miniaturas dos seus
videos - estes videos ndo foram transferidos para o iPod touch, entdo vocé ndo pode apaga-los.
Para apagar um episédio individual de uma série, passe o dedo para a esquerda no episédio na
lista Episodios.

Quando um video (que nao seja um filme alugado) é apagado do iPod touch, ele ndo é apagado
da biblioteca do iTunes no computador e vocé pode transferi-lo de volta para o iPod touch

mais tarde. Se ndo quiser sincronizar o video de volta com o iPod touch, defina isso no iTunes.
Consulte Sincronize com o iTunes na pagina 16.

Importante: Se vocé apagar um filme alugado do iPod touch, ele serd apagado permanentemente
e nao podera ser transferido para o seu computador.

Controle a reproducao

Arraste para Toque para mostrar
avangar ou ou ocultar os

retroceder. | controles.

ORI 5.7

Arraste para Assistir em um
ajustar o televisor usando
volume. um Apple TV.

Redimensionar o video para preencher ou ajustar a tela: Toque em ] ou em 3. Ou toque
duas vezes no video. Caso ndo veja os controles de redimensionamento, seu video ja cabe na
tela perfeitamente.

Recomecar a partir do inicio: Se o video contiver capitulos, arraste o cursor de reproducao para
a esquerda na barra de progressdo. Se ndo houverem capitulos, toque em I4<,
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Pular para o capitulo seguinte ou anterior: Toque em »l ou em €< Vocé também pode
pressionar o botdo central ou equivalente em um headset compativel duas vezes (pular para o
seguinte) ou trés vezes (pular para o anterior).

Avancar ou retroceder: Mantenha pressionado 4< ou »I. Ou arraste o cursor de reprodugao
a esquerda ou a direita. Mova o dedo em direcao a parte superior da tela ao arrastar para ter
mais controle.

Selecionar um idioma de audio diferente: Se o video oferecer outros idiomas, toque em e,
em seguida, escolha um idioma na lista Audio.

Mostrar legendas ou legendas opcionais: Toque em E=3. Nem todos os videos oferecem
legendas ou legendas opcionais.

Personalizar a aparéncia das legendas ocultas: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
Legendas e Legendas Opcionais.

Ver legendas opcionais e legendas para surdos e deficientes auditivos: Abra Ajustes > Geral >
Acessibilidade > Legendas e Legendas Opcionais e ative a op¢ao Legendas Opcionais + SDH.

Assistir videos em uma TV: Toque em Lal. Para obter mais informacdes sobre o AirPlay e outras
formas de conexao, consulte AirPlay na pagina 36.

Ajustes dos Videos
Abra Ajustes > Videos, onde vocé pode:

+ Escolher onde retomar a reproducdo da proxima vez que abrir um video
+ Optar por mostrar somente os videos que foram transferidos para este dispositivo

« Iniciar a sessdo no Compartilhamento Familiar
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Notas

Visao geral das Notas

Digite notas no iPod touch e o iCloud as disponibilizard automaticamente nos seus outros
dispositivos iOS e computadores Mac. Também é possivel ler e criar notas em outras contas,
como as do Gmail ou do Yahoo!.

9 de setembro de 2014 09:41

Potential dog names

Ozzie

Mookie

Quincy

Jake

Riley

Cooper —— Toque para editar.
Tater

Escrever uma
7——nova nota.
Compartilhar ou imprimir.

Apagar esta nota.

Ver suas notas em outros dispositivos: Se vocé usa um endereco de e-mail icloud.com, me.com
ou mac.com para o iCloud, abra Ajustes > iCloud e ative Notas. Se vocé usa Gmail ou outra conta
IMAP para o iCloud, abra Ajustes > Mail, Contatos, Calendéarios e ative Notas para a conta. Suas
notas aparecerdo no aplicativo Notas em todos os seus outros dispositivos iOS e computadores
Mac que usam o mesmo ID Apple.

Buscar uma nota: Role até o topo de uma lista de notas (ou toque na parte superior da tela)
para mostrar o campo de busca, depois toque no campo e digite o que esta procurando. Vocé
também pode buscar as notas a partir da tela Inicio: basta arrastar para baixo no meio da tela.

Compartilhar ou imprimir: Toque em "] na base da nota. Vocé pode compartilhar via
Mensagens, Mail ou AirDrop.
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Apagar uma nota: Passe o dedo para a esquerda sobre a nota, na lista de notas.
Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Crie uma nova nota itens de viagem”

+ “Adicione escova de dentes a itens de viagem”

- “Adicione guarda-chuva”

Use varias notas em contas diversas

Compartilhar notas com outras contas: Vocé pode compartilhar notas com outras contas, tais
como Google, Yahoo! ou AOL.Va em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e ative as Notas para
a conta.

Criar uma nota em uma conta especifica: Toque em Contas, no parte superior de uma lista de
notas, selecione a conta e toque em Nova. Notas que vocé cria na conta do iPod touch aparecem
na pasta de notas da conta.

Escolher a conta padrdo para novas notas: Va em Ajustes > Notas.

Visualizar todas as notas em uma conta: Toque em Contas, no topo da lista de notas, e depois
escolha a conta.
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Lembretes

Visao geral dos lembretes
Os Lembretes permitem controlar todas as coisas que vocé precisa fazer.

I @ Itens programados

Nova Li -+ —— Adicionar uma lista.

NOV

>
7
o

L

C

Surprise Party

Groceries

[eek

)

Alumni \

Beach Trip

@
L ltem concluido

() Wax board

( = Buy sunblock

Adicionar um lembrete: Toque em uma lista e, em seguida, toque em uma linha em branco.
Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Lembrar de levar guarda-chuva”

 “Adicione alcachofra a minha lista de compras”

+ “Leia minha lista de tarefas”

Compartilhar uma lista: Toque em uma lista e toque em Editar. Toque em Compartilhamento e
toque em Adicionar Pessoa. As pessoas com quem vocé compartilha também precisam ser usua-
rios do iCloud. Depois que as pessoas aceitarem o convite para compartilhar a lista, vocé podera
adicionar, apagar e marcar itens como concluidos. Familiares também podem compartilhar uma
lista. Consulte Compartilhamento Familiar na pagina 34.

Apagar uma lista: Quando visualizar uma lista, toque em Editar e, em seguida, toque em Apagar
Lista. Todos os lembretes da lista também serdo apagados.

Apagar um lembrete: Passe o dedo no lembrete para a esquerda e toque em Apagar.

Alterar a ordem das listas: Toque e mantenha pressionado o nome da lista, depois arraste a lista
para o novo local. Para alterar a ordem dos itens em uma lista, toque em Editar.
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Em qual lista isso estava? Role a partir da parte superior para ver o campo de busca. O nome do
lembrete serd buscado em todas as listas. Vocé também pode usar a Siri para buscar lembretes.
Por exemplo, diga “Encontre o lembrete sobre o leite”

Com o OS X Yosemite, vocé pode usar o Handoff para editar os lembretes tanto no Mac quanto
no iPod touch. Consulte Sobre os recursos de Continuidade na pagina 22.

Lembretes programados
Lembretes programados notificam vocé no devido momento.

Lembre-me em uma data § { —— Lembrete
programado
terca-feira, 9 de set de 2014 13:00

Programar um lembrete: Enquanto edita um lembrete, toque em (D e ative a opcao “Lembre-me
em uma data” Toque em Alarme para configurar a data e a hora. Toque em Repetir para programar
o lembrete para intervalos que ocorram regularmente.

Usar a Siri: Diga “Lembre-me de tomar o remédio as 6 horas amanhé’, por exemplo.
Ver todos os lembretes programados: Toque em ) para mostrar a lista Programado.

Nao me incomodar agora: Vocé pode desativar as notificacoes dos Lembretes em Ajustes >
Notificacdes. Para silenciar as notificacées temporariamente, ative o modo Nao Perturbe.

Ajustes dos Lembretes

Abra Ajustes > Lembretes, onde vocé pode:

« Definir a lista padrao para novos lembretes

« Sincronizar lembretes anteriores

Manter os lembretes atualizados em outros dispositivos: V4 em Ajustes > iCloud e ative
Lembretes. Para manter os lembretes atualizados com os Lembretes no OS X, ative o iCloud
também no seu Mac. Alguns tipos de contas, como as contas do Exchange e outras, também sdo

compativeis com os Lembretes. V4 em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios e ative os Lembretes
para as contas que deseja usar.
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Bolsa

Mantenha-se atualizado sobre as principais moedas e seu portfélio de acdes, veja as variagdes de
valor ao longo do tempo e obtenha noticias sobre as empresas que vocé acompanha.

Nota: Para usar o aplicativo Bolsa, o iPod touch deve estar conectado a Internet. Consulte
Conexao a Internet na pagina 13.

AAPL @ Toque para ver a
capitalizacéo de
ANDX  3.929,46 [H0I0 B R
novamente para ver a
DOW J  17.055,42 (EGIGEHA mudanca percentual.

s&P 500 1.977,10 [OHEA
FTSE 100 6.746,14 [H0IG400

EBAY 51,16 [[H0I66%)

iD 1w 1M 3M

Passe o dedo para a
esquerda ou para a
direita para ver
estatisticas ou
noticias.

Gerenciar sua lista de acoes: Toque em :=.

« Adicionar um item: Toque em ®. Digite um simbolo, o nome da empresa, o nome do fundo
ou do indice e toque em Buscar.
- Apagar um item: Toque em @.

+ Reorganizar a ordem dos itens: Arraste == para cima ou para baixo.

Enquanto estiver visualizando informacdes sobre acdes, vocé pode tocar em qualquer dos
valores do lado direito da tela para alternar a exibicdo para variacdo de preco, capitalizacdo de
mercado ou variacao percentual. Deslize as informacodes abaixo da lista de acdes para visualizar
o resumo, grafico ou noticias sobre a acdo selecionada. Toque em um artigo das noticias para
visualizé-lo no Safari.

Também é possivel ver suas acdes na aba Hoje da Central de Notificacdes. Consulte Central de
Notificacdes na pagina 31.

Nota: As cotacdes podem ter um atraso de 20 minutos ou mais, dependendo do servico de
informacoes.
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Adicionar uma noticia a lista de leitura: Toque na noticia e mantenha-a pressionada e, em
seguida, toque em “Adicionar a Lista de Leitura’

Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Como estd o mercado?”

+ “Como estdo as agdes da Apple hoje?”
Saber mais: Toque em YAHOO!

Ver um grafico em tela cheia: Gire o iPod touch para a orientacao horizontal. Passe os dedos a
esquerda ou direita para visualizar os graficos das suas outras acoes.

+ Ver o valor de uma data ou hora especifica: Toque no grafico com um dedo.

[

Usar o iCloud para manter sua lista de acées atualizada nos seus computadores e dispositivos
iOS: Abra Ajustes > iCloud e ative iCloud Drive ou “Documentos e Dados” Consulte iCloud na
pagina 13.
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Game Center

>

Visao geral do Game Center

O Game Center permite desfrutar dos seus jogos favoritos com amigos que tenham um dispositivo
iOS ou um Mac (OS X Mountain Lion ou posterior). Vocé deve estar conectado a Internet para
usar o Game Center.

ADVERTENCIA: Para obter informacées importantes sobre como evitar lesées por movimentos
repetitivos, consulte Informacdes importantes sobre seguranca na pagina 165.

< Jogos +++ — Jogar, compartilhar
ou remover este jogo.

BADLAND

""" Wl Curtir

Ver quem é o melhor.

Placares Proezas Jogadores Encontrar um
adversario.

8 Placares

Day | - Cloljes Saved

n° 4 de 7 amigos

Day Il - Clones Saved
n° 1 de 5 amigos
Q Clones Sayed - Highest Day

Que venga o melhor!
M\ Total Clonds Savedl

® ® 41 9§ —— E asuavez?

os Jogos Desafic

Convidar amigos para jogar.

Explorar os objetivos
do jogo.

Escolher um jogo.

Declarar seu status
ou alterar sua foto.

Introducao: Abra o Game Center. Caso veja seu apelido na parte superior da tela, sua sessao ja
estd iniciada. Caso contrario, seu Apple ID e senha serdo solicitados.

Obter alguns jogos: Toque em Jogos e toque em um jogo recomendado; explore 0s jogos na
App Store (procure por “Compativel com Game Center” nos detalhes do jogo) ou compre um
jogo que um dos seus amigos possui. Consulte Jogue com amigos na péagina 108.

Jogar! Toque em Jogos, escolha um jogo, toque em ¢ na parte superior direita e depois toque
em Jogar.

Finalizar a sessdo? Nao é preciso finalizar a sessao ao sair do Game Center mas, se desejar, vd em
Ajustes > Game Center e toque no seu ID Apple.
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Jogue com amigos

Convidar amigos para um jogo em grupo: Toque em Amigos, escolha um amigo, escolha um
jogo e depois toque em ¢°* no canto superior direito. Se o0 jogo permitir ou exigir mais joga-
dores, escolha os jogadores e toque em Seguinte. Envie o seu convite e aguarde até as pessoas
aceitarem. Quando todos estiverem prontos, inicie o jogo. Se 0 amigo nao estiver disponivel ou
nao responder, vocé pode tocar em Selecdo Automatica para que o Game Center procure outro
jogador para vocé, ou pode tocar em Convidar para tentar convidar um outra pessoa.

Enviar um pedido de amizade: Toque em Amigos, toque em (D e digite o endereco de e-mail
do amigo ou seu apelido no Game Center. Para ver seus contatos, toque em (3. (Para adicionar
diversos amigos no mesmo pedido, digite Retorno apds cada endere¢o.) Ou toque em qualquer
jogador que vocé veja no Game Center.

Desafiar alguém para lhe superar: Toque em uma das suas pontuacoes ou proezas, depois
toque em Desafiar Amigos.

O que seus amigos estdo jogando e qual é o desempenho deles? Toque em Amigos, toque no
nome do seu amigo e depois toque em Jogos ou no baldo Pontos.

Deseja comprar um jogo que o seu amigo possui? Toque em Amigos e toque no nome do
seu amigo ou amiga. Toque no baldo Jogos, toque no jogo na lista e toque em ¢ no canto
superior direito.

Fazer novas amizades: Para ver uma lista de amigos dos seus amigos, toque em Amigos, toque
no nome do seu amigo e depois toque no baldo Amigos do seu amigo ou amiga.

Remover um amigo: Toque em Amigos, toque no nome do amigo e depois em e na parte
superior direita.

Manter o seu endereco de e-mail privado: Desative o Perfil Publico nos ajustes da sua conta do
Game Center. Consulte Ajustes do Game Center, abaixo.

Desativar os jogos em grupo ou os pedidos de amizade: Va em Ajustes > Geral > Restri¢des.
Se os controles estiverem esmaecidos, toque primeiro em Ativar Restricdes, na parte superior.

Manter o clima de amizade: Para denunciar comportamento ofensivo ou inadequado, toque em
Amigos, toque no nome de uma pessoa, toque em ®ee no canto superior direito e depois em
Comunicar Problema.

Ajustes do Game Center
Abra Ajustes > Game Center, onde vocé pode:

+ Finalizar a sessao (toque no seu ID Apple)

- Permitir convites

+ Permitir que jogadores préximos encontrem vocé

- Editar o seu perfil do Game Center (toque no seu apelido)

+ Obter recomendacdes de amigos dos Contatos ou do Facebook

Especificar quais notificacdes do Game Center vocé deseja receber: Va em Ajustes >
Notificacdes > Game Center. Se o Game Center ndo estiver aparecendo, ative as notificacdes.

Alterar as restricoes do Game Center: Va em Ajustes > Geral > Restricoes.
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Banca

Hlews

AR

A Banca organiza seus aplicativos de revistas e jornais, e os atualiza automaticamente quando o
iPod touch esta conectado ao Wi-Fi.

— Toque em uma
publicacéo e
mantenha-a
pressionada para
reorganizar.

Buscar aplicativos
Banca Lola—— da Banca.

Nota: E preciso ter uma conexao a Internet e um ID Apple para transferir aplicativos da Banca,
mas vocé pode ler o conteldo transferido sem uma conexao a Internet. A Banca ndo esta
disponivel em todas as regides.

Encontre aplicativos da Banca. Toque em Banca para exibir a estante, depois toque em Loja.
Quando vocé compra um aplicativo da Banca, ele é adicionado a estante. Depois que o aplicativo
for transferido, abra-o para visualizar as edicdes e as opcdes de assinatura. Assinaturas sao
compras dentro dos aplicativos, cobradas da conta de seu ID Apple.

Desativar as atualiza¢dées automaticas: Os aplicativos sao atualizados automaticamente por
meio de Wi-Fi, a menos que vocé desative a opcao correspondente em Ajustes > Geral >
Atualizacao em 2° Plano.
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iTunes Store

Visao geral da iTunes Store
Use a iTunes Store para adicionar musicas, filmes, programas de TV e outros ao iPod touch.

Géneros i=——Visualize suas listas.

MARGDN

Navegar

Novidades Ver tudo >

 © B

Inthe Lonel...  YES! Parallel Pla... Mut
Sam Smith Jason Mraz Panama We. Dav

Hot Songs Ver tudo >
PRI Stolen Dance
Miky Ghance — Stolen... | USD 129 I
5 Ver compras,

»

Maps SD 1.

Maroon 5 — Maps - Single Lj toques’ audlo'lVrOS
B 1 Q  cce——emalis.

Musica

Nota: Vocé precisa de uma conexdo a Internet e de um ID Apple para usar a iTunes Store.
A iTunes Store ndo esta disponivel em todas as regides.

Explore ou busque

Explorar por categoria ou género: Toque em uma das categorias (MuUsica, Filmes ou Programas
de TV). Toque em Géneros para refinar a lista.

Se souber o que esta buscando, toque em Buscar: Vocé pode tocar em um termo da busca
que esteja em voga com outros usuarios do iTunes ou digitar informacées no campo de busca
e tocar em Buscar novamente.

Acessar compras de familiares: Com o Compartilhamento Familiar ativado, vocé pode ver
e transferir musicas, programas de TV e filmes comprados por outros familiares. Toque em
Comprados, toque no seu nome ou em Minhas Compras e selecione um familiar no menu.

Achar com a Siri: A Siri pode buscar itens e fazer compras na iTunes Store. Por exemplo, vocé
pode dizer “Obter um novo toque” ou “Adquirir nome da musica de nome da banda’.Vocé pode
pedir a Siri para transferir um podcast ou resgatar um vale-presente. Para obter resultados
melhores, diga “adquirir” ao invés de “comprar” no inicio do comando da Siri.
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Pedir a Siri para marcar: Quando vocé ouvir uma musica tocando por perto, pergunte a Siri “Que
musica estd tocando?” A Siri diz qual é a musica e fornece um jeito facil de vocé compra-la. Ela
também a salva na aba Siri da iTunes Store para que vocé possa compra-la mais tarde. Toque em
Musica, toque em = e toque na aba Siri para ver uma lista de musicas marcadas disponiveis
para pré-visualizagao ou compra.

Fal

Limpar (o]
[— Rédio [ — ToqQue para ver sua
Lista de Desejos e

"8 Back in the World ~
E ! T e o 8 recomendagdes.

-9
% IMeanlt
é-'? G-Eazy - These Things Happen

BLEACHERS
J | Wanna Get Better
£ -1 Bieachers — Strange Desire

Bl e e
€ Pt R e
| T

Descobrir musicas novas incriveis no Radio: Quando vocé escuta o Radio, as musicas reprodu-
zidas aparecem na aba Radio da iTunes Store para que vocé possa pré-visualizar ou comprar as
musicas. Toque em Musica, toque em = e toque em Radio.

usD 1.29

Pré-visualizar uma musica ou video: Toque na musica ou video.

Adicionar a Lista de Desejos: Quando vocé ouvir algo que deseja comprar na iTunes Store, toque
em(le toque em “Adicionar a Lista de Desejos” Para ver a sua Lista de Desejos na iTunes Store,
toque em Musica, Filmes ou Programas de TV, toque em = e toque em Lista de Desejos.

Escolha os seus botoes favoritos Para reordenar os botdes, toque em Mais e depois em Editar.
Para substituir um botéo, arraste outro icone sobre aquele que vocé deseja substituir. Em
seguida, toque em OK.

Arraste os icones para
organizar abas.

[>] a

Audiolivios Toques

6

Genius Comprado
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Compre, alugue ou resgate
Toque no preco de um item (ou toque em “Gratis”) e, em seguida, toque novamente para
compra-lo. Se vocé vir &> em vez do preco, significa que vocé ja comprou o item e pode
transferi-lo novamente sem cobranca.

Aprovar compras com o Compartilhamento Familiar: Com o Compartilhamento Familiar con-
figurado, o organizador da familia pode revisar e aprovar compras feitas por outros familiares
menores de 18 anos. Por exemplo, se Parente/Tutor > Pedir para Comprar estiver configurado
para familiares menores de idade especificos, quando estes membros tentarem fazer uma
compra, uma mensagem serd enviada ao organizador da familia para aprovacéo. Para obter mais
informacoes sobre a configuracdo do Compartilhamento Familiar, consulte Compartilhamento
Familiar na pagina 34.

Nota: As restricdes de idade do “Pedir para Comprar” variam por regido. Nos Estados Unidos,
o organizador da familia pode ativar o “Pedir para Comprar” para qualquer familiar abaixo de
18 anos; para criancas abaixo de 13 anos, ele vem ativado por padrao.

Ocultar compras individuais: Usando o iTunes em um computador, os familiares podem ocultar
qualquer uma de suas compras para que outros familiares ndo possam vé-las ou transferi-las.
Para obter mais informacdes, consulte Compartilhamento Familiar na pagina 34.

Usar um cédigo ou um cartdo de presente: Toque em uma categoria (como Mdusica), role até a
parte inferior e toque em Resgatar. Ou diga a Siri “Resgate um vale-presente da iTunes Store”

Usar iTunes Pass: Vocé pode adicionar um iTunes Pass ao Passbook, o que facilita a adicao de
dinheiro ao seu ID Apple para que vocé possa comprar na iTunes Store, App Store e iBooks Store
sem usar um cartdo de crédito ou débito. Para adicionar seu iTunes Pass na iTunes Store, toque
em uma categoria, role até a parte inferior, toque em Resgatar e toque em “Comece a Usar”
abaixo de iTunes Pass. Vocé pode adicionar dinheiro ao seu iTunes Pass em uma Apple Retail
Store na maioria dos paises.

Enviar um presente: Visualize o item que deseja dar, toque em Me roque em Presentear. Ou
toque em uma das categorias (MUsica, Filmes ou Programas de TV), role até a parte inferior e
toque em Enviar Presente para enviar um certificado de presente do iTunes para alguém.

Ver o progresso de uma transferéncia: Toque em Mais e depois em Transferéncias.

Comprou algo em outro dispositivo? Va em Ajustes > iTunes Store e App Store para configurar
as transferéncias automaticas no iPod touch. Sempre é possivel ver suas musicas, filmes e
Programas de TV comprados na iTunes Store (toque em Mais e depois em Comprados).

Ficar atento ao tempo de aluguel: Em algumas areas, vocé pode alugar filmes. Vocé tem 30 dias
para comecar a assistir um filme alugado. Depois de comecar a assisti-lo, vocé pode reproduzi-lo
quantas vezes quiser durante o tempo designado (24 horas na iTunes Store dos EUA; 48 horas
em outros paises). Uma vez que o tempo se esgotar, o filme sera apagado. Os aluguéis nao
podem ser transferidos para outro dispositivo; entretanto, vocé pode usar o AirPlay e o Apple TV
para ver um item alugado na televisdo.
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Ajustes da iTunes Store
Para configurar as opcdes da iTunes Store, abra Ajustes > iTunes Store e App Store.

Visualizar ou editar a sua conta: Toque no seu ID Apple e toque em Ver ID Apple. Para mudar a
sua senha, toque no campo ID Apple e toque em Senha.

Iniciar a sessdo usando um ID Apple diferente: Toque no nome da sua conta e, em seguida,
toque em Finalizar Sessdo. Vocé podera entao digitar um ID Apple diferente.

Assinar ou ativar o iTunes Match: Vocé pode assinar o iTunes Match, um servico que armazena
suas musicas e mais no iCloud. Consulte iTunes Match na pagina 69. Se vocé for um assinante,
ative o iTunes Match para que vocé possa acessar suas musicas no iPod touch em qualquer lugar.

Ativar as transferéncias automaticas: Toque em Musica, Livros ou Atualizacoes. O contetdo
é atualizado automaticamente por meio de Wi-Fi, a menos que vocé desative a opgdo em
Transferéncias Automaticas.
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App Store

Visao geral da App Store

Use a App Store para explorar, comprar e transferir aplicativos para o iPod touch. Seus aplicativos
sdo atualizados automaticamente via Wi-Fi (a ndo ser que tenha desativado este recurso), para
que vocé fique em dia com as ultimas melhorias e recursos.

Categorias  Destaques E‘— Veja sua Lista de
Desejos e outras
sugestdes para vocé.

Os melhores apps novos Ver tudo >

E « B

Moma VSCO Cam® Airbnb Eve

THE HUMAN BODY

Educacao Foto e video Viagens Pro
GRATIS GRATIS GRATIS GR/

Best New Games Ver tudo >
i Visualizar compras

a R =
Hl:l
;' @ 1l]— e atualizagdes.

Destaques Top Charts ) Explorar Buscar  Atua

Navegar | Explore aplicativos por
categoria e popularidade.

Nota: Vocé precisa de uma conexdo a Internet e de um ID Apple para usar a App Store.
A App Store néo estd disponivel em todas as regides.

Encontre aplicativos

Se souber o que esta buscando, toque em Buscar: Ou toque em Categorias para explorar por
tipo de aplicativo.

Pedir a Siri para encontrar: A Siri pode buscar itens e fazer compras na App Store. Por exemplo,
diga a Siri “Encontre aplicativos da Apple” ou “Adquirir nome do aplicativo”

Acessar aplicativos de familiares: Com o Compartilhamento Familiar ativado, vocé pode ver e
transferir aplicativos comprados por outros familiares. Toque em Comprados, toque no seu nome
ou em Minhas Compras e selecione um familiar no menu. Para obter mais informacdes, consulte
Compartilhamento Familiar na pagina 34.
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Gostaria de informar um amigo sobre um aplicativo? Encontre o aplicativo, toque em Me
depois escolha o0 método. Consulte Compartilhar a partir de aplicativos na pagina 33.

Usar a Lista de Desejos: Para rastrear um aplicativo que talvez vocé queira comprar posteriormente,
toque em M na pagina do aplicativo e, em seguida, toque em Adicionar a Lista de Desejos.

Buscar aplicativos por categoria: Toque em Explorar, role até Categorias e toque em uma
categoria para concentrar nos aplicativos que deseja, como por exemplo, Educacdo, Medicina ou
Esportes. Toque em subcategorias para refinar ainda mais os resultados.

Quais aplicativos estdo em uso nas redondezas? Toque em Explorar para saber quais sdo
os aplicativos mais populares que as outras pessoas perto de vocé estdo usando (os Servicos
de Localizacdo devem estar ativados em Ajustes > Privacidade > Servicos de Localizacdo).
Experimente esse recurso em um museu, evento esportivo ou ao viajar, para explorar sua
experiéncia mais profundamente.

Explorar

Populares Por Aqui Ver Tudo >

COaL
R e J [~ Toque para saber
o mais, transferir

MoMA Cool New NightUp Sosh - ( ou Comprar,

Educacao York Estilo de vida ~ Guide
GRATIS /i GRATIS Esti

CATEGORIAS

Livros — Confira os aplicativos

Negécios _|| emsuas areas de

¥ B @ Q i interesse.

Destagues  Top charts  Explorar Buscar  Atualizagdes

Apagar um aplicativo: Toque e segure o icone do respectivo aplicativo na tela de Inicio até
que o icone trema e toque em . Quando terminar, pressione o botao Inicio. Nao é possivel
apagar os aplicativos originais. Se vocé apagar um aplicativo, também apagara todos os dados
relacionados. Vocé pode transferir qualquer aplicativo comprado na App Store novamente, sem
nenhum custo.

Para obter informagdes sobre como apagar todos ose seus aplicativos, dados e ajustes, consulte
Redefinir os ajustes do iPod touch na pagina 169.

Comprar, resgatar e transferir
Toque no preco do aplicativo e toque em Comprar para adquiri-lo. Se ele for gratuito, toque em
Grétis e toque em Instalar.

Se voceé vir ¢> em vez do preco, significa que vocé ja comprou o aplicativo e pode transferi-lo
novamente sem cobranca. Enquanto o aplicativo é transferido ou atualizado, seu icone aparece
na tela Inicio com um indicador de progresso.
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Aprovar compras com o Compartilhamento Familiar: Com o Compartilhamento Familiar
configurado, o organizador da familia pode revisar e aprovar compras feitas por outros familiares
menores de 18 anos. Por exemplo, se Parente/Tutor > Pedir para Comprar estiver configurado
para familiares menores de idade especificos, quando estes membros tentarem fazer uma
compra, uma mensagem sera enviada ao organizador da familia para aprovacao. Para obter mais
informacoes sobre a configuracao do Compartilhamento Familiar, consulte Compartilhamento
Familiar na pagina 34.

Nota: As restricdes de idade do “Pedir para Comprar” variam por regido. Nos Estados Unidos,
o organizador da familia pode ativar o “Pedir para Comprar” para qualquer familiar abaixo de
18 anos; para criancas abaixo de 13 anos, ele vem ativado por padrao.

Pedido de Jorge

Face Calendério

Tempo . ¢, Relégio

Pedir Permissao
Uma solicitac@o para comprar Minecraft -
Pocket Edition serd enviada para seus

2 o Lembretes
responsaveis.

=
w

Saide . Passbook ' Ajustés

*=08

I Safari Misica

Ocultar compras individuais: Usando o iTunes em um computador, os familiares podem ocultar
qualquer uma de suas compras para que outros familiares nao possam vé-las ou transferi-las.
Para obter mais informacdes, consulte Compartilhamento Familiar na pagina 34.

Usar um cédigo ou um cartdo de presente: Toque em Destaques, role até o final e toque em
Resgatar. Ou diga a Siri “Resgate um vale-presente da iTunes Store”.

Enviar um presente: Visualize o item que deseja dar, toque em Me toque em Presentear.
Ou toque em Destaques, role até a parte inferior e toque em Enviar Presente para enviar um
certificado de presente do iTunes para alguém.

Restringir as compras em aplicativos: Muitos aplicativos fornecem contetido adicional ou
melhorias cobrando uma taxa. Para limitar as compras que podem ser feitas de dentro do
aplicativo, abra Ajustes > Geral > Restricoes (certifique-se de que Restricoes esteja ativado) e
configure as opg¢des (por exemplo, restrinja por classificacdo etdria ou exija uma senha imedia-
tamente ou a cada 15 minutos). Vocé pode desativar as “Compras dentro do app” para impedir
todas as compras. Consulte Restricdes na pagina 38.

Usar iTunes Pass: Vocé pode adicionar um iTunes Pass ao Passbook, o que facilita a adicao de
dinheiro ao seu ID Apple para que vocé possa comprar na iTunes Store, App Store e iBooks Store
sem usar um cartdo de crédito ou débito. Para adicionar seu iTunes Pass na App Store, toque

em Destaques, role até a parte inferior, toque em Resgatar e toque em “Comece a Usar” abaixo
de iTunes Pass. Vocé pode adicionar dinheiro ao seu iTunes Pass em uma Apple Retail Store na
maioria dos paises.
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Ajustes da App Store

Para configurar as opcdes da App Store, abra Ajustes > iTunes Store e App Store.

Visualizar ou editar a sua conta: Toque no seu ID Apple e toque em Ver ID Apple. Para mudar a
sua senha, toque no campo ID Apple e toque em Senha.

Iniciar a sessdo usando um ID Apple diferente: Toque no nome da sua conta e, em seguida,
togue em Finalizar Sesséo. Em seguida, digite outro ID Apple.

Desativar as transferéncias automaticas: Toque em Aplicativos em Transferéncias Automaticas.
Os aplicativos sao atualizados automaticamente por meio de Wi-Fi, a menos que vocé desative
a opgao.
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iBooks

=

Obtenha livros

Obter livros da iBooks Store: No iBooks, use os botdes na parte inferior da tela para acessar a
iBooks Store. Toque em Destaques para explorar os ultimos lancamentos ou em Top Charts para
ver os mais populares. Para encontrar um livro especifico, toque em Buscar.

Usar a Siri: Diga “Encontre livros de nome do autor’, por exemplo.

Leia um livro

Conteudo, favoritos e notas.

Biblioteca = AA  Q  []— Adicionar um marcador
then said, “No, no, they no kill ijne, aesta pégina.
they willing love learn.” He me{nt
by this, they would be willing tc Buscar neste livro.

learn. He added, they learned much
of the bearded mans that came in
the boat. Then I asked him if he
would go back to them. He smiled
at that, and told me that he could
not swim so far. I told him I would
make a canoe for him. He told me
he would go if I would go with

him. “I go!” says I; “why, they will
eat me if I come there.” “No, no,”
says he, “me make they no eat you;
me make they much love you.” He
meant, he would tell them how I
had killed his enemies, and saved
his life, and so he would make them
love me. Then he told me, as well
as he could, how kind they were to

S Y -
L |r para uma pagina.

Voltar a p.1 689 de 936 restam 3 pag.

Abrir um livro: Toque no livro que vocé deseja ler. Se ndo o estiver vendo na estante, passe 0
dedo a esquerda ou a direita para ver outras cole¢des.

Mostrar os controles: Toque perto do centro da pagina. Nem todos os livros possuem os
mesmos controles, mas algumas das coisas que vocé pode fazer incluem buscar, visualizar o
indice e compartilhar o que estiver lendo.

Fechar um livro: Toque em Biblioteca ou junte os dedos na pégina.

Ampliar uma imagem: Toque duas vezes na imagem. Em alguns livros, mantenha a imagem
pressionada para exibir uma lupa que pode ser usada para visualizar uma imagem.

Ler por colunas: Em livros compativeis, toque duas vezes em uma coluna de texto para ampliar
e deslize para cima ou para a esquerda para mover para a coluna seguinte.
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Ir a uma pagina especifica: Use os controles de navegacédo na parte inferior da péagina. Ou toque
em Q_ e digite o numero de uma pagina e toque no nimero da pagina nos resultados da busca.

Obter uma definicao: Toque duas vezes em uma palavra, depois toque em Definir no menu que
aparecera. As definicdes ndo estao disponiveis em todos os idiomas.

Lembrar de onde vocé parou: Toque em || para adicionar um marcador, ou toque novamente
para remové-lo. E possivel ter varios marcadores — para ver todos, toque em = e toque em
Marcadores. Nao é preciso adicionar um marcador ao fechar o livro, pois o iBooks se lembra de
onde vocé parou.

Lembrar das partes boas: Alguns livros permitem adicionar notas e destaques. Para adicionar um
destaque, mantenha uma palavra pressionada e mova o dedo para marcar o destaque. Para adi-
cionar uma nota, toque duas vezes em uma palavra para seleciona-la, mova os pontos de captura
para ajustar a selecao e, no menu exibido, toque em Nota. Para ver todas as notas e destaques
feitos, toque em = e toque em Notas.

Compartilhar as partes boas: Toque em um texto destacado e, no menu exibido, toque em .
Se o livro for da iBooks Store, um link para o livro sera incluido automaticamente. O compartilha-
mento pode néo estar disponivel em todas as regides.

Compartilhar o link de um livro: Toque perto do centro da pagina para exibir os controles,
depois toque em =.Toque em ['] e toque em Compartilhar Livro.

Alterar a aparéncia de um livro: Alguns livros permitem alterar fonte, o tamanho da fonte e a
cor da pagina. Toque em »A.Vocé pode alterar a justificacdo e a hifenizacdo em Ajustes > iBooks.
Os ajustes serao aplicados a todos os livros compativeis.

Biblioteca (= AA Q D

G- Xk

Brilho

Fontes Iowan

O0e

Branco  Sépla  Notumo

Cor da pagina

Tema Noturno Automético g )

Visualizar por Rolagem

P

Desativar a paginacéo.

Alterar o brilho: Toque em -9-. Se n&o estiver vendo -0-, toque em +A primeiro.

Escurecer a tela quando estiver escuro: Ative “Tema Noturno Automatico” para alterar automa-
ticamente a estante, cor da pagina e brilho ao usar o iBooks em ambientes pouco iluminados.
Nem todos os livros sdo compativeis com o Tema Noturno Automatico.

Interagir com multimidia

Alguns livros tém elementos interativos, tais como filmes, diagramas, apresentacoes, galerias e
objetos 3D. Para interagir com um objeto de multimidia, toque, passe o dedo ou junte/separe 0s
dedos sobre ele. Para visualizar um elemento em tela cheia, separe dois dedos. Ao terminar, junte
os dedos para fecha-lo.
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Notas de estudo e termos de glossario
Em livros compativeis, é possivel revisar todos os seus destaques e notas como fichas.

Ver todas as suas notas: Toque em [, E possivel buscar notas ou tocar em um capitulo para ver
as notas que vocé escreveu nele.

Apagar notas: Toque em Selecionar, selecione algumas notas e, em seguida, toque em il

Revisar suas notas como fichas: Toque em Fichas. Deslize para mover-se entre as fichas. Toque
em Virar Ficha para ver o verso.

Ordenar as fichas aleatoriamente: Toque em ¥ e, em seguida, ative Aleatério.

Estudar termos do glossario: Se um livro contiver um glossario, toque em ¥ para incluir as
palavras correspondentes nas fichas.

Quvir um audiolivro

() :i=2— Veja os capitulos.

The Odyssey

W

Deslize para
retroceder ou avangar.

Arraste o cursor de
reproducao.

14557 -15:48

Introduction
The Odyssey - Homer

[ 4,43  ~FH— Retroceda e avance.
® I &

Velocidade: 1x i} Timer: Desativado

Abrir um audiolivro: Audiolivros sao identificados por um () na capa. Toque no livro que quiser
ouvir. Caso ndo o veja na biblioteca, passe o dedo a direita a esquerda para ver outras cole¢oes.

Avancar ou retroceder mais: Mantenha o toque nas setas ou passe o dedo e mantenha o toque
na capa. Para alterar o nimero de segundos avancados ou retrocedidos, acesse Ajustes > iBooks.

Acelerar ou desacelerar: Toque em Velocidade e, em seguida, escolha uma velocidade de
reproducdo. 1x é a velocidade normal, 0,75x é trés quartos da velocidade e assim por diante.

Ir para um capitulo: Toque em = e toque em um capitulo. Alguns livros ndo definem marcado-
res de capitulo.

Ir a um tempo especifico: Arraste o controle de reproducao que se encontra abaixo da capa do
livro. O local onde vocé comecou a ouvir nesta sessdo é marcado na linha do tempo. Toque na
marca para ir para este trecho.

Definir um timer de repouso: Antes de iniciar a reproducéo, toque em “Timer de Repouso” e
escolha uma duracdo para que o dudio seja interrompido automaticamente.

Transferir um audiolivro comprado anteriormente: E possivel retransferir um livro da lista
Comprados na iBooks Store.
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Organize os livros

——————— Ver as colegdes.

) Livros +  Selecionar

M Titulos | Autores ‘Categor\as]
— Ordenar a lista.

What Is Relativity?
Jeffrey Bennett

Creativity, Inc.
Ed Catmull & Amy Wallace

Charles Murray

The Dip
Seth Godin

Thinking, Fast and Slow

Daniel Kahneman

The Curmudgeon's Guide to...
G

@ On the Edge
Alison Levine . .
Visualizar na

o [ - — iBooks Store

Meus Livros _Destaques _ Toj

Visualizar os livros por titulo ou por capa: Toque em Hi ou em i=.

Para visualizar somente audiolivros ou PDFs: Toque no nome da colecdo atual (na parte superior
da tela) e escolha PDFs ou Audiolivros.

Organizar os livros em cole¢des: Toque em Selecionar e selecione alguns livros para agrupa-los
em uma colecdo. Para editar ou criar cole¢des, toque no nome da colecdo atual (na parte
superior da tela). Algumas colec¢des integradas, tais como PDFs, ndo podem ser renomeadas

ou apagadas.

Reorganizar os livros: Quando estiver visualizando livros por capa, mantenha uma capa pressionada
e arraste-a para um novo local. Quando estiver visualizando os livros por titulo, use os botdes na
parte superior da tela para ordenar a lista. A colecao “Todos os Livros” é organizada automatica-
mente para vocé; alterne para outra colecao caso deseje ordenar seus livros manualmente.

Buscar um livro: Puxe para baixo para revelar o campo de busca na parte superior da tela.
A busca procura o titulo e o nome do autor.

Ocultar livros comprados que nédo foram transferidos: Toque no nome da colegao atual (na parte
superior da tela) e ative “Ocultar Livros do iCloud”

Leia PDFs

Sincronizar um PDF: Em um Mac, adicione o PDF ao iBooks para OS X; abra o iTunes, selecione
o PDF e sincronize. No iTunes em um computador Windows, escolha Arquivo > Adicionar a
Biblioteca, selecione o PDF e sincronize. Consulte a ajuda do iTunes para obter mais informacdes
sobre como sincronizar.

Adicionar um PDF anexado a um e-mail ao iBooks: Abra a mensagem de e-mail e mantenha o
PDF em anexo pressionado. Escolha “Abrir no iBooks” no menu exibido.

Imprimir um PDF: Com o PDF aberto, toque em "1 e escolha Imprimir. Vocé precisard de uma
impressora compativel com AirPrint. Para obter mais informacdes sobre o AirPrint, consulte
AirPrint na pagina 37.

Enviar um PDF por e-mail: Com o PDF aberto, toque em 1] e escolha E-mail.
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Ajustes do iBooks

Para restringir o acesso a livros e audiolivros com contetdo explicito: Acesse Ajustes > Geral >
Restricdes e selecione uma opgdo para Livros.

V& para Ajustes > iBooks, onde vocé pode:

+ Sincronizar colecées e marcadores (incluindo notas e informagdes sobre a pagina atual) com
seus outros dispositivos.

+ Exibir contetido on-line dentro de um livro. Alguns livros podem acessar video ou dudio
armazenado na web.

+ Alterar a direcdo em que as paginas viram quando vocé toca na margem esquerda.
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Uma visao geral da sua saude

Use o aplicativo Saude para acompanhar informacées sobre a sua saude e condicionamento
fisico. Insira os dados dos parametros principais ou deixe que o aplicativo Saude colete dados

de outros aplicativos e dispositivos que monitorem sua saude e atividade. Vocé pode inclusive
compartilhar dados especificos com aplicativos selecionados e através de aplicativos com alguns
provedores de servicos de saude.

ADVERTENCIA: O iPod touch e o aplicativo Satide nao s&o dispositivos médicos. Consulte
Informagdes importantes sobre seguranca na pagina 165.

Painel

“ Semana | Més ‘ Ano ]

0 Calorias Ativas

Meédia Diaria: 428

— Toque em qualquer
item para ver detalhes.

2 dejunho

(€ Slelgle} 7h29m
Média Diaria: 7h 9m

Ontem & Noite

95

Conecte dispositivos
que atualizam seu
estado médico ou
fv] ©) —— de exercicios.

Painel Dados de Satde Fontes

2dejunho

Veja todos os dados disponiveis,
controle o compartilhamento de
dados ou adicione ao Dashboard.

Visualize os dados de salde e
condicionamento fisico selecionados.

Colete dados de saude e de condicionamento fisico

Inserir seus proprios dados: Se o pardmetro estiver no Painel, toque nele e toque em “Adicionar
Ponto de Dados” Caso contrario, toque em “Dados de Saude” na parte inferior da tela, toque no
parametro que deseja atualizar e toque em “Adicionar Ponto de Dados”
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Coletar dados de um dispositivo: Siga as instrucdes fornecidas com o dispositivo para configura-
-lo. Caso seja um dispositivo Bluetooth, serd necessario emparelha-lo com o iPod touch. Consulte
Dispositivos Bluetooth na pagina 37.

Coletar dados de um aplicativo: Siga as instrugcdes fornecidas pelo aplicativo para configuré-lo e
aguarde um pedido de compartilhamento, onde serd possivel controlar se os dados serdo com-
partilhados com o aplicativo Saude.

Interromper coleta de dados do aplicativo: Toque em Fontes na parte inferior da tela do
aplicativo Saude e selecione o aplicativo na lista de Aplicativos. Ou entdo toque no parametro
associado em seu Painel ou, na lista “Dados de Satide; toque em Compartilhar Dados e escolha o
aplicativo sob “Fontes dos Dados”

Compartilhe dados de satude e de condicionamento fisico

Compartilhar dados: Siga as instrucdes fornecidas pelo aplicativo ou pelo dispositivo para
configuré-lo e atente a um pedido de compartilhamento, onde serd possivel controlar se os
dados serdao compartilhados pelo aplicativo Saude. Por exemplo, sua seguradora de saude pode
fornecer um aplicativo que envie atualizagdes da pressao sanguinea para o seu médico. Basta
que vocé instale o aplicativo e permita que o aplicativo Satide compartilhe os dados de pressao
sanguinea quando solicitado.

Interromper compartilhamento de dados: Toque em Fontes na parte inferior da tela do
aplicativo Saude e selecione o aplicativo na lista de Aplicativos. Ou entdo toque no parametro
associado em seu Painel ou, na lista “Dados de Satide, toque em Compartilhar Dados e escolha o
aplicativo sob “Compartilhar Dados Com’.

Capitulo 25 Saude 124



Passbook

Visao geral do Passbook

Use o Passbook para guardar seus cartées de embarque, entradas do cinema, vales-presente,
cartoes de fidelidade e muito mais, tudo em um Unico lugar. Passe um tiquete pelo scanner do
iPod touch para fazer o check-in de um voo, entrar no cinema ou resgatar um cupom. Os tique-
tes podem incluir informacdes Uteis, como o saldo do seu cartdo de café, a data de vencimento
do seu cupom ou o nimero da sua poltrona em um show.

Tiquetes Toque para adicionar

um tiquete.
& iTunes $§?ch q

’

‘Starwood
Spg- i Platinum

220|000 .14

STARPOINTS i

Whtgreont Toque em um passe
para visualiza-lo.

balance”

rewards

GATE  FLIGHT

Americang. & 7 AA59

NEW YORK SAN FRANCISCO

JEK o2 SO

Passbook em qualquer lugar

Encontrar aplicativos compativeis com o Passbook. Toque em “Aplicativos para Passbook”

no tiquete de Boas-vindas. Ou, no seu computador, consulte www.itunes.com/passbookapps.
Adicione um tiquete a partir de um aplicativo, e-mail ou mensagem do Mensagens; ou a partir
de um site ao realizar uma compra ou ao receber um cupom ou presente. Normalmente, vocé
toca ou clica em um tiquete para adicioné-lo ao Passbook. Também é possivel escanear cédigos
de anuncios ou de recibos de comerciantes, que sdo entdo transferidos para o Passbook.
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Escanear um cédigo: Toque em () e toque em Escanear Cédigo. Direcione o iPod touch para o
codigo e enquadre-o para adicionar o tiquete.

Tiquetes ® Toque para ver
i BALANGE as opgoes de
fiunes escaneamento.

Usar um tiquete: Se um alerta de um tiquete aparecer na tela de bloqueio, deslize o alerta para
mostrar o tiquete. Ou abra o Passbook, selecione o tiquete e, em seguida, passe o cédigo de
barras do tiquete no scanner.

Compartilhar um tiquete: Vocé pode compartilhar um tiquete usando o Mail, o Mensagens ou o
AirDrop. Consulte Compartilhar a partir de aplicativos na pagina 33.

Exibir tiquetes com base na localizagdo: Um tiquete pode aparecer na tela bloqueada quando
vocé despertar o iPod touch no horério ou local correto — por exemplo, quando vocé chegar no
aeroporto para pegar um avido. Os Servicos de Localizacdo devem estar ativados em Ajustes >
Privacidade >Servicos de Localizagao.

Reorganizar tiquetes: Arraste um tiquete da lista para mové-lo a um novo local. A ordem dos
tiquetes serd atualizada em todos os seus dispositivos iOS 7 ou posteriores.

Atualizar um tiquete: Geralmente, os tiquetes sdo atualizados automaticamente. Para atualizar
um tiquete manualmente, toque no tiquete, toque em De depois puxe o tiquete para baixo.

Usar iTunes Pass: Vocé pode adicionar um iTunes Pass ao Passbook, o que facilita a adicdo de
dinheiro ao seu ID Apple para que vocé possa comprar na iTunes Store, App Store e iBooks Store
sem usar um cartdo de crédito ou débito. Para adicionar o seu iTunes Pass, visite App Store >
Resgatar e, em seguida, toque em Comecgar, abaixo de iTunes Pass.Vocé pode adicionar dinheiro
ao seu iTunes Pass em uma Apple Retail Store na maioria dos paises.

Usou um tiquete? Toque no tiquete, toque em ®, em seguida, toque em Apagar.

Ajustes do Passbook

Impeca que os tiquetes aparecam na tela bloqueada. Va em Ajustes > Codigo e, em seguida,
toque em Ativar Cédigo. Em seguida, abaixo de Permitir Acesso Quando Bloqueado, desative o
Passbook. Para tiquetes com notificacdes, para evitar que um determinado tiquete apareca

na tela de bloqueio, toque no tiquete, toque em e em seguida, desative a opcdo Na Tela
Bloqueada.

Definir opgdes de notificacdo: Escolha Ajustes > Notificagdes > Passbook.

Incluir tiquetes em seus outros dispositivos iOS: Escolha Ajustes > iCloud e, em seguida, ative o
Passbook.
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Calculadora

Toque em numeros e funcdes da Calculadora, assim como faria com uma
calculadora convencional.

Abra a Calculadora rapidamente! Passe o dedo para cima na tela, a partir da margem inferior,
para abrir a Central de Controle.

(ID L %
71809 |
4156
123
0 g

Limpar a tela.
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Podcasts

Visao geral de podcasts
Abra o aplicativo Podcasts; explore, assine e reproduza seus podcasts de dudio ou de video

favoritos no iPod touch.

|Apagar ou reorganizar os podcasts.

|
Editar Podcasts Bepo >

K REAKONOMICSRADID)

The o
Splend|d @ ciouvorr
Table MIND

® ©

— Toque em um
podcast para
visualizar e
reproduzir os
episodios.

— Novos episodios

— Busque podcasts.

Podcasts _ Emissoras__Destaques

Organize e atualize

Ver suas assinaturas e
podcasts transferidos.

Obtenha podcasts

automaticamente
seus favoritos.

e episédios

Descobrir mais podcasts: Toque em Destaques ou Top Charts na parte inferior da tela.

Buscar podcasts novos: Toque em Buscar na parte inferior da tela.

Buscar na sua biblioteca: Toque em Meus Podcasts e arraste a parte central da tela para baixo

para revelar o campo de B

usca.
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Ouvir uma prévia ou transmitir um episodio: Toque no podcast, em seguida, toque em
um episodio.

{ Podcasts  Episédios

it Freakonomics Radio
1 Stephen J. Dubner

@4’ Visualize os
- | . ) o =

2 ndo reproduzidos eplSOdIOS nao

N reproduzido reproduzidos.

Visualize os
episédios disponiveis.

The Perfect Crime @
30 de abril - 30 min

Which Came First, the
@ Chicken or the Avocado? @
23 de abril - 30 min .
Puxe para baixo para

ver as opgdes Editar,
What'’s the “Best” Exercise? ® Ajustes e Compartilhar.

2 de janeiro - 15 min

Played Episodes to be Deleted

®

Podcasts _ Emissoras staques _ Tc

Obter mais informacgdes: Toque em ® para obter os detalhes do episédio. Toque em qualquer
link nas descricdes do podcast ou episddio para abri-lo no Safari.

Encontrar episédios novos: Toque em Nao Reproduzido para encontrar episdédios que vocé
ainda nao ouviu.

Explorar episddios: Toque em Feed para ver os episodios disponiveis para transferéncia ou
transmissao.

Transfira um episddio para o iPod touch: Toque em <> ao lado do episddio.

Obter novos episodios assim que forem langados: Assine o podcast. Se vocé navegar pelos
podcasts Em destaque ou Top Charts, toque no podcast, em seguida, toque em Assinar. Caso ja
tenha transferido episédios, toque em Podcasts, toque no podcast, toque em Ajustes na parte
superior da lista de episddios e, em seguida, ative Assinados.

Salvar episédios: Toque em (D ao lado de um episddio e toque em Salvar Episddio. Toque em
Apagar Transferéncia para apagar um episédio salvo.
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Controle a reproducao
Use os controles de reproducdo para avancar e retroceder no podcast, definir a velocidade e
pular episédios, dentre outros.

< M =——Verumalista
de episodios.

Toque para ver
mais informacoes.

k)

. - Arraste para avancar
ou retroceder.
20:05 ] -9:04
Would a Big Bucket of Cash Real
Freakonomics Radio
“ ® W & »—Pularparao
proximo episodio.

Velocidade 1x Timer

Toque para
Toque para reiniciar, ou aumentar ou diminuir
toque duas vezes para ir a velocidade.

ao episodio anterior.

Veja as informacoes do podcast enquanto ouve: Toque na imagem do podcast na tela
Reproduzindo Agora.

Avancar ou retroceder com maior precisao: Mova o dedo em direcdo a parte superior da tela ao
arrastar o cursor de reproducédo a esquerda ou a direita. Quando proximo dos controles de repro-
ducao, vocé pode explorar todo o episédio rapidamente. Quando préximo da parte superior da
tela, vocé pode explorar um segundo por vez.

Usar a Siri: Diga algo como:

+ “Toque podcasts”

+ “Toque duas vezes mais rapido”

+ “Avance 10 segundos”
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Organize seus favoritos em estagoes

Organize seus podcasts favoritos em estacdes personalizadas e atualize os episddios automatica-
mente em todos os seus dispositivos.

Apagar ou reorganizar as emissoras.

Editar

Minhas Emissoras

-+ Nova Emissora...

On-The-Go
6 Episodios, 3 h 30 min
Préximo: This American Life

Mais Recentes
7 Episodios, 4 h 42 min
Préximo: Freakonomics Radio

Todos Nao Reproduzidos

SR=TETE

Proximo: Revolutions
Morning Commute
4 Episédios, 1 h 3 min

My Workout Routine
1 Episédio, 26 min

Proximo: NPR: TED Radio Hour...

Ikids Shows
4 Episédios, 58 min

(®)

Emissoras _ Destaques _Top Charts

roRire e Buty—StrergtiTT

Toque em uma
emissora para
escolher episodios
ou alterar os ajustes.

Toque para reproduzir
0 episoédio mais
recente.

Organizar os podcasts
e episodios seleciona-
dos em emissoras.

Junte os episddios de podcasts diferentes: Para adicionar episddios a sua emissora On-The-Go,
toque em Minhas Emissoras, toque em On-The-Go e em Adicionar. Ou toque em (D ao lado de

qualquer episédio na sua biblioteca. Também é possivel tocar e manter qualquer episddio, em

seguida, toque em Adicionar ao On-The-Go.

Criar uma emissora: Toque em Minhas Emissoras, em seguida, toque em @®.

Alterar a ordem da lista de emissoras ou os podcasts de uma emissora: Toque em Minhas
Emissoras, toque em Editar acima da lista de emissoras ou da lista de episédios, em seguida,

arraste == para cima ou para baixo.

Alterar a ordem de reproducdo dos episédios na emissora: Toque na situacdo, em seguida,

toque em Ajustes.

Reorganizar sua biblioteca de podcasts: Toque em Meus Podcasts, toque na exibicao de lista na

parte superior direita, toque em Editar, em seguida, arraste == para cima ou para baixo.

Listar primeiro os episédios mais antigos: Toque em Meus Podcasts, toque em um podcast,

em seguida, toque em Ajustes.

Reproduzir podcasts da lista de estacdes: Toque em P ao lado do nome da estacao.

Ajustes dos podcasts
V4 para Ajustes > Podcasts, onde vocé pode:

Optar por manter suas assinaturas de podcasts atualizadas em todos os seus dispositivos

Escolher com que frequéncia o Podcasts busca atualizacées de novos episddios das

assinaturas

Fazer com que os episddios sejam transferidos automaticamente

Escolher se deseja manter os episédios depois de conclui-los
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Gravador

Visao geral do Gravador
O Gravador permite usar o iPod touch como um dispositivo de gravacdo portatil. Use-o com o
microfone integrado, com um headset compativel ou com um microfone externo.

Gravar Alterne a reprodugéo
0:07 [00:08 00:09 [00:10 [00:11 |00:12 entre o receptor e 0
alto-falante.

il ‘ w
b ety
|

posicionar o controle de
reprodugéo/gravagao.

:“Q%Vrifrava‘?“ Recorte a gravagéo.

@ O OK Salve a gravagéo.

Gravar, pausar
ou retomar.

Suas gravagdes

Ouca antes de salvar.

Grave

Fazer uma gravacdo: Pressione @ ou o botédo central do headset. Toque novamente para pausar
ou retomar.

As gravacoes feitas com o microfone integrado séo mono, mas vocé pode gravar em estéreo
usando um microfone estéreo externo que funcione com a porta para fones de ouvido do

iPod touch ou com o conector Lightning. Procure acessérios marcados com os logotipos da
Apple “Made for iPod” ou “Works with iPod".

Ajustar o volume da gravacao: Mova o microfone para perto do que vocé esta gravando. Para
obter a melhor qualidade de gravacao, o volume mais alto deve ficar entre -3 dB e 0 dB.

Ouvir antes de salvar: Toque em P> a esquerda do botdo Gravar. Para posicionar o cursor de
reproducao, arraste o mostrador do nivel de gravacdo a esquerda ou a direita.

Gravar sobre uma secdo: Arraste o mostrador do nivel de gravacdo para posicionar o cursor de
gravacdo/reproducéo e toque em @.
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Recortar o excesso: Toque em [] e arraste os puxadores de recorte vermelhos. Toque em P
para verificar a edicao. Ajuste os puxadores de recorte (caso necessario) e toque em Recortar
ao terminar.

Salvar a gravacao: Toque em Concluido.

Silenciar os tons de inicio e fim: Use os botoes de volume do iPod touch para diminuir o
volume totalmente.

Realizar varias tarefas: Para usar outro aplicativo durante a gravacao, pressione o botao Inicio
e abra o outro aplicativo. Para retornar ao Gravador, toque na barra vermelha na parte superior
da tela.

Reproduza

Toque em uma gravagao para
reproduzi-la ou edita-la.

Mtg Summary
10/09/13  0:01:08
> T Arraste para avangar
oo | 7% ou retroceder.
ﬂ_l Editar @L‘
e

Recortar ou renomear
a gravagao.

endum

Ouvir a gravagéo.

Renomear uma gravacao: Toque no nome da gravacao.

Mova as gravacoes para o computador
Vocé pode sincronizar gravagdes com a biblioteca do iTunes do seu computador e depois
ouvi-las no computador ou sincroniza-las com outro iPod touch ou iPhone.

Quando vocé apaga uma gravagao sincronizada do iTunes, ela permanece no dispositivo no qual
foi gravada, mas é apagada de qualquer outro iPod touch ou iPhone que vocé sincronizou.

Se vocé apagar uma gravacgao sincronizada do iPod touch, ela serd copiada de volta para o

iPod touch na préxima vez que vocé sincronizar com o iTunes, mas vocé ndo pode sincronizar
essa cOpia de volta para o iTunes uma segunda vez.

Sincronizar gravagdes com o iTunes: Conecte o iPod touch ao computador. Abra o iTunes no
computador e selecione o iPod touch. Selecione Musica no topo da tela, escolha Sincronizar
Musicas, depois selecione “Incluir gravacdes” e clique em Aplicar.

As gravagoes sincronizadas do iPod touch no seu computador aparecem na lista Musica e na lista
Gravagoes do iTunes. As gravagdes sincronizadas do seu computador aparecem no aplicativo
Gravagoes do iPod touch, mas nao no aplicativo Musica.
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Contatos

s

Visao geral dos Contatos
O iPod touch permite que vocé acesse e edite suas listas de contato da sua conta pessoal,
empresarial e outras contas.

< Contatos Editar
@ Sarah Castelblanco
celular

O %
(808) 555-9182 )

L Abrirno
casa

Men: ns.

(808) 555-0117 % ensagens
trabalho
(808) 555-9851 A
FaceTime O

casa
scastelblanco@me.com

O =—— Abrir no Mail.

casa
5998 Hoku Street Hilo, HI 96720

Definir seu cartdo Meus Dados para o Safari, Siri e outros aplicativos: Abra Ajustes > Mail,
Contatos, Calendarios, toque em Meus Dados e selecione o cartdo com o seu nome e informacoes.

Informar a Siri quem é quem: No seu cartdo de contato, use “Adicionar Nome Relacionado” para
definir as relacdes que vocé deseja que a Siri conheca e poder dizer coisas como “envie uma
mensagem para minha irma’”

xn

Usar a Siri: Diga “Sara Castelo é minha irma’ por exemplo.

Buscar um contato: Toque no campo de busca na parte superior da lista de contatos e digite
sua busca. Vocé também pode buscar contatos usando a Busca do Spotlight (consulte Busca do
Spotlight na pagina 30).

Usar a Siri: Diga “Qual é o endereco do trabalho do meu irmao?; por exemplo.

Compartilhar um contato: Toque em um contato e depois em Compartilhar Contato. Consulte
Compartilhar a partir de aplicativos na pagina 33.

Alterar uma etiqueta: Se um campo estiver com a etiqueta errada, como por exemplo Casa em
vez de Trabalho, toque em Editar. Em seguida, toque na etiqueta e escolha uma da lista ou toque
em Campo Personalizado para criar seu préprio campo.
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Adicionar perfis sociais de amigos: Ao visualizar um contato, toque em Editar e toque em
“adicionar perfil de rede social” Vocé pode adicionar contas do Twitter, Facebook, LinkedIn, Flickr,
Myspace e Sina Weibo ou criar uma entrada personalizada.

Apagar um contato: V4 ao cartdo do contato e toque em Editar. Role para baixo e depois toque
em Apagar Contato.

Adicione contatos
Além de inserir contatos, vocé pode:

« Usar seus contatos do iCloud: V4 em Ajustes > iCloud e ative a op¢do Contatos.

+ Importar amigos do Facebook: V& em Ajustes > Facebook e ative os Contatos na lista “Permitir
que Estes Aplicativos Usem Sua Conta” Um grupo do Facebook serd criado nos Contatos.

« Usar seus contatos do Google: V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios, toque na sua conta
do Google e ative Contatos.

« Acessar uma Lista de Enderecos Global do Microsoft Exchange: V& em Ajustes > Mail, Contatos,
Calendarios, toque na sua conta do Exchange e ative Contatos.

« Configurar uma conta LDAP ou CardDAV para acessar diretérios de trabalho ou escolares: V& em
Ajustes > Mail, Contatos, Calendarios > Adicionar Conta > Outra. Toque em “Adicionar Conta
LDAP” ou em “Adicionar Conta CardDAV” e digite as informagdes da conta.

« Sincronizar os contatos do seu computador: No iTunes do computador, ative a sincronizacao
de contatos no painel de informacdes do dispositivo. Para obter informacdes, consulte a
Ajuda iTunes.

« Importar contatos de um cartéo vCard: Toque em um anexo .vcf de um e-mail ou de
uma mensagem.

Buscar em um diretério: Toque em Grupos, toque nos diretérios GAL, CardDAV ou LDAP que
vocé deseja pesquisar e, em seguida, digite sua busca. Para salvar as informacdes de uma pessoa
em seus contatos, toque em Adicionar Contato.

Mostrar ou ocultar um grupo: Toque em Grupos e, em seguida, selecione 0s grupos que vocé
deseja ver. Esse botdo aparece somente se vocé tiver mais de uma fonte de contatos.

Atualizar contatos usando Twitter, Facebook e Sina Weibo: Abra Ajustes > Twitter, Ajustes >
Facebook ou Ajustes > Sina Weibo e toque em Atualizar Contatos. Isso atualiza as fotos dos
contatos e 0os nomes das contas de midias sociais no aplicativo Contatos.

Unifique contatos

Se vocé tiver contatos de diversas fontes, talvez surjam diversas entradas para a mesma pessoa.
Para impedir que contatos redundantes aparecam na sua lista Todos os Contatos, os contatos de
fontes diferentes que possuam os mesmos nomes e sobrenomes sao vinculados e exibidos como
um unico contato unificado. Ao visualizar um contato unificado, o titulo Informacao Unificada
aparece.

Combinar contatos: Se duas entradas para a mesma pessoa ndo estiverem vinculadas automati-
camente, vocé pode unifica-las manualmente. Edite um dos contatos, toque em Editar, toque em
Combinar Contato e escolha a outra entrada do contato para vincular.

Se vocé vincular os contatos com nomes ou sobrenomes diferentes, os nomes de cartdes indivi-
duais nao serdo alterados, mas somente um nome aparecera no cartao unificado. Para escolher
qual nome aparecera ao visualizar o cartdo unificado, toque em Editar, toque no cartdo vinculado
com o nome que vocé preferir e, em seguida, toque em Usar Este Nome Para Cartao Unificado.
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Ajustes dos Contatos

V& em Ajustes > Mail, Contatos, Calendérios, onde vocé pode:

Alterar a maneira como os contatos sdo ordenados
Exibir os contatos por nome ou sobrenome

Alterar como nomes longos sao abreviados em listas
Escolher exibir contatos recentes na tela multitarefa
Definir a conta padrao para novos contatos

Definir o cartdo Meus Dados

Capitulo 30 Contatos
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Acessibilidade

Apéndice

Recursos de acessibilidade
O iPod touch oferece varios recursos de acessibilidade:

Visao

- VoiceOver

+ Suporte para terminais braille

« Zoom

+ Inverta Cores e Use Tons de Cinza

+ Fale a Selecao

- Falar Contelddo da Tela

+ Falar texto automatico

« Texto grande, em negrito e de alto contraste
- Figuras nos Botoes

+ Reduzir o movimento da tela

« Etiquetas de controles do tipo ativar/desativar
+ Toques atribuiveis

+ Audiodescri¢cdes

Audicao

+ Aparelhos auditivos

- Audio Mono e balanco

+ Legendas e legendas opcionais

Interacao

« Siri

+ Teclados com formato panoramico

+ Acesso Guiado

+ Controle Assistivo

« AssistiveTouch

Ativar os recursos de acessibilidade: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade ou use o Atalho de
Acessibilidade. Consulte Atalho de Acessibilidade na pagina 138.

Com a sua voz, vocé também pode usar a Siri para abrir aplicativos, inverter cores, ler a tela em
alguns aplicativos e trabalhar com o VoiceOver. Consulte Faca solicitacdes na pagina 43.

Usar o iTunes no computador para configurar a acessibilidade no iPod touch: Vocé pode
escolher algumas op¢des de acessibilidade do iTunes no seu computador. Conecte o iPod touch
ao computador e selecione-o na lista de dispositivos do iTunes. Clique em Resumo, em seguida,
clique em Configurar Acessibilidade na parte inferior da tela Resumo.
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Para obter mais informacdes sobre os recursos de acessibilidade do iPod touch, consulte
www.apple.com/br/accessibility/.

Atalho de Acessibilidade

Usar o Atalho de Acessibilidade: Pressione o botdo Inicio rapidamente trés vezes para ativar ou
desativar qualquer um desses recursos:

+ VoiceOver

+ Inverter Cores

« Tons de cinza

- Zoom

+ Controle Assistivo
+ AssistiveTouch

+ Acesso Guiado (o atalho inicia o Acesso Guiado, caso ja esteja ativado. Consulte Acesso Guiado na
pagina 155.)

+ Controle de Aparelho Auditivo (se vocé tiver aparelhos auditivos Feitos para iPhone
emparelhados)

Escolher os recursos que vocé deseja controlar: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Atalho
de Acessibilidade e selecione os recursos de acessibilidade que utiliza.

Mais devagar: Para diminuir a velocidade do clique triplo, abra Ajustes > Geral > Acessibilidade >
Clique no botéo Inicio. Isto também diminui a velocidade de cliques duplos.

VoiceOver
O VoiceOver descreve em voz alta o que aparece na tela. Assim, vocé pode usar o iPod touch sem
ter que vé-lo.

O VoiceOver informa vocé sobre cada item da tela conforme vocé o seleciona. O cursor do
VoiceOver (um retangulo) emoldura o item e o VoiceOver fala o nome dele e o descreve.

Toque na tela ou arraste o seu dedo sobre ele para ouvir os itens da tela. Quando texto é
selecionado, o VoiceOver o |é. Se a opcao Falar Dicas estiver ativada, talvez o VoiceOver |he
informe o nome do item ou forneca instrucdes — por exemplo, “toque duas vezes para abrir”
Para interagir com os itens, como botdes e links, use os gestos descritos em Para usar os gestos
do VoiceOver na pagina 141.

Quando vocé vai para uma tela nova, o VoiceOver reproduz um som e seleciona e fala o primeiro
item da tela (normalmente no canto superior esquerdo). O VoiceOver também permite saber
quando a tela muda para a orientagao horizontal ou vertical e quando ela esta esmaecida

ou bloqueada.

Nota: O VoiceOver fala o idioma especificado em Ajustes > Geral > Idioma e Regido. O VoiceOver
esta disponivel em diversos idiomas, mas ndo em todos.
Noc¢oes basicas do VoiceOver

Importante: O VoiceOver altera os gestos usados para controlar o iPod touch. Quando o
VoiceOver estiver ativado, vocé deve usar os gestos do VoiceOver para usar o iPod touch — até
mesmo para desativar o VoiceOver.
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Ativar ou desativar o VoiceOver: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver ou use o
Atalho de Acessibilidade. Consulte Atalho de Acessibilidade acima.

Usar a Siri: Diga:

+ “Ative o VoiceOver”

+ “Desative o VoiceOver”

Explorar: Arraste o dedo sobre a tela. O VoiceOver fala cada item em que vocé toca. Levante o
dedo para deixar um item selecionado.

« Selecionar um item: Toque nele ou levante o dedo enquanto estiver arrastando sobre ele.

- Selecionar o item seguinte ou anterior: Passe um dedo para a direita ou para a esquerda.
A ordem dos itens é da esquerda para a direita, de cima para baixo.

+ Selecionar o item acima ou abaixo: Defina o rotor para Navegacao Vertical e passe um dedo
para cima ou para baixo. Caso ndo encontre a Navegacao Vertical no rotor, vocé pode adi-
ciona-la. Consulte Use o rotor do VoiceOver na pagina 142.

« Selecionar o primeiro ou o ultimo item na tela: Toque com quatro dedos na parte superior ou
inferior da tela.

« Selecionar um item pelo nome: Toque trés vezes com dois dedos em qualquer lugar da tela para
abrir o Seletor de Itens. Entao digite um nome no campo de busca ou passe o dedo para a
esquerda ou para a direita. Navegue pela lista alfabeticamente ou toque no indice da tabela
(a direita da lista) e passe o dedo para cima ou para baixo para avancar rapidamente pela lista
de itens. Vocé também pode usar 0 manuscrito para selecionar um item, escrevendo seu nome.
Consulte Escreva com o dedo na pagina 144. Para fechar o Seletor de Itens sem fazer uma
selecao, esfregue dois dedos (mova dois dedos para tras e para frente trés vezes rapidamente,
fazendo um“z").

« Alterar o nome de um item para facilitar sua localiza¢do: Selecione o item, toque duas vezes em
qualquer lugar da tela com dois dedos e mantenha-os na tela.

« Falar o texto do item selecionado: Defina o rotor para caracteres ou palavras e, em seguida,
passe um dedo para baixo ou para cima.

- Ativar ou desativar as dicas faladas: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver >
Falar Dicas.

- Usar a ortografia fonética: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Retorno Fonético.
« Falar a tela inteira desde a parte superior: Passe dois dedos para cima.
« Falar do item atual até a parte de baixo da tela: Passe dois dedos para baixo.

« Pausar fala: Toque uma vez com dois dedos. Toque com os dois dedos novamente para retomar
ou selecione outro item.

« Silenciar o VoiceOver: Toque duas vezes com trés dedos; repita para cancelar. Se estiver usando
um teclado externo, pressione a tecla Controle.

« Silenciar efeitos sonoros: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver e desative
“Usar Efeitos Sonoros”

Usar um cursor maior para o VoiceOver: V& em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver e
ative Cursor Grande.

Ajustar a voz falada: Vocé pode ajustar a voz da fala do VoiceOver:

« Alterar o volume: Use os botdes de volume do iPod touch. Vocé também pode adicionar
volume ao rotor e passar o dedo para cima e para baixo para ajustar; consulte Use o rotor do
VoiceOver na péagina 142.
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« Alterar a velocidade da fala: V& em Ajustes Geral > Acessibilidade > VoiceOver e arraste o con-
trole Velocidade da Fala. Também é possivel configurar o rotor a Velocidade da Fala e passar o
dedo para cima ou para baixo para ajustar.

« Alterar o tom: O VoiceOver usa um tom mais alto quando fala o primeiro item de um grupo
(como uma lista ou tabela) e um tom mais baixo quando fala o ultimo item de um grupo. Va
em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Alteracdo de Tom.

« Falar a pontuacéo: Defina o rotor em Pontuacdo e passe o dedo para cima ou para baixo para
selecionar o quanto deseja ouvir.

+ Controlar reducéo de dudio: Para decidir se o dudio em reproducdo durante a fala do VoiceOver
é diminuido, ajuste o rotor em “Reducéo de Audio” e passe o dedo para cima ou para baixo.

« Alterar o idioma do iPod touch: Abra Ajustes > Geral > Idioma e Regiao. A pronuncia do
VoiceOver em certos idiomas é influenciada pelo Formato da Regiao escolhido.

« Alterar a pronuncia: Ajuste o rotor em Idioma e, em seguida, passe o dedo para cima e para
baixo. O idioma estara disponivel no rotor somente se vocé tiver adicionado um idioma em
Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Fala > Idiomas do Rotor.

« Escolher os dialetos disponiveis no rotor:Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver >
Fala > Idiomas do Rotor. Para ajustar a qualidade da voz ou a velocidade da fala, toque em ®
ao lado do idioma. Para remover idiomas do rotor e alterar a ordem, toque em Editar, toque no
botdo apagar ou arraste == para cima ou para baixo; toque entdo em Concluido.

« Definir o dialeto padrdo para o idioma atual do iPod touch: V4 em Ajustes > Geral >
Acessibilidade > VoiceOver > Fala.

« Transferir uma voz de leitura com qualidade aprimorada: Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade >
VoiceOver > Fala, toque em um idioma e toque em Qualidade Aprimorada. Caso use o idioma
inglés, vocé pode transferir o Alex (869 MB), a mesma voz de inglés americano de alta quali-
dade usada no VoiceOver em computadores Mac.

Use o iPod touch com VoiceOver
Desbloquear o iPod touch: Pressione o botao Inicio ou o botdo Repousar/Despertar, deslize para
selecionar o botao Desbloquear e toque duas vezes na tela.

Inserir seu codigo silenciosamente: Para evitar que o seu cédigo seja falado enquanto vocé o
insere, utilize a escrita manual; consulte Escreva com o dedo na pédgina 144.

Abrir um aplicativo, ativar um controle ou tocar em um item: Selecione o item e toque duas
vezes na tela.

Tocar duas vezes no item selecionado: Toque trés vezes na tela.

Ajustar um controle deslizante: Selecione o controle e, em seguida, passe um dedo para cima
ou para baixo.

Usar um gesto padrao: Toque duas vezes e mantenha seu dedo na tela até que vocé escute trés
tons crescentes, entdo, faca o gesto. Quando vocé levantar o seu dedo, os gestos do VoiceOver
serao retomados. Por exemplo, para arrastar o controle de volume com o dedo ao invés de
passar o dedo para cima e para baixo, selecione o controle, dé dois toques e mantenha o dedo
na tela; aguarde os trés tons e deslize para a esquerda ou para a direita.

Rolar uma lista ou area da tela: Passe trés dedos para cima ou para baixo.

+ Rolar continuamente por uma lista: Toque duas vezes e mantenha o toque até escutar trés tons
crescentes e, em seguida, arraste para cima ou para baixo.
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« Usar o indice da lista: Algumas listas possuem uma tabela de indice alfabético do lado direito.
Selecione o indice e passe o dedo para cima ou para baixo para mover pelo indice. Vocé
também pode tocar duas vezes, manter o dedo e deslizé-lo para cima ou para baixo.

+ Reordenar uma lista: Vocé pode alterar a ordem dos itens em algumas listas, como os itens
do Rotor nos ajustes de Acessibilidade. Selecione = a direita de um item, toque duas
vezes e mantenha o toque até ouvir trés tons crescentes e, em seguida, arraste para cima ou
para baixo.

Abrir a Central de Notificacdes: Selecione qualquer item da barra de menus e depois deslize trés
dedos para baixo. Para descartar a Central de Notificacoes, esfreque dois dedos (mova dois dedos
para tras e para frente trés vezes rapidamente, fazendo um “z").

Abrir a Central de Controle: Selecione qualquer item da barra de menus e depois deslize trés
dedos para cima. Para descartar a Central de Controle, esfregue dois dedos.

Alternar entre aplicativos: Pressione o botéo Inicio duas vezes para ver os aplicativos abertos e
passe um dedo a esquerda ou a direita para selecionar um aplicativo; toque-o duas vezes para
abri-lo. Ou ajuste o rotor em A¢des enquanto estiver vendo aplicativos abertos e passe e o dedo
para cima ou para baixo.

Reordenar a tela de Inicio: Selecione um icone na tela Inicio, toque duas vezes, mantenha

o toque e depois arraste. Levante seu dedo quando o icone estiver em sua nova localizagao.
Arraste um icone para a borda da tela para mové-lo para outra tela Inicio. Vocé pode continuar a
selecionar e mover itens até pressionar o botao Inicio.

Falar as informacdes de estado do iPod touch: Toque na barra de estado na parte superior da
tela e passe o dedo para a esquerda ou direita para ouvir informacdes sobre hora, estado da
bateria, intensidade do sinal Wi-Fi e outros.

Falar notificagdes: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver e ative “Sempre Falar
Notificacdes” As notificacdes, incluindo o texto das mensagens de texto, sdo faladas assim que
ocorrem, mesmo que o iPod touch esteja bloqueado. As notificacées nao confirmadas séo repeti-
das ao desbloquear o iPod touch.

Ativar ou desativar a cortina de tela: Toque trés vezes com trés dedos. Quando a cortina de tela
estd ativada, o conteudo da tela fica ativo mesmo quando a tela é desligada.

Para usar os gestos do VoiceOver

Quando o VoiceOver estiver ativado, os gestos da tela sensivel ao toque padrdo possuem dife-
rentes efeitos e os gestos adicionais permitem que vocé se mova pela tela e controle itens indi-
viduais. Os gestos do VoiceOver incluem passar dois, trés e quatro dedos e tocar com dois, trés e
quatro dedos. Para obter melhores resultados ao usar os gestos com varios dedos, relaxe e deixe
que seus dedos toquem na tela com algum espaco entre eles.

Vocé pode usar técnicas diferentes para realizar os gestos do VoiceOver. Por exemplo, vocé pode
tocar com dois dedos usando dois dedos de uma sé mao ou um dedo de cada mao. Vocé pode
usar até os polegares. Alguns usudrios utilizam um toque dividido: em vez de selecionar um
item e tocéd-lo duas vezes, toque e mantenha pressionado um item com um dedo e, em seguida,
toque na tela com outro dedo.

Tente usar técnicas diferentes para descobrir qual funciona melhor para vocé. Se um gesto nao
funcionar, tente usar um movimento mais rapido, especialmente para um toque duplo ou ao
passar o dedo. Para passar o dedo, tente rocar a tela rapidamente com o seu dedo ou dedos.

Nos ajustes do VoiceOver vocé pode entrar em uma area especial onde praticar os gestos do
VoiceOver, sem afetar o iPod touch ou seus ajustes.
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Praticar os gestos do VoiceOver: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver e toque em
Treino do VoiceOver. Quando acabar de praticar, pressione OK. Se ndo estiver conseguindo ver o
botao Treino do VoiceOver, verifique se o VoiceOver esta ligado.

Veja abaixo alguns dos gestos principais do VoiceOver:

Navegacdo e leitura
« Tocar: Selecione e fale o item.

« Passar o dedo para a esquerda ou para a direita: Selecionar o item seguinte ou anterior.

« Passar o dedo para cima ou para baixo: Depende do ajuste do rotor. Consulte Use o rotor do
VoiceOver na péagina 142.

« Passar dois dedos para cima. Ler tudo, comecando no topo da tela.
« Passar dois dedos para baixo. Ler tudo, comecando na posicdo atual.
« Tocar com dois dedos: Parar ou retomar a fala.

« Explorar com dois dedos: Mova dois dedos para tras e para frente trés vezes rapidamente
(fazendo um “z") para ignorar um aviso ou voltar para a tela anterior.

« Passar trés dedos para cima ou para baixo: Rolar uma pagina de cada vez.

« Passar trés dedos para a esquerda ou para a direita: Ir para a pagina seguinte ou anterior (na tela
de Inicio, por exemplo).

« Tocar com trés dedos: Falar informacdes adicionais, como a posicdo em uma lista ou se o texto
estd selecionado ou néo.

« Tocar com quatro dedos no topo da tela: Selecionar o primeiro item da pagina.

« Tocar com quatro dedos na parte inferior da tela: Selecionar o Ultimo item da pdagina.
Ativacao

« Tocar duas vezes: Ativar o item selecionado.

« Tocar trés vezes: Tocar em um item duas vezes.

+ Toque dividido: Como alternativa para selecionar um item e tocar duas vezes para ativa-lo,
mantenha um item pressionado e depois toque na tela com outro dedo.

« Tocar duas vezes e segurar (1 segundo) + gesto padrdo: Usar um gesto padrao. O gesto de tocar
duas vezes e segurar faz com que o iPod touch interprete o gesto subsequente como um
gesto padrdo. Vocé pode, por exemplo, dar um toque duplo e segurar; entdo, sem levantar o
dedo, pode arrasta-lo para deslizar um controle.

« Tocar duas vezes com dois dedos: Reproduzir ou pausar nos aplicativos Musica, Videos, Gravador
ou Fotos. Tirar uma foto com a Camera. Iniciar ou pausar a gravacao da Camera ou do
Gravador. Iniciar ou parar o cronémetro.

« Tocar duas vezes com dois dedos e manter os dedos na tela: Alterar a etiqueta de um item para
facilitar sua localizacao.

« Tocar trés vezes com dois dedos: Abrir o Seletor de Itens.
- Tocar duas vezes com trés dedos: Silenciar ou reativar o som do VoiceOver.

« Tocar trés vezes com trés dedos: Ativar ou desativar a cortina de tela.

Use o rotor do VoiceOver

Use o rotor para decidir o que acontece ao passar o dedo para cima ou para baixo quando o
VoiceOver estiver ativado ou para selecionar métodos de entrada especiais, como “Braille via Tela”
ou Texto Manuscrito.
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Usar o rotor: Gire dois dedos na tela ao redor de um ponto entre eles.

Headings

[ ]
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Escolher as opgdes do rotor: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Rotor e
selecione as opg¢des que deseja incluir no rotor.

As opcoes disponiveis no rotor e seus efeitos dependem do que vocé estiver fazendo. Por exem-
plo, se estiver lendo um e-mail, vocé pode usar o rotor para alternar entre ouvir o texto falado
palavra por palavra ou caractere por caractere quando passar o dedo para cima ou para baixo.
Se estiver navegando em uma pégina web, vocé pode configurar o rotor para falar todo o texto
(palavra por palavra ou caractere por caractere), ou pular de um item para outro item de um
certo tipo, como cabecalhos ou links.

Ao usar o Teclado sem fio da Apple para controlar o VoiceOver, o rotor permite que vocé ajuste
configuragdes como volume, velocidade da fala, uso do tom ou do sistema fonético, digitagao
em voz alta e leitura da pontuagado. Consulte Use o VoiceOver com um teclado Apple Wireless
Keyboard na pagina 146.

Use o teclado na tela
Quando vocé ativar um campo de texto editdvel, o teclado na tela aparece (a ndo ser que vocé
tenha um Teclado Apple Wireless Keyboard anexado).

Ativar um campo de texto: Selecione o campo de texto e depois toque duas vezes. O ponto de
insercao e o teclado na tela aparecem.

Digitar texto: Digitar caracteres usando o teclado na tela:

« Digitacdo padrdo: Selecione uma tecla no teclado passando o dedo para a esquerda ou para a
direita; em seguida, toque duas vezes para digitar o caractere. Ou mova o dedo pelo teclado
para selecionar uma tecla e, enquanto mantém a tecla pressionada com um dedo, toque na
tela com outro dedo para digitar o caractere. O VoiceOver falara a tecla quando ela for selecio-
nada e novamente quando o caractere for inserido.

« Digitagdo profissional: Toque numa tecla do teclado para seleciona-la e depois levante o
dedo para digitar o caractere. Se tocar na tecla errada, deslize seu dedo para a tecla desejada.
O VoiceOver fala o caractere para cada tecla tocada, mas ndo insere um caractere até que vocé
levante o seu dedo.

« Digitagdo por Toque Direto: O VoiceOver é desativado somente no teclado, para que vocé possa
digitar como se o VoiceOver estivesse desligado.

« Escolher o estilo de digitagédo: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Estilo de
Digitagao. Ou ajuste o rotor em “Estilo de Digitacao” e passe o dedo para cima e para baixo.

Mover o ponto de insercao: Passe o dedo para cima ou para baixo para mover o ponto de
insercao para frente ou para tras no texto. Utilize o rotor para escolher se vocé deseja mover o
ponto de insercdo por caractere, por palavra ou por linha. Para saltar para o inicio ou final,
toque duas vezes no texto.
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O VoiceOver emite um som quando o ponto de inser¢do se move e fala o caractere, palavra ou
linha sobre o qual o ponto de insercdo passou. Quando estiver avancando por palavras, o ponto
de insercao é colocado no fim da cada palavra, antes do espago ou pontuagao que a segue.
Quando estiver retrocedendo, o ponto de insercdo é colocado no fim da palavra anterior, antes
do espac¢o ou pontuagao que a segue.

Mova o ponto de insercdo para além da pontuacao ao final de uma palavra ou frase. Use o
rotor para voltar ao modo caractere.

Ao mover o ponto de insercao por linha, o VoiceOver fala cada linha enquanto vocé se move
por elas. Ao mover para a frente, o ponto de insercdo é colocado no comeco da préxima linha
(exceto quando vocé alcanca a ultima linha de um paréagrafo, quando o ponto de insercao é
movido para o final da linha falada recentemente). Ao mover para tras, o ponto de insercao é
colocado no comeco da linha falada.

Alterar a fala da digitacdo: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Falar Digitacéo.

Usar o sistema fonético na fala da digitacdo: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
VoiceOver > Retorno Fonético. O texto é lido caractere por caractere. O VoiceOver fala primeiro o
nome do caractere e depois seu equivalente fonético. Por exemplo, “f” e depois “foxtrot”.

Apagar um caractere: Use <x] com qualquer um dos estilos de digitacao do VoiceOver. O
VoiceOver fala cada caractere conforme ele é apagado. Se a opc¢ao Usar alteracao de tom estiver
ativada, o VoiceOver fala os caracteres apagados em um tom inferior.

Selecionar texto: Ajuste o rotor para Editar, passe o dedo para cima e para baixo para escolher
Selecionar ou Selecionar Tudo e, em seguida, toque duas vezes. Se vocé escolher Selecionar, a
palavra que estiver mais proxima ao ponto de insercao serd selecionada quando vocé tocar duas
vezes. Para aumentar ou diminuir a selecdo, explore com dois dedos para ignorar o menu local,
entdo faca o gesto de pinca.

Cortar, copiar ou colar: Ajuste o rotor para Editar, selecione o texto, passe o dedo para cima e
para baixo para escolher Cortar, Copiar ou Colar, em seguida, toque duas vezes.

Desfazer: Agite o iPod touch, passe o dedo para a esquerda ou para a direita para escolher a
acdo a ser desfeita e, em seguida, toque duas vezes.

Digitar um caractere acentuado: No estilo de digitacdo padrao, selecione o caractere simples,
depois toque duas vezes e mantenha pressionado até ouvir um som indicando que os caracte-
res alternativos apareceram. Arraste para a esquerda ou para a direita para selecionar e ouvir as
opcoes. Solte o dedo para inserir a selecao atual. No estilo de digitacao datilografica, mantenha
um caractere pressionado até que o caractere alternativo apareca.

Alterar o idioma do teclado: Ajuste o rotor em Idioma e, em seguida, passe o dedo para cima
e para baixo. Escolha “idioma padrdo” para utilizar o idioma especificado no ajuste “Idioma e
Regido” O rotor Idioma s6 aparece se vocé selecionar mais de um idioma em Ajustes > Geral >
Acessibilidade > VoiceOver > Fala.

Escreva com o dedo

O modo Manuscrito permite que vocé insira texto escrevendo os caracteres na tela com o dedo.
Além da entrada de texto normal, use 0 modo manuscrito para inserir o cédigo do seu iPod touch
silenciosamente ou para abrir aplicativos da tela de Inicio.

Entrar no modo manuscrito: Use o rotor para selecionar Manuscrito. Se o modo Manuscrito nao
estiver no rotor, va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Rotor e adicione-o.

Escolher um tipo de caractere: Passe trés dedos para cima ou para baixo para escolher letra
minuscula, nimeros, letra maitscula ou pontuacao.
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Ouvir o tipo de caractere selecionado atualmente: Toque trés dedos.

Inserir um caractere: Trace o caractere na tela com o seu dedo.

Inserir um espaco: Passe dois dedos para a direita.

Ir a uma linha nova: Passe trés dedos para a direita.

Apagar um caractere antes do ponto de insercado: Passe dois dedos para a esquerda.

Criar um item na tela de Inicio: Comece escrevendo o nome do item. Caso haja varios resultados,
continue a soletrar o nome até ele ser Unico ou passe dois dedos para cima ou para baixo para
selecionar entre os resultados atuais.

Inserir seu cédigo silenciosamente: Defina o rotor como Manuscrito na tela do cédigo e depois
escreva os caracteres do seu cédigo.

Usar um indice para passar por uma lista longa: Selecione o indice a direita da tabela (ao lado
da lista de contatos ou no Seletor de Itens do VoiceOver, por exemplo) e escreva a letra.

Definir o rotor para um tipo de elemento de navegacao web: Escreva a primeira letra de um
tipo de elemento da pagina: Por exemplo, escreva “|” para que ao passar o dedo para cima ou
para baixo salte para os links, ou “t” para saltar para os titulos.

Sair do modo manuscrito: Esfregue dois dedos ou gire o rotor para outra opgao.

Digite braille na tela

Com o recurso “Braille via Tela” ativado, vocé pode usar os dedos para inserir cédigos de braille de
seis pontos ou de braille abreviado diretamente na tela do iPod touch. Insira os cédigos com o
iPod touch nivelado na horizontal na sua frente (modo mesa) ou segure o iPod touch com a tela
virada para tras, para que seus dedos se curvem para tocar na tela (modo tela para frente).

Ativar Braille via Tela: Use o rotor para selecionar “Braille via Tela” Caso ndo encontre o rotor, abra
Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Rotor e adicione-o.

Inserir c6digos braille: Posicione o iPod touch nivelado na horizontal na sua frente ou segure-o
com a tela virada para frente e toque na tela com um ou varios dedos ao mesmo tempo.

Ajustar as posicdes dos pontos de entrada: Para mover os pontos de entrada para que corres-
pondam a posicao natural dos seus dedos, toque e levante trés dedos direitos de uma sé vez
para posicionar os pontos 4, 5 e 6 e, logo depois, trés dedos esquerdos para os pontos 1,2 e 3.

Alternar entre o braille de 6 pontos e o braille abreviado: Passe trés dedos para a direita. Para
definir o padrao, abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille > Braille via Tela.

Inserir um espaco: Passe um dedo para a direita. No modo tela para frente, passe um dedo para
a sua direita.

Apagar o caractere anterior: Passe um dedo para a esquerda.
Mover para uma nova linha (digitando): Passe dois dedos para a direita.
Passar pelas sugestoes de ortografia: Passe um dedo para cima ou para baixo.

Criar um item na tela de Inicio: Comece a inserir o nome do item. Caso haja vérios resultados,
continue a soletrar o nome até ele ser Unico ou passe um dedo para cima ou para baixo para
selecionar um resultado parcial.

Abrir o aplicativo selecionado: Passe dois dedos para a direita.
Ativar ou desativar as abreviacdes de braille: Passe trés dedos para a direita.

Traduzir imediatamente (quando as abreviacdes estdo ativadas): Passe dois dedos para baixo.
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Parar de inserir braille: Esfregue dois dedos ou defina o rotor em outro ajuste.

Use o VoiceOver com um teclado Apple Wireless Keyboard
Vocé pode controlar o VoiceOver usando um teclado Apple Wireless Keyboard emparelhado com
o0 iPod touch. Consulte Use um teclado Apple Wireless Keyboard na pagina 27.

Utilize comandos de teclado do VoiceOver para navegar na tela, selecionar itens, ler o contetido
da tela, ajustar o rotor e realizar outras acdes do VoiceOver. A maioria dos comandos utilizam a
combinacao de teclas Controle + Opcao, abreviada na lista a seguir como “VO'

Vocé pode usar a Ajuda VoiceOver para aprender o leiaute do teclado e as acdes associadas com
vdrias combinacdes de tecla. A Ajuda VoiceOver fala as teclas e comandos do teclado conforme
vocé as digita, sem realizar a acao associada.

Comandos de teclado do VoiceOver
VO = Controle + Opgao

« Ativar a Ajuda VoiceOver:VO + K

« Desativar a Ajuda VoiceOver: Esc

« Selecionar o item sequinte ou anterior:VO + Seta Direita ou VO + Seta Esquerda
« Tocar duas vezes para ativar o item selecionado: VO + Barra de espaco

« Pressionar o botdo Inicio: VO + H

+ Manter pressionado o item selecionado: VO + Maiusculas + M

+ Mover para a barra de estado: VO + M

« Ler a partir da posicéo atual: VO + A

« Ler a partir do inicio:VO + B

« Interromper ou retomar a leitura: Controle

« Copiar o ultimo texto falado para a drea de transferéncia: VO + Maiusculas + C
« Buscar texto: VO + F

« Silenciar ou reativar o som do VoiceOver:VO + S

« Abrir a Central de Notificagées: Fn + VO + Seta Acima

« Abrir a Central de Controle: Fn + VO + Seta Abaixo

« Abrir o Seletor de Itens:VO + |

« Alterar a etiqueta do item selecionado: VO + /

« Tocar duas vezes com trés dedos:\VVO +"-"

« Ajustar o rotor: Use a Navegacdo Rapida (veja abaixo)

« Passar o dedo para cima ou para baixo: VO + Seta Acima ou VO + Seta Abaixo

« Ajustar o rotor de fala: VO + Comando + Seta Esquerda ou VO + Comando + Seta Direita

- Configurar o ajuste especificado pelo rotor de fala: VO + Comando + Seta Acima ou VO +
Comando + Seta Abaixo

« Ativar ou desativar a cortina de tela: VO + Mailsculas + S

« Voltar para a tela anterior: Esc

« Alternar entre aplicativos: Comando + Tab ou Comando + Maiusculas + Tab
Navegacéo Rapida

Ative a Navegacdo Rapida para controlar o VoiceOver com as teclas de seta.

- Ativar ou desativar a Navegagdo Rdpida: Seta Esquerda + Seta Direita
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« Selecionar o item sequinte ou anterior: Seta Direita ou Seta Esquerda

« Selecionar o item sequinte ou anterior especificado pelo rotor: Seta Acima ou Seta Abaixo
« Selecionar o primeiro ou o ultimo item: Controle + Seta Acima ou Controle + Seta Abaixo
« Tocarem um item: Seta Acima + Seta Abaixo

+ Rolar para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita: Opgao + Seta Acima, Opg¢do +
Seta Abaixo, Opcédo + Seta Esquerda ou Opcéo + Seta Direita

« Ajustar o rotor: Seta Acima + Seta Esquerda ou Seta Acima + Seta Direita

Vocé também pode usar as teclas numéricas de um teclado Apple Wireless Keyboard para inserir
numeros na Calculadora.

Teclas unicas de Navegacdo Rapida para a navegac¢ao na web

Ao visualizar uma pégina da web com a Navegacao Répida ativada, é possivel usar as teclas a
seguir para navegar pela pagina rapidamente. Quando vocé digita uma tecla, a pagina desloca-se
para o proximo item do tipo indicado. Para voltar ao item anterior, mantenha a tecla Maitsculas
pressionada enquanto digita a letra.

« Ativar a Navegacdo Rdpida de tecla tunica: VO + Q
« Titulo:H

« Link:L

« Campo de texto: R

+ Botdo: B

« Controle de formuldrio: C

« Imagem:|

« Tabela:T

« Texto estdtico: S

« Ponto de referéncia ARIA:W
. Lista: X

« [tem do mesmo tipo M

« Titulo nivel 1:1

« Titulo nivel 2: 2

« Titulo nivel 3:3

- Titulo nivel 4: 4

« Titulo nivel 5:5

« Titulo nivel 6:6

Edicdo de texto

Use esses comandos (com a Navegacdo Rapida ativada) para trabalhar com o texto. O VoiceOver
|é o texto conforme vocé move o ponto de insercao.

 Avancar ou retroceder um caractere: Seta Direita ou Seta Esquerda

« Avancar ou retroceder uma palavra: Opgao + Seta Direita ou Opcao + Seta Esquerda
« Subir ou descer uma linha: Seta Acima ou Seta Abaixo

+ Irao inicio ou final da linha: Comando + Seta Esquerda ou Comando + Seta Abaixo
« Ir ao inicio ou final do pardgrafo: Opcao + Seta Direita ou Opcdo + Seta Abaixo

- Ir ao pardgrafo anterior ou seguinte: Opcao + Seta Direita ou Opcao + Seta Abaixo
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« Ira parte superior ou inferior do campo de texto: Comando + Seta Acima ou Comando + Seta
Abaixo

« Selecionar o texto enquanto se move: Maiusculas + qualquer um dos comandos de movimento
do ponto de insercdo acima

« Selecionar texto: Comando + A
« Copiar, cortar ou colar o texto selecionado: Comando + C, Comando + X ou Comando +V

« Desfazer ou refazer a ultima altera¢éo: Comando + Z ou Maiusculas + Comando + Z

Suporte para terminais braille

Vocé pode usar um terminal de braille Bluetooth para ler a saida do VoiceOver, e também pode
usar um terminal em braille com teclas de entrada e outros controles para controlar o iPod touch
quando o VoiceOver estiver ativado. Para obter uma lista dos terminais de braile compativeis,
consulte www.apple.com/br/accessibility/ios/braille-display.html.

Conectar a um terminal de braille: Ligue a tela e vd em Ajustes > Bluetooth e ative o Bluetooth.
Depois abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille e escolha o terminal.

Ajustar configuragoes de braille: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille,
onde vocé pode:

+ Escolher a entrada ou a saida em braille abreviado, braille de oito pontos ndo abreviado ou
braille de seis pontos ndo abreviado

+ Ativar a célula de estado e escolher sua localizacdo

« Ativar o codigo Nemeth para equacdes

« Exibir o teclado na tela

+ Decidir se a pagina é virada automaticamente ao deslocar

+ Mudar a traducdo de braille de inglés unificado

Para obter informacdes sobre os comandos braille mais comuns da navegacao do

VoiceOver e informacdes especificas sobre determinados terminais, consulte o site
support.apple.com/kb/HT4400?viewlocale=pt_BR.

Definir o idioma do VoiceOver: Abra Ajustes > Geral > Idioma e Regido.

Se vocé alterar o idioma do iPod touch, talvez seja necessério redefinir o idioma do VoiceOver e
do seu terminal braille.

E possivel definir a célula mais & esquerda e mais & direita do seu terminal braille para fornecer o
estado do sistema e outras informacoes. Por exemplo:

+ O Historico de Avisos contém um mensagem ndo lida

+ A mensagem do Histdrico de Avisos atual nao foi lida

« A fala do VoiceOver estd silenciada

A bateria do iPod touch esta baixa (carga inferior a 20%)
+ 0 iPod touch esta na orientacdo horizontal.

+ A tela estd desligada

+ Alinha atual contém texto adicional a esquerda

+ Alinha atual contém texto adicional a direita

Definir a célula mais a esquerda ou mais a direita para exibir as informacgdes de estado:
V& em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Braille > Célula de Estado e depois toque
em Esquerda ou Direita.
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Ver uma descricao expandida da célula de estado: No terminal braille, pressione o botado do
roteador da célula de estado.

Leia equagcdes matematicas
O VoiceOver pode ler em voz alta as equacdes matematicas que foram codificadas usando:

- MathML na web
+ MathML ou LaTeX no iBooks Author

Ouvir uma equacdo: Fazer com que o VoiceOver leia o texto como de costume. O VoiceOver diz
“matematica” antes de comecar a ler uma equacao.

Explorar a equacdo: Toque duas vezes na equacdo selecionada para exibi-la em tela cheia e mover
por ela um elemento por vez. Passe o dedo para a esquerda ou direita para ler os elementos

da equacao. Use o rotor para selecionar Simbolos, Expressdes Pequenas, Expressdes Medias ou
Expressdes Grandes e, em seguida, passe o dedo para cima ou para baixo para ouvir o préoximo
elemento daquele tamanho. Vocé pode continuar tocando duas vezes no elemento selecionado
para “aprofundar-se” na equacao e concentrar-se no elemento selecionado e, em seguida, passe o
dedo para a esquerda ou direita, ou para cima ou para baixo, para ler uma parte de cada vez.

As equacdes lidas pelo VoiceOver também podem ser produzidas em um dispositivo braille
usando o cédigo Nemeth, assim como os cédigos usados pelo Braille inglés unificado, inglés
britanico, francés e grego. Consulte Suporte para terminais braille na pagina 148.

Use o VoiceOver com o Safari

Buscar na web: Selecione o campo de busca, digite o texto que deseja buscar e passe o dedo
para a esquerda ou para a direita para mover a lista de sugestdes para cima ou para baixo.
Entdo toque duas vezes na tela para buscar a frase selecionada na web.

Saltar para o proximo elemento da pagina de um tipo especifico: Ajuste o rotor ao tipo de
elemento e, em sequida, passe o dedo para cima ou para baixo.

Definir as opg¢des do rotor para navegacao na web: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
VoiceOver > Rotor. Toque para selecionar as op¢des ou arraste == para cima ou para baixo para
reposicionar um item.

Ignorar imagens ao navegar: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > VoiceOver > Navegar
Imagens. Vocé pode optar entre ignorar todas as imagens ou apenas as que nao tiverem descricao.

Reduzir as distracdes na pagina para facilitar a leitura e a navegacao: Selecione o Leitor no
campo de endereco do Safari (ndo disponivel em todas as paginas).

Se vocé emparelhar um teclado Apple Wireless Keyboard com o iPod touch, vocé poderd usar as
teclas Unicas dos comandos de Navegacao Rapida para navegar pelas paginas web. Consulte Use
o VoiceOver com um teclado Apple Wireless Keyboard na pagina 146.

Use o VoiceOver com os Mapas
Com o VoiceOver, vocé pode ampliar ou reduzir, selecionar um alfinete ou obter informacdes
sobre um local.

Explorar o mapa: Arraste o dedo pela tela ou passe o dedo para a esquerda ou para a direita
para mover para outro item.

Ampliar ou reduzir: Selecione o mapa, defina o rotor para Zoom e passe um dedo para cima ou
para baixo.

Deslocar o mapa: Passe trés dedos.
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Explorar os pontos de interesse visiveis: Defina o rotor para Pontos de Interesse e passe um
dedo para cima ou para baixo.

Seguir uma rua: Mantenha o dedo sobre a rua, aguarde até ouvir “pausa para seguir”e mova o
dedo sobre a rua enquanto ouve o tom guia. O tom fica mais alto se vocé sair da rua.

Selecionar um alfinete: Toque num alfinete ou passe o dedo para esquerda ou para a direita
para seleciona-lo.

Obter informagdes sobre uma localizacdo: Com um alfinete selecionado, toque duas vezes para
exibir a sinalizacao de informacéao. Passe o dedo para a esquerda ou para a direita para selecionar
o botdo Mais Informacoes e, em seguida, toque duas vezes para exibir a pagina de informacoes.

Edite videos e gravacées com o VoiceOver
Vocé pode usar os gestos do VoiceOver para recortar videos da Camera e gravacdes do Gravador.

Recortar um video: Quando estiver visualizando um video no aplicativo Fotos, toque duas vezes
na tela para exibir os controles de video, entdo selecione o inicio ou o fim da ferramenta de
recorte. Em seguida, passe o dedo para cima para arrastar para a direita ou passe o dedo para
baixo para arrastar para a esquerda. O VoiceOver anuncia a quantidade de tempo que a posicdo
atual recortard da gravacdo. Para completar o recorte, selecione Recortar e toque duas vezes.

Recortar uma gravacdo: Selecione a gravacdo em Gravacdes, toque em Editar e depois toque

em Iniciar Recorte. Selecione o inicio ou o final da selecdo, toque duas vezes e mantenha o toque
e depois arraste para ajustar. O VoiceOver anuncia a quantidade de tempo que a posi¢ao atual
recortara da gravacao. Toque em Reproduzir para ouvir a gravagao recortada. Quando estiver da
forma desejada, toque em Recortar.

Zoom

Muitos aplicativos permitem que vocé amplie e reduza itens especificos. Vocé pode, por exemplo,
tocar duas vezes ou separar os dedos para ver fotos mais de perto ou para expandir colunas de
uma pagina web no Safari. Também ha um recurso de Zoom geral que permite ampliar a tela

a qualquer momento. Vocé pode ampliar toda a tela (Zoom em Tela Cheia) ou parte da tela em
uma janela redimensiondvel e deixar o resto da tela sem ampliacdo (Zoom em Janela). E vocé
pode usar o Zoom em conjunto com o VoiceOver.

Ativar ou desativar o zoom: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Zoom. Ou use o Atalho de
Acessibilidade. Consulte Atalho de Acessibilidade na pagina 138.

Ampliar ou reduzir: Com o Zoom ativado, toque duas vezes na tela com trés dedos.

Ajustar a ampliacdo: Toque duas vezes na tela com trés dedos e arraste para cima ou para baixo.
O gesto de tocar e arrastar é semelhante a um toque duplo, exceto pelo fato de que vocé nao
levanta os dedos no segundo toque; em vez disso, vocé arrasta os dedos na tela. Vocé também
pode tocar trés vezes com trés dedos e arrastar o controle “Nivel do Zoom” nos controles de
zoom exibidos. Para limitar a ampliacdo maxima, abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Zoom >
Nivel Maximo de Zoom.

Deslocar para ver mais: Arraste a tela com trés dedos. Ou mantenha um dedo préximo da
borda da tela para deslocar para este lado. Mova o dedo mais perto da borda para deslocar-se
mais rapidamente.

Alternar entre “Modo de Tela Cheia” e “Zoom em Janela”: Toque trés vezes com trés dedos,
toque em “Zoom em Tela Cheia” ou “Zoom em Janela” nos controles de zoom exibidos. Para
escolher o modo usado ao ativar o Zoom, abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Zoom >
Ampliar Regido.
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Redimensionar a janela de zoom (Zoom em Tela Cheia): Toque trés vezes com trés dedos,
toque em Redimensionar Lente e arraste uma das alcas redondas exibidas.

Mover a janela de zoom (Zoom em Tela Cheia): Arraste a alca na borda da janela de zoom.

Mostrar o controlador de zoom: Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Zoom > Mostrar
Controlador e ative Mostrar Controlador ou toque trés vezes com trés dedos e escolha Mostrar
Controlador. Vocé pode entao tocar duas vezes no botao flutuante “Controles de Zoom” para
ampliar ou reduzir, tocar uma vez no botédo para exibir os controles de zoom ou arrasta-lo para
deslocar. Para mover o botao “Controles de Zoom’, mantenha-o pressionado e arraste-o para
um local novo. Para ajustar a transparéncia do controlador de zoom, abra Ajustes > Geral >
Acessibilidade > Zoom > Visibilidade Quando Inativo.

Configurar o Zoom para rastrear as selecoes ou o ponto de insercao do texto: Ative em
Ajustes > Geral > Acessibilidade > Zoom > Seguir Foco. Entao, por exemplo, se vocé usar o
VoiceOver, a ativacdo desta opgao faz com que a janela de zoom amplie cada elemento na tela
conforme vocé os seleciona no VoiceOver passando o dedo.

Amplie a digitacdo sem ampliar o teclado: Abra Ajustes > Acessibilidade > Zoom, ative Seguir
Foco e desative Ampliar Teclado. Quando vocé amplia durante a digitagao (no Mensagens ou
Notas, por exemplo), o texto digitado é ampliado mas todo o teclado permanece visivel.

Exibir a parte ampliada da tela em tons de cinza ou com a cor invertida: Toque trés vezes com
trés dedos e toque em Escolher Filtro nos controles de zoom exibidos.

Ao usar o Zoom com um Teclado sem fio da Apple, a imagem da tela segue o ponto de insercdo,
mantendo-o no centro a exibi¢do. Consulte Use um teclado Apple Wireless Keyboard na
pagina 27.

Inverta Cores e Use Tons de Cinza
As vezes, pode ser mais facil ler a tela do iPod touch com as cores invertidas ou em tons de cinza.

Inverter as cores da tela: Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Inverter Cores.
Ver a tela em tons de cinza: Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Tons de Cinza.

Ative ambos os efeitos para visualizar tons de cinza invertidos. Vocé também pode aplicar estes
efeitos apenas ao conteuddo da janela de zoom. Consulte Zoom na pdagina 150.

Fale a Selecao
Mesmo com o VoiceOver desativado, o iPod touch pode ler em voz alta qualquer texto que
vocé selecionar.

Ativar o recurso Falar Selecao: Va4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Fala. La vocé também
pode:

« Ajustar a velocidade da fala
+ Optar por destacar as palavras individuais enquanto sao faladas
Fazer com que o texto seja lido para vocé: Selecione o texto e toque em Falar.

Também é possivel fazer com que o iPod touch leia toda a tela para vocé. Consulte Falar
Conteudo da Tela, a sequir.
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Falar Conteudo da Tela
O iPod touch pode ler o conteudo da tela para vocé mesmo que vocé nao use o VoiceOver.

Ativar o recurso “Falar Conteudo da Tela"”: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Fala.

Para que o iPod touch fale o contetido da tela: Passe dois dedos para baixo a partir da parte
superior da tela. Use os controles exibidos para colocar a fala em pausa ou ajustar a velocidade.

Destacar o que esta sendo falado: Ative Destacar Contetdo abaixo do controle “Falar Contetido
da Tela” quando este estiver ativado.

Usar a Siri: Diga “fale a tela”

Também é possivel fazer com que o iPod touch leia apenas o texto selecionado. Consulte Fale a
Selecao acima.

Falar texto automatico
O recurso “Falar texto automatico” pronuncia as correcdes e sugestdes de texto que o iPod touch
faz quando vocé digita.

Ativar ou desativar o recurso “Falar texto automatico”: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Fala.

O recurso “Falar texto automatico” também funciona com o VoiceOver e com o Zoom.

Texto grande, em negrito e de alto contraste

Exibir texto grande em aplicativos como Ajustes, Calendario, Contatos, Mail, Mensagens e
Notas: Abra Ajustes > Geral > Tamanho do Texto e ajuste o controle. Para que o texto fique ainda
maior, abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Texto Maior e ative Tamanhos Maiores.

Exibir texto em negrito no iPod Touch: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade e ative a opgéo
Texto em Negrito.

Aumentar o contraste do testo, onde possivel: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade e ative a
opg¢ao Aumentar Contraste.

Figuras nos Botdes
O iPod touch pode adicionar uma forma de fundo colorida aos botées ou sublinha-los para que
sejam mais faceis de ler.

Enfatizar os botdes: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade e ative “Figuras nos Botdes’”

Reduzir o movimento da tela
Vocé pode parar o movimento de certos elementos da tela, como por exemplo, o efeito de
paralaxe dos icones e alertas sobre o fundo da tela ou as transicées de movimento.

Reduzir o movimento: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade e ative a opcdo
Reduzir Movimento.

Etiquetas de controles do tipo ativar/desativar
Para ver facilmente se um ajuste esta ativado ou desativado, vocé pode fazer com que o
iPod touch mostre uma etiqueta adicional em controles do tipo ativar/desativar.
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Adicionar etiquetas aos seletores: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade e ative a opcao
“Simbolos nos Seletores”

Toques atribuiveis

E possivel atribuir toques distintos aos seus contatos para obter uma identificacio audivel do
chamador do FaceTime. Vocé também pode atribuir toques distintos para alerta-lo sobre outros
eventos diversos, incluindo novo e-mail, e-mail enviado, Tuite, Publicacdo do Facebook e lembre-
tes. Consulte Sons e siléncio na pagina 32.

Vocé pode comprar toques da iTunes Store no iPod touch. Consulte Visao geral da iTunes
Store na pagina 110.

Audiodescricoes
As audiodescricoes fornecem descricdes em audio das cenas de video. Se vocé possui um video
que inclua audiodescri¢des, o iPod touch pode reproduzi-las para vocé.

Ativar Audiodescri¢des: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Audiodescrigdes.

Aparelhos auditivos
Se vocé possui aparelhos auditivos “Made for iPhone’ é possivel usar o iPod touch para configurar
seus ajustes, transmitir dudio ou usar o iPod touch como um microfone remoto.

Emparelhar com o iPod touch: Caso os aparelhos auditivos ndo estejam listados em Ajustes >
Geral > Acessibilidade > Aparelhos Auditivos, vocé devera emparelha-los com o iPod touch. Para
comecar, abra as tampas das baterias de cada aparelho auditivo. Depois no iPod touch, abra
Ajustes > Bluetooth e certifique-se de que o Bluetooth esteja ativado. V4 entao em Ajustes >
Geral > Acessibilidade > Aparelhos Auditivos. Feche as portas das baterias dos aparelhos auditivos
e aguarde até que seus nomes aparecam na lista de dispositivos (pode levar um minuto).
Quando o nome for exibido, toque-o e responda a solicitacdo de emparelhamento.

Quando o emparelhamento for concluido, vocé ouvird uma série de bipes e um tom; uma marca
serd mostrada ao lado dos aparelhos auditivos na lista Dispositivos. O emparelhamento pode
levar até 60 segundos — nao tente transmitir dudio ou utilizar os aparelhos auditivos até que o
emparelhamento seja concluido.

O emparelhamento s6 deve ser necessario uma vez (seu audidlogo podera fazé-lo para vocé).
Depois disso, todas as vezes que os aparelhos auditivos forem religados, eles serdo reconectados
ao iPod touch.

Ajustar as configuracoes de aparelho auditivo e visualizar o estado: Abra Ajustes >

Geral > Acessibilidade > Aparelhos Auditivos ou escolha Aparelhos Auditivos no “Atalho de
Acessibilidade” Consulte Atalho de Acessibilidade na pagina 138. Os ajustes do aparelho auditivo
aparecem somente apds seu emparelhamento com o iPod touch.

Para um acesso por atalho a partir da tela Bloqueada, abra Ajustes > Geral > Acessibilidade >
Aparelhos Auditivos e ative “Controle na Tela Bloqueada” Use os ajustes para:

+ Conferir o estado da bateria do aparelho auditivo.
+ Ajustar o volume do microfone do ambiente e a equalizagdo.

+ Escolha quais aparelhos auditivos (esquerdo, direito ou ambos) recebem a transmisséo
do audio.

« Controlar o Ouvir ao Vivo.
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Transmitir dudio aos seus aparelhos auditivos: Transmita dudio da Siri, MUsica, Videos e outros
escolhendo os aparelhos auditivos no menu AirPlay Lal.

Usar o iPod touch como um microfone remoto: Vocé pode usar o modo Ouvir ao Vivo para
transmitir som do microfone do iPod touch aos seus aparelhos auditivos. Isso pode lhe ajudar
a ouvir melhor em algumas situacoes, posicionando o iPod touch mais perto da fonte sonora.
Clique trés vezes no botao Inicio, escolha Aparelhos Auditivos e toque em Iniciar Ouvir ao Vivo.

Usar os aparelhos auditivos com mais de um dispositivo iOS: Caso emparelhe os aparelhos
auditivos com mais de um dispositivo iOS (um iPhone e um iPod touch, por exemplo), a conexao
dos aparelhos auditivos é alternada automaticamente de um para o outro ao fazer algo que gere
audio em um dos dispositivos ou ao receber uma ligacédo telefénica no iPhone. As alteracdes
feitas nos ajustes do aparelho auditivo em um dispositivo sdo enviadas automaticamente aos
seus outros dispositivos iOS. Para desfrutar disto, todos os dispositivos devem estar na mesma
rede Wi-Fi e ter uma sessao inciada no iCloud usando o mesmo ID Apple.

Audio Mono e balanco

O audio mono combina o som dos canais esquerdo e direito em um sinal mono que é reprodu-
zido dos dois lados. Desta maneira, vocé pode ouvir tudo em um dos ouvidos ou em ambos os
ouvidos com um canal configurado mais alto.

Ativar ou desativar Audio Mono: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Audio Mono.

Ajustar o balanco: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade e arraste o controle Balan¢o Estéreo
Esquerda Direita.

Legendas e legendas opcionais

O aplicativo Videos inclui um botdo de Faixa alternativa =7 que vocé pode tocar para escolher
legendas e legendas opcionais oferecidas pelo video que estd assistindo. As legendas padrao

e opcionais sao geralmente listadas, mas se vocé preferir legendas acessiveis especiais, como
legendas para surdos e deficientes auditivos (SDH), vocé pode configurar o iPod touch para que
ele liste estas legendas caso estejam disponiveis.

Preferir legendas e legendas opcionais acessiveis para deficientes auditivos na lista de legen-
das disponiveis: Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Legendas e Legendas Opcionais e ative
a opcao Legendas Opcionais + SDH. Isso também ativa as legendas e legendas opcionais no
aplicativo Videos.

Escolher legendas e legendas opcionais disponiveis: Toque em = enquanto estiver vendo um
video em Videos.

Personalizar as legendas: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Legendas e Legendas
Opcionais > Estilo, onde vocé pode escolher um estilo de legenda existente ou criar o seu estilo
préprio baseado na sua escolha de:

» Fonte, tamanho e cor
+ Cor de fundo e opacidade

+ Estilo da margem, destaque e opacidade do texto

Nem todos os videos contém legendas opcionais.
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Siri
Com a Siri vocé pode fazer coisas como solicitar a abertura de aplicativos e o VoiceOver pode ler
as respostas da Siri para vocé. Consulte Faca solicitacdes na pagina 43.

Teclados com formato panoramico
Muitos aplicativos, incluindo o Mail, Safari, Mensagens, Notas e Contatos permitem girar o
iPod touch enquanto vocé digita, para poder usar um teclado maior.

Acesso Guiado

O Acesso Guiado ajuda um usuario do iPod touch a manter o foco em uma tarefa. O Acesso
Guiado dedica o iPod touch a um unico aplicativo e permite controlar quais recursos do
aplicativo estao disponiveis. Use o Acesso Guiado para:

+ Restringir temporariamente o iPod touch a um aplicativo especifico

- Desativar areas da tela que nao sao relevantes para a tarefa, ou dreas onde um gesto acidental
pode causar uma distracao

+ Limitar por quanto tempo alguém pode usar um aplicativo

+ Desativar os botdes de hardware do iPod touch

Usar o Acesso Guiado: Va4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Acesso Guiado, onde vocé pode:
« Ativar ou desativar o Acesso Guiado

+ Definir um cédigo que controla o uso do Acesso Guiado e impede o usudrio de deixar uma
sessao

+ Tocar em “Limites de Tempo” para definir um som ou fazer com que o tempo restante do
Acesso Guiado seja falando antes do término do tempo

« Definir se outros atalhos de acessibilidade devem estar disponiveis durante uma sessao

Iniciar uma sessao do Acesso Guiado: Apos ativar o Acesso Guiado, abra o aplicativo e pressione
trés vezes o botao Inicio. Ajuste as configuracdes da sessao e toque em Iniciar.

« Desativar as dreas e controles de aplicativos da tela do aplicativo: Desenhe um circulo ou retan-
gulo em volta da parte da tela que deseja desativar. Arraste a mdscara para a posi¢do ou use
as alcas para ajustar seu tamanho.

« Ativar os botdes de Repouso/Despertar ou de volume: Toque em Op¢des, abaixo de “Botdes de
Hardware”

« Impedir que o iPod touch alterne entre a orientagdo vertical e horizontal ou responda a outro
movimento: Toque em Op¢des e desative Movimento.

« Impedir digita¢do: Toque em Op¢des e desative Teclados.
« Ignorar todos os toques da tela: Na parte inferior da tela, desative Toque.

« Definir um limite de tempo de sessdo: Toque em “Op¢oes de Limite de Tempo” na parte inferior
da tela.

Finalizar a sessao: Pressione trés vezes o botao Inicio e digite o cddigo do Acesso Guiado.
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Controle Assistivo

O Controle Assistivo permite que vocé controle o iPod touch usando um Unico controle ou
varios. Use qualquer um dos varios métodos para realizar acbes como selecionar, tocar, arrastar,
digitar e até mesmo desenho a méo livre. A técnica bésica utiliza um controle para selecionar um
item ou localizacdo na tela e depois usa 0 mesmo controle (ou um diferente) para escolher uma
acao para realizar nesse item ou localizacdo. Existem trés métodos basicos:

« Escaneamento de item (padrdo), que destaca diferentes itens na tela até que vocé selecione um.

« Escaneamento de Ponto, que permite que vocé utilize reticulas de escaneamento para escolher
uma localizacao da tela.

+ Selecdo Manual, que permite que vocé mova de um item a outro item sob demanda (requer
varios controles).

N&do importa o método que vocé utilizar, quando vocé selecionar um item individual (em vez de
um grupo), aparecera um menu para que vocé possa escolher como atuar no item selecionado
(tocar, arrastar ou juntar os dedos, por exemplo).

Se vocé utilizar vérios controles, vocé pode configurar cada controle para realizar uma acdo espe-
cifica e personalizar o método de selecdo do seu item. Por exemplo, em vez de escanear auto-
maticamente os itens da tela, vocé pode configurar os controles para que se movam para o item
anterior ou seguinte encomendado.

Vocé pode ajustar o comportamento do Controle Assistivo de diferentes formas para atender a
suas necessidades e estilo especificos.

Adicione um controle e ative o Controle Assistivo
Vocé pode usar qualquer um desses itens como um controle:

+ Um controle adaptdvel externo: Escolha a partir de varios controles USB ou Bluetooth populares.
« Atela do iPod touch: Toque na tela para acionar o controle.

+ A cdmera do FaceTime do iPod touch: Mova a sua cabeca para acionar o controle. Vocé pode
usar a camera como dois controles; um quando vocé move a cabeca para a esquerda e outro
guando vocé move a cabeca para a direita.

Adicionar um controle e escolher sua acado: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle
Assistivo > Controles. Se vocé usa somente um controle, ele serd o seu controle Selecionar Item
por padrao.

Caso esteja adicionando um controle externo, é necessario conecté-lo ao iPod touch antes que
ele apareca na lista de controles disponiveis. Siga as instrucoes fornecidas com o controle. Caso
ele use Bluetooth para conexao, vocé deve emparelhé-lo ao iPod touch; ligue o controle, abra
Ajustes > Bluetooth, toque no controle e siga as instru¢cdes na tela. Para obter mais informacoes,
consulte Dispositivos Bluetooth na pagina 37.

Ativar o Controle Assistivo: Abra Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle Assistivo ou use o
Atalho de Acessibilidade. Consulte Atalho de Acessibilidade na pagina 138.

Desativar o Controle Assistivo: Use qualquer método de escaneamento para selecionar e toque

em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle Assistivo. Ou pressione o botdo Inicio trés vezes.

Técnicas Basicas
O funcionamento basico do Controle Assistivo € 0 mesmo, usando escaneamento de item ou
escaneamento de ponto.
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Selecionar um item: Enquanto o item estiver destacado, acione o controle que configurou
como seu controle Selecionar Item. Se vocé estd usando um Unico controle, serd o seu controle
Selecionar Item por padrao.

Realizar uma acao no item selecionado: Escolha um comando no menu de controles exibido ao

selecionar o item. O leiaute do menu depende se vocé usa ou nao o Toque Automatico.

« Com Toque Automdtico desativado: O menu de controles inclui somente o botao Tocar e o
botao Mais (dois pontos na parte inferior). Caso esteja em uma area da tela onde possa rolar,
o botao Rolar também aparece. Para tocar no item destacado, acione o botao Selecionar Item
guando Tocar for destacado. Para ver botoes de acdes adicionais, escolha Mais na parte inferior
do menu. Caso tenha vérios controles, vocé pode configurar um especificamente para o toque.

+ Com Toque Automdtico ativado: Toque no item e ndo faca nada (o item é tocado automatica-
mente quando o intervalo do Toque Automatico terminar (0,75 segundos caso nédo tenha sido
alterado). Para ver o menu de controles, acione o botdo Selecionar Item antes que o intervalo
do Toque Automatico termine. O menu de controles pula o botdo Tocar, indo direto para o
conjunto completo de botdes de acdes.

Ativar Toque Automatico: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle Assistivo > Toque
Automatico. Para tocar em um item com o Toque Automatico ativado, basta aguardar o término
do intervalo do Toque Automatico.

Fechar o menu de controles sem escolher uma acdo: Toque enquanto o item original estiver
destacado e todos os icones no menu de controles serdo esmaecidos. Ou escolha Escape no
menu de controles. O menu é fechado apds percorrer o nimero de vezes especificado em
Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle Assistivo > Ciclos.

Realizar gestos na tela: Escolha Gestos no menu de controles.
Rolar a tela: Selecione um item em uma érea da tela onde possa rolar e:

+ Com Toque Automdtico desativado: Escolha o botdo “Rolar p/ Baixo” (ao lado do botéo Tocar)
no menu de controles. Ou, para obter mais op¢des de rolagem, escolha Mais e depois Rolar.

+ Com Toque Automdtico ativado: Escolha Rolar no menu de controles. Se muitas agdes estiverem
disponiveis, talvez vocé precise escolher Mais primeiro.

Tocar no botao Inicio: Escolha Inicio no menu de controles.

Realizar outras a¢cdes de hardware: Selecione qualquer item e escolha Dispositivo no menu

exibido. Use o menu para imitar estas agoes:

+ Pressionar duas vezes o botdo Inicio para multitarefa

« Abrir a Central de Notificacdes ou a Central de Controle

« Pressionar o botdo Repouso/Despertar para bloquear o iPod touch

+ Girar o iPod touch

« Pressionar os botdes de volume

+ Manter pressionado o botédo de Inicio para abrir a Siri

+ Pressionar trés vezes o botéo Inicio

« Agitar o iPod touch

« Pressionar os botdes Inicio e Repouso/Despertar simultaneamente para capturar a tela

+ Passar dois dedos para baixo a partir da parte superior para falar a tela (se “Falar Conteddo da
Tela” estiver ativado)

Essas técnicas funcionam se vocé esta escaneando por item ou por ponto.
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Escaneamento de itens

O escaneamento de itens destaca alternadamente cada item ou grupo de itens de toda a tela até
que vocé acione o controle Selecionar Item. Caso haja muitos itens, o Controle Assistivo os des-
taca em grupos. Quando vocé seleciona um grupo, o destacado continua com os itens do grupo.
Quando vocé seleciona um Unico item, 0 escaneamento para e 0 menu de controles é exibido.

O escaneamento de item é padrdo quando vocé ativa o Controle Assistivo pela primeira vez.

Selecionar um item ou entrar em um grupo: Observe (ou escute) como os itens sdo destacados.
Quando o item que vocé deseja controlar (ou o grupo que contém o item) estiver destacado,
acione o seu controle Selecionar Item. Desca acompanhando a hierarquia dos itens até selecionar
o item individual que deseja controlar.

Sair de um grupo: Acione o controle Selecionar Item quando o destaque pontilhado ao redor do
grupo ou do item for exibido.

Fechar o menu de controles sem realizar uma ac¢ao: Acione o controle Selecionar Item quando
o item em si for destacado. Ou escolha Escape no menu de controles.

Ouvir os nomes dos itens conforme séo destacados: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
Controle Assistivo e ative Fala. Ou escolha Ajustes no menu de controles e escolha Voz Ativada.

Desacelerar o escaneamento: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle Assistivo >
Escaneamento Automatico.

Escaneamento de Ponto
O escaneamento de ponto permite selecionar um item na tela apontando para ele com as
cruzetas de escaneamento.

Alternar para escaneamento de ponto: Use o escaneamento de item para escolher “Modo de
Ponto” no menu de controles. A reticula vertical aparece quando vocé fecha o menu.

Selecionar um item: Acione o controle Selecionar Item quando o item desejado estiver dentro
da banda de escaneamento horizontal larga e acione-o novamente quando a linha de escanea-
mento fina estiver no item. Repita para o escaneamento vertical.

Refinar o ponto de selecdo: Escolha Refinar Selecdo no menu de controles.

Retornar ao escaneamento de item: Escolha “Modo do Item” no menu de controles.

Selecao manual
Vocé pode selecionar um item na tela diretamente usando controles dedicados ao invés de
esperar que o iPod touch destaque cada item alternadamente.

Parar o escaneamento e destacar os itens sozinho: Adicione controles além do controle
Selecionar Item para realizar as a¢des “Mover ao Item Seguinte” e “Mover ao Item Anterior”Vocé
pode usar a camera FaceTime do iPod touch com movimentos laterais da cabeca para estes
controles. Depois de adicionar os controles, desative Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle
Assistivo > Escaneamento Automatico.

Importante: Nao desative o Escaneamento Automatico caso use apenas um controle. Vocé
precisa de ao menos dois: um para mover itens e outro para selecionar itens.

Configuragdes e ajustes

Ajustar configuracdes basicas: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > Controle Assistivo, onde
vocé pode:

+ Adicionar controles e especificar suas funcdes
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+ Desativar o escaneamento automatico (apenas se vocé adicionou um controle “Mover ao ltem
Seguinte”)

+ Ajustar a velocidade de escaneamento dos itens

+ Definir que o escaneamento seja pausado no primeiro item de um grupo

+ Escolher quantas vezes a tela deve ser percorrida antes de ocultar o Controle Assistivo

« Ativar ou desativar o Toque Automaético e definir o intervalo para a realizacdo do segundo
acionamento de controle para exibir o menu de controle

+ Definir se uma acdo de movimento deve ser repetida quando vocé mantém um controle
pressionado e quanto tempo esperar antes da repeticdo

+ Definir se e por quanto tempo vocé precisa manter um controle pressionado antes que seja
aceito como uma agdo de controle

« Fazer com que o Controle Assistivo ignore acionamentos de controle repetidos acidentais
+ Ajustar a velocidade do escaneamento de ponto

« Ativar efeitos sonoros ou fazer com que itens sejam lidos enquanto forem escaneados

+ Decidir o que incluir no menu do Controle Assistivo

+ Definir se os itens deveriam ser agrupados durante o escaneamento dos itens

« Tornar o cursor de selecdo maior ou de uma cor diferente

« Salvar gestos personalizados no menu de controles (em Gestos > Salvos)

Ajustar o Controle Assistivo: Escolha Ajustes no menu de controle para:

+ Ajustar a velocidade do escaneamento

+ Mudar a localizagdo do menu de controle

« Alternar entre 0 modo de escaneamento de item e 0 modo de escaneamento de ponto
+ Escolher se 0 modo de escaneamento de ponto exibe cruzetas ou uma grade

+ Reverter a direcdo do escaneamento

« Ativar ou desativar o acompanhamento de som ou fala

- Desativar grupos para escanear itens um a um

AssistiveTouch

O AssistiveTouch ajuda a usar o iPod touch, caso vocé tenha dificuldades para tocar na tela ou
para pressionar os botdes. Também é possivel usar o AssistiveTouch sem um acessoério para
realizar gestos que sdo dificeis para vocé. Vocé também pode usar um acessorio adaptavel
compativel (como um joystick) com o AssistiveTouch para controlar o iPod touch.

O menu do AssistiveTouch permite que vocé realize acdes como as seguintes através de simples
toques (ou o equivalente em seu acessorio):

+ Pressionar o botdo Inicio

« Convocar a Siri

+ Realizar gestos com vérios dedos

+ Acessar a Central de Controle ou a Central de Notificagdes

+ Ajustar o volume do iPod touch

+ Agitar o iPod touch

 Capturar a tela
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Ativar o AssistiveTouch: Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade > AssistiveTouch ou use o Atalho
de Acessibilidade. Consulte Atalho de Acessibilidade na pagina 138. Quando o AssistiveTouch
estd ativado, o botdo de menu flutuante aparece na tela.

Mostrar ou ocultar o menu: Toque no botdo do menu flutuante ou clique o botao secundario do
seu acessorio.

Simular um toque no botéo Inicio: Toque no botdo do menu e depois toque em Inicio.

Bloquear ou girar a tela, ajustar o volume do iPod touch ou simular a agitacdo do iPod touch:
Toque no botdo do menu e depois toque em Dispositivo.

Passar ou arrastar com 2, 3,4 ou 5 dedos: Toque no botdo do menu, toque em Dispositivo >
Mais > Gestos e depois toque no nimero de digitos exigidos pelo gesto. Quando os circulos
correspondentes aparecerem na tela, arraste na direcdo exigida pelo gesto. Ao terminar, toque
no botao do menu.

Fazer um gesto de juntar os dedos: Toque no botdo do menu, toque em Favoritos e depois
toque em 2 Dedos. Quando os circulos de zoom aparecerem, toque em qualquer lugar da tela
para mové-los e arraste-os para dentro ou para fora para ampliar ou reduzir. Ao terminar, toque
no botao do menu.

Criar seu préprio gesto: Vocé pode adicionar seus proprios gestos favoritos ao menu de
controles (por exemplo, tocar e segurar ou girar dois dedos). Toque no botdao do menu, toque
em Favoritos, depois toque em um gesto vazio. Ou va em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
AssistiveTouch > Criar Novo Gesto.

Exemplo 1: Para criar o gesto de rotacgao, va para Ajustes > Geral > Acessibilidade >
AssistiveTouch > Criar Novo Gesto. Na tela de gravacao de gestos que solicita que vocé toque
para criar um gesto, gire dois dedos sobre a tela do iPod touch em torno de um ponto entre eles.
Vocé pode fazer isto com um Unico dedo ou uma caneta — basta criar cada arco separadamente,
em sequéncia. Se nao sair muito bom, toque em Cancelar e tente novamente. Quando parecer
correto, toque em Salvar e nomeie o gesto (como “Girar 90”). Entéo, para girar a exibicdo em
Mapas, por exemplo, abra o Mapas, toque no botdo de menu do AssistiveTouch e escolha Girar
90 nos Favoritos. Quando os circulos azuis representando as posi¢des iniciais dos dedos forem
exibidos, arraste-os ao ponto em torno do qual deseja girar o mapa e solte. Vocé pode criar
varios gestos com diferentes graus de rotacao.

Exemplo 2: Vamos criar o gesto “tocar e manter” que vocé usa para comecar a reorganizar icones
na tela de Inicio. Desta vez, na tela de gravacao de gestos, mantenha seu dedo em um ponto até
que a barra de andamento da gravacéo atinja a metade, em seguida, levante o dedo. Tenha cui-
dado para ndo mover o dedo durante a gravacdo, sendo o gesto sera gravado como um arraste.
Toque em Salvar e nomeie o gesto. Para usar o gesto, toque no botdo do menu AssistiveTouch e
escolha o seu gesto entre os Favoritos. Quando o circulo azul que representa o seu toque é
exibido, arraste-o sobre um icone da tela Inicio e solte.

Se vocé gravar uma sequéncia de toques ou arrastos, eles serdo reproduzidos ao mesmo tempo.
Por exemplo, o uso de um dedo ou caneta para gravar quatro toques sequenciais separados em
quatro lacais na tela, cria um toque simultaneo de quatro dedos.

Sair de um menu sem fazer um gesto: Toque em qualquer lugar fora do menu. Para retornar ao
menu anterior, toque na seta no meio do menu.

Mover o botdo do menu: Arraste-o para qualquer lugar ao longo da borda da tela.

Ajustar a velocidade de rastreamento do acessoério: V4 em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
AssistiveTouch > Velocidade do Toque.
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Ocultar o botdo do menu (com um acessério conectado): Va em Ajustes > Geral > Acessibilidade >
AssistiveTouch > Mostrar Menu.

Controle por Voz

O Controle por Voz permite controlar a reproducdo de musicas no iPod touch usando comandos
de voz. Consulte Controle por Voz na pagina 29.

Acessibilidade no OS X

Desfrute dos recursos de acessibilidade do OS X quando usar o iTunes para sincronizar com o
iPod touch. No Finder, escolha Ajuda > Central de Ajuda (ou Ajuda > Ajuda Mac no OS X Yosemite)
e busque por “acessibilidade’”

Para obter mais informacdes sobre os recursos de acessibilidade do iPod touch e OS X, visite
www.apple.com/br/accessibility.

Apéndice A Acessibilidade 161


http://www.apple.com/br/accessibility/

Teclados internacionais

Use teclados internacionais

Os teclados internacionais permitem digitar o texto em varios idiomas diferentes, incluindo
idiomas asiaticos e idiomas escritos da direita para a esquerda. Para obter uma lista de teclados
compativeis, visite o site www.apple.com/br/ipod-touch/specs.html e role até Idiomas.
Gerenciar os teclados: Abra Ajustes > Geral > Teclado > Teclados.

+ Adicionar um teclado: Toque em Adicionar Novo Teclado e, em seguida, escolha um teclado na
lista. Repita o processo para adicionar mais teclados.

« Remover um teclado: Toque em Editar, toque em @ ao lado do teclado que deseja remover,
toque em Apagar e depois em OK.

« Editar a lista de teclados: Toque em Editar, arraste = ao lado do teclado para um novo lugar
na lista e toque em OK.

Para digitar em um idioma diferente, alterne os teclados.

Alternar os teclados durante a digitacdo: Toque na tecla do Globo @ e mantenha-a pressionada
para mostrar os teclados ativados. Para selecionar um teclado da lista, deslize o dedo para o
nome do teclado e solte. A tecla do Globo & s6 aparece quando had mais de um teclado ativado.

Vocé também pode tocar em @. Ao tocar em @, o nome do teclado ativado recentemente
aparece rapidamente. Continue tocando para acessar outros teclados ativados.

Varios teclados fornecem letras, nimeros e simbolos que nao estao visiveis no teclado.
Digitar letras com acentos ou outros caracteres: Toque e mantenha pressionada a letra, nUmero
ou simbolo relacionado e, em seguida, deslize para escolher uma variante. Por exemplo:

« Em um teclado tailandés: Para escolher os nimeros nativos, mantenha pressionado o nimero
arabe relacionado.

« Em um teclado chinés, japonés ou drabe: Os caracteres sugeridos (ou candidatos) aparecem no
topo do teclado. Toque em um candidato para inseri-lo ou passe o dedo para a esquerda para
ver mais candidatos.

Usar a lista de candidatos estendida sugerida: Toque na seta para cima a direita para visualizar
a lista completa de candidatos.

+ Rolar a lista: Passe o dedo para cima ou para baixo.
« Retornar a lista curta: Toque na seta para baixo.
Quando estiver usando certos teclados chineses ou japoneses, vocé pode criar atalhos para

palavras. O atalho seré adicionado ao seu dicionério pessoal. Quando vocé digita um atalho
usando um teclado compativel, a palavra associada é substituida pelo atalho.
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Ativar ou desativar os atalhos: Va em Ajustes > Geral > Teclado > Atalhos. Os atalhos estdo
disponiveis para:

« Chinés simplificado: Pinyin
« Chinés tradicional: Pinyin e Zhuyin
« Japonés: Romaiji e 50 Teclas

Redefinir seu diciondrio pessoal: Abra Ajustes > Geral > Redefinir > Redefinir Dicionério do
Teclado. Todas as palavras e atalhos personalizados sdo apagados e o dicionario do teclado
retorna ao seu estado padrao.

Métodos de digitacdao especiais

Vocé pode usar teclados para digitar de maneiras diferentes em alguns idiomas. Alguns exemplos
sdo Chinés Cangjie e Wubihua, Japonés Kana e Facemarks. Vocé também pode usar o dedo ou
uma caneta para escrever caracteres chineses na tela.

Construir caracteres chineses com as teclas Cangjie componentes: Conforme vocé digita,
aparecem caracteres sugeridos. Toque num caractere para seleciona-lo ou continue digitando
até cinco componentes para ver mais opgoes.

Construir caracteres chineses Wubihua (tracos): Use o teclado para construir caracteres chineses
usando até cinco tracos na sequéncia correta: horizontal, vertical, caindo para a esquerda, caindo
para a direita e gancho. Por exemplo, o caractere chinés B (circulo) deve comegar com um traco
vertical | .

+ Conforme digita, os caracteres chineses sugeridos aparecem (os caracteres mais comumente
utilizados aparecem primeiro). Toque em um caractere para seleciona-lo.

+ Se ndo souber qual é o trago correto, digite um asterisco (*). Para ver mais op¢des de caracteres,
digite outro traco ou role pela lista de caracteres.

« Toque na tecla correspondente (PLHC) para mostrar apenas os caracteres que coincidem
exatamente com o que vocé digitou.

Escrever caracteres chineses: Escreva os caracteres chineses diretamente na tela com o dedo
quando o teclado manuscrito de chinés tradicional ou simplificado estiver ativado. Conforme
vOCé escreve os tracos, o iPod touch os reconhece e mostra caracteres coincidentes em uma lista,
com o mais parecido primeiro. Ao escolher um caractere, é provavel que caracteres seguintes
relacionados aparecam na lista como escolhas adicionais.

Caracteres correspondentes

B omE RF h ol @
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E possivel digitar caracteres complexos, como fiifl (parte do nome do Aeroporto Internacional de
Hong Kong) escrevendo dois ou mais caracteres componentes em sequéncia. Toque no caractere
para substituir os caracteres digitados. Os caracteres romanos também séo reconhecidos.

Digitar em japonés kana: Use o teclado Kana para selecionar as silabas. Para obter mais opgoes
de silabas, arraste a lista para a esquerda ou toque na tecla de seta.

Digitar em japonés romaji: Use o teclado Romaji para digitar silabas. Op¢des alternativas
aparecem na parte superior do teclado; toque em uma para digita-la. Para obter mais opcdes
de silabas, toque na tecla da seta e selecione outra silaba ou palavra da janela.

Digitar facemarks ou emoticons: Use o teclado japonés Kana e toque na tecla 2% . Ou vocé pode:

« Usar o teclado japonés Romaiji (leiaute japonés QWERTY): Toque em 123 e, em seguida, toque na
tecla 22 .

« Usar os teclados chineses Pinyin (simplificado ou tradicional) ou Zhuyin (tradicional): Toque em
#+= e, em seguida, toque na tecla %~ .
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Seguranca, manuseio e suporte

Apéndice

Informacdes importantes sobre seguranca

ADVERTENCIA: O ndo cumprimento destas instrucdes de seguranca podera resultar em fogo,
choque elétrico, ferimentos ou danos ao iPod touch ou outra propriedade. Leia todas as
informacoes de seguranca abaixo antes de usar o iPod touch.

Manuseio Manuseie o iPod touch com cuidado. Ele é feito de metal, vidro e plastico e possui
componentes eletrénicos sensiveis. O iPod touch pode ser danificado se cair, for queimado,
furado, esmagado ou se entrar em contato com liquidos. Ndo use um iPod touch danificado
(por exemplo, com a tela rachada) pois ele pode causar ferimentos. Use uma capa ou um estojo
se estiver preocupado com arranhdes na tela do iPod touch.

Reparos Nao abra o iPod touch e nao tente repara-lo por conta prépria. Desmontar o iPod touch
pode resultar em danos ou ferimentos. Se o iPod touch for danificado, apresentar defeitos ou entrar
em contato com liquidos, contate a Apple ou um fornecedor de servicos autorizado Apple. E possivel
encontrar mais informacdes sobre obtencao de servico em
www.apple.com/br/support/ipod/service/faq.

Bateria N&o tente trocar a bateria do iPod touch por conta prépria. Vocé pode danificar a bateria,
0 que pode causar sobreaquecimento e ferimentos. A bateria de ion de litio do iPod touch deve
ser substituida apenas pela Apple ou por um fornecedor de servicos autorizado Apple e deve ser
reciclada ou descartada separadamente do lixo doméstico. Nao incinere a bateria. Para obter
informacdes sobre manutencao e reciclagem da bateria, consulte
www.apple.com/br/batteries/service-and-recycling.

Distracdo Usar o iPod touch em algumas circunstancias pode distrai-lo e provocar uma situacao
perigosa (por exemplo, evite usar fones de ouvido ao andar de bicicleta e evite enviar mensagens
de texto enquanto dirige um carro). Observe as regras que proibem ou restringem o uso de
dispositivos moéveis ou fones de ouvido.

Navegacdao Mapas, itinerdrios, Flyover e aplicativos baseados em localizacao dependem dos ser-
vicos de dados. Os servicos de dados estdo sujeitos a alteracdes e talvez ndo estejam disponiveis
em todas as regides. Isso pode fazer com que os mapas, itinerarios, Flyover ou informacgées base-
adas em localizacédo talvez ndo estejam disponiveis, sejam imprecisas ou incompletas. Alguns
recursos dos Mapas exigem os Servicos de Localizacdo. Compare as informacgdes fornecidas no
iPod touch com aquelas ao seu redor e obedeca as sinalizagcdes para resolver qualquer discre-
pancia. Ndo utilize esses servicos enquanto estiver realizando atividades que requeiram toda a
sua atencdo. Obedeca sempre a sinalizacdo e as leis e regulamentos das dreas onde estiver
utilizando o iPod touch e faca uso do bom senso.
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Recarregar Carregue o iPod touch com o cabo USB e o adaptador de alimentacao incluidos ou
com outros cabos e adaptadores de alimentacgao de terceiros “Made for iPod” que sejam com-
pativeis com USB 2.0 ou posterior ou adaptadores de alimentacao compativeis com as normas
aplicaveis do pais e com uma ou mais das seguintes normas: EN 301489-34, IEC 62684, YD/T 1591-
2009, CNS 15285, ITU L1000 ou outra norma de interoperabilidade. do adaptador de alimentacao
para celular aplicavel. Um adaptador Micro USB para iPod touch (disponivel separadamente em
algumas areas) ou outro adaptador pode ser necessario para conectar o iPod touch a alguns
adaptadores de corrente compativeis. Somente adaptadores de corrente micro USB em certas
regides que cumprem com as normas vigentes de interoperabilidade para adaptadores de cor-
rente de dispositivos mdveis saéo compativeis. Entre em contato com o fabricante do adaptador
de corrente para descobrir se o0 seu adaptador de corrente Micro USB esta em conformidade
com tais normas.

O uso de cabos ou carregadores danificados ou o carregamento quando houver umidade,
podem causar fogo, choque elétrico, ferimentos ou danos ao iPod touch ou a outras proprie-
dades. Ao usar o Adaptador de Alimentagao USB da Apple para carregar o iPod touch (vendido
separadamente), certifique-se de que o cabo USB esteja totalmente inserido no adaptador antes
de conectd-lo a uma tomada.

Cabo e conector Lightning Evite o contato prolongado do conector com a pele quando o Cabo
Lightning para USB estiver conectado a uma fonte de alimentacdo, pois ele pode causar descon-
forto ou ferimentos. Evite situacdes como dormir ou sentar sobre o conector Lightning.

Exposicao prolongada ao calor O iPod touch e o seu adaptador de alimentagao (disponivel
separadamente) estdo em conformidade com os padroes e limites de temperatura da superficie
aplicaveis. No entanto, mesmo dentro desses limites, contato continuo com superficies quentes
durante longos periodos de tempo pode causar desconforto ou lesdo. Use o0 bom senso para
evitar situacdes nas quais a sua pele esteja em contato com um dispositivo ou seu adaptador
de alimentacdo quando ele estiver em operacao ou conectado a uma fonte de alimentacédo por
longos periodos de tempo. Por exemplo, ndo durma sobre um dispositivo ou adaptador de ali-
mentac¢do ou coloque-os sob um cobertor, travesseiro ou o seu corpo quando ele estiver conec-
tado a uma fonte de alimentaco. E importante manter o iPod touch e seu adaptador de alimen-
tacdo em uma drea bem ventilada quando em uso ou ao carregar. Tome muito cuidado se vocé
tiver uma condicdo fisica que afeta a sua capacidade de detectar o calor contra o corpo.

Perda de audicdao Ouvir musica com volume alto pode danificar a sua audicdo. Sons de fundo,
além da exposicao continua a volumes altos, podem fazer o som parecer mais baixo do que real-
mente é. Ative a reproducédo de dudio e verifique o volume antes de inserir qualquer coisa no seu
ouvido. Para obter mais informacgdes sobre perda auditiva, consulte www.apple.com/br/sound.
Para obter informacdes sobre como definir um limite de volume maximo no iPod touch, consulte
Ajustes do aplicativo Musica na pagina 71.

Para evitar danos auditivos, use apenas receptores, fones de ouvido normais e intra-auriculares,
alto-falantes ou auriculas compativeis com o iPod touch. O headset vendido com o iPhone 4s ou
modelos posteriores na China (identificados pelos anéis escuros isolantes no plugue) foram pro-
jetados para aderir as normas chinesas e sdéo compativeis apenas com o iPhone 4s ou posterior,
iPad 2 ou posterior e iPod touch de 52 geragcdo ou posterior.

ADVERTENCIA: Para impedir possiveis danos a audicdo, ndo ouca com o volume muito alto por
longos periodos.
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Exposicao a radiofrequéncia O iPod touch usa sinais de radio para conectar-se a redes sem fio.
Para obter informagdes sobre a energia de radiofrequéncia (RF) resultante de sinais de radio e
precau¢des que vocé pode tomar para minimizar a exposicao, va em Ajustes > Geral > Sobre >
Legal > Exposicdo a Radiofrequéncia ou visite www.apple.com/legal/rfexposure.

Interferéncia de frequéncia de radio Observe placas e avisos que proibem ou restringem o
uso de dispositivos eletronicos (por exemplo, em hospitais ou postos de gasolina). Embora o
iPod touch seja projetado, testado e fabricado em conformidade com as normas que governam
as emissoes de frequéncias de radio, tais emissdes do iPod touch podem afetar negativamente
o funcionamento de outros equipamentos eletronicos e causar defeitos. Desligue o iPod touch
ou use o Modo Avido para desativar os transmissores sem fio do iPod touch quando seu uso for
proibido, como ao viajar de avido ou quando solicitado pelas autoridades.

Interferéncia em dispositivos médicos O iPod touch contém componentes e radios que
emitem campos eletromagnéticos. O iPod touch também contém imas, assim como os fones de
ouvido fornecidos. Esses campos eletromagnéticos e imés podem interferir com marca-passos,
desfibriladores ou outros dispositivos médicos. Mantenha uma distancia segura entre o seu dis-
positivo médico e o iPod touch e os fones de ouvido. Consulte o seu médico e o fabricante do
dispositivo médico para obter informacdes especificas do seu dispositivo médico. Caso suspeite
que o iPod touch esteja interferindo com o seu marca-passo, defibrilador ou outro dispositivo
médico, pare de usar o iPod touch.

Nao é um dispositivo médico O iPod touch e o aplicativo Satide nao foram feitos nem intencio-
nam diagnosticar doencas ou outras enfermidades, ou para a cura, alivio, tratamento ou preven-
¢ao de doengas.

Condi¢des médicas Se vocé tem qualquer condicdo médica que possa ser afetada pelo
iPod touch (por exemplo, convulsdes, desmaios, fadiga ocular ou dores de cabeca), consulte seu
médico antes de usar o iPod touch.

Atmosferas explosivas Pode ser perigoso, carregar ou usar o iPod touch em qualquer drea com
atmosfera potencialmente explosiva, como areas onde o ar contenha niveis elevados de substan-
cias quimicas, vapores ou particulas inflamdveis (como graos, poeira ou pé metalico). Obedeca a
todas as placas e instrugoes.

Movimentos repetitivos Ao realizar atividades repetitivas, como digitar ou jogar no iPod touch,
vocé pode sentir um desconforto em suas maos, bracos, pulsos, ombros, pescoco ou outras
partes do corpo. Se vocé sentir um desconforto, pare de usar o iPod touch e consulte um médico.

Atividades de alto risco Este dispositivo ndo deve ser usado onde uma falha do dispositivo
possa levar a morte, danos pessoais ou danos severos ao meio ambiente.

iPod touch loop (disponivel em alguns modelos) Pressione o botdo na parte traseira do

iPod touch para que salte, deslize a aba do loop sobre o botao e, em seguida, puxe o loop para
firma-lo no lugar. Ao usar o iPod touch loop, certas atividades podem representar risco de feri-
mento, especialmente se o loop ficar preso ou enganchado— por exemplo, ao trabalhar proximo
a maquinario. Nao balance o iPod touch enquanto usa o loop, pois o loop pode se soltar, cau-
sando ferimentos ou danos.

Perigo de sufocamento Alguns acessoérios do iPod touch podem oferecer perigo de sufocamento
a criangas pequenas. Mantenha esses acessoérios longe de criancas pequenas.
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Informacdes importantes sobre manuseio
Limpeza Limpe o iPod touch imediatamente caso entre em contato com algo que possa causar
manchas, como poeira, tinta, maquiagem ou cremes. Para limpar:

+ Desconecte todos os cabos e desligue o iPod touch (mantenha pressionado o botdo Repouso/
Despertar e, em seguida, deslize o controle na tela).

+ Use um pano macio e sem fiapos.
+ Evite a entrada de umidade nas aberturas.

+ Nao use produtos de limpeza ou ar comprimido.

A tampa frontal do iPod touch é feita de vidro com um revestimento oleofébico (repele 6leo)
contra impressoes digitais. O revestimento sofre desgaste com o tempo. Produtos de limpeza e
materiais abrasivos desgastarao ainda mais o revestimento e podem arranhar o vidro.

Uso de conectores, portas e botdes Nunca force um conector em uma porta ou aplique pressao
excessiva em um botao, j& que isso pode causar danos nao cobertos pela garantia. Se o conector
e a porta nao se unirem com certa facilidade, provavelmente eles ndo coincidem. Verifique se

hé obstrucdes e certifique-se de que o conector coincide com a porta e que vocé tenha posicio-
nado o conector corretamente com relagao a porta.

Cabo de Lightning para USB A descoloracdo do conector Lightning com o uso regular é normal.
Poeira, sujeira e contato com umidade podem causar descoloracdo. Se o cabo ou conector
Lightning ficarem quentes durante o uso ou se o iPod touch nao carregar ou sincronizar,
desconecte-o do computador ou do adaptador de alimentacédo e limpe o conector Lightning
com um pano macio, seco e sem fiapos. Nao uso liquidos ou produtos de limpeza para limpar o
conector Lightning.

Certos padrdes de uso podem contribuir para o desgaste e o rompimento dos cabos. O Cabo
Lightning para USB, como qualquer outro fio ou cabo de metal, estd sujeito a ficar fraco ou sen-
sivel se dobrado no mesmo local repetidamente. Tente usar curvas suaves ao invés de angulos
ao manipular o cabo. Inspecione o cabo e o conector regularmente em busca de enroscamentos,
rompimentos, dobras ou outros danos. Caso encontre um destes danos, interrompa o uso do
Cabo Lightning para USB.

Temperatura Operacional O iPod touch foi projetado para funcionar em temperaturas ambiente
entre 32° e 95° F (0° e 35° C) e armazenado sob temperaturas entre -4° e 113° F (-20° e 45° Q).

O iPod touch pode ser danificado e a autonomia da bateria reduzida se for armazenado ou operado
fora destes limites de temperatura. Evite expor o iPod touch a diferencas dramaticas de tempe-
ratura ou umidade. Quando vocé estiver usando o iPod touch ou carregando a bateria, é normal
que ele se aqueca.

Se a temperatura interna do iPod touch exceder as temperaturas normais de operagao (por
exemplo, em um carro quente ou sob luz solar direta por periodos prolongados), vocé pode
perceber as reacdes seguintes, a medida que ele procura regular sua temperatura:

+ 0 iPod touch para de carregar a bateria.
+ Atela escurece.
+ Uma tela de aviso de temperatura aparece.

« Alguns aplicativos podem se fechar.
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Importante: Talvez vocé ndo possa usar o iPod touch enquanto o aviso de temperatura estiver
sendo exibido. Se o iPod touch ndo puder regular sua temperatura interna, ele entrard em um
modo de repouso profundo até esfriar. Mova o iPod touch para um local mais frio e espere
alguns minutos antes de tentar usa-lo novamente.

Para obter mais informacdes, consulte support.apple.com/kb/HT2101?viewlocale=pt_BR.

Site de suporte do iPod touch

Informagoes abrangentes de suporte estdo disponiveis on-line em
www.apple.com/br/support/ipodtouch. Para falar com a Apple sobre suporte personalizado
(ndo disponivel em todas as regides), consulte www.apple.com/br/support/contact.

Como atualizar ou restaurar o iPod touch
Se algo nao estiver funcionando bem, tente reiniciar o iPod touch, forcar o encerramento de um
aplicativo ou redefinir o iPod touch.

Reinicie o iPod touch. Mantenha pressionado o botao Repouso/Despertar até que o controle
deslizante apareca. Deslize o dedo pelo controle para desligar o iPod touch. Para ligar o

iPod touch novamente, mantenha pressionado o botdo Repouso/Despertar até que o logotipo
da Apple apareca.

Forcar o encerramento de um aplicativo: Na tela inicial, clique duas vezes no botao Inicio e
deslize o dedo para cima na tela do aplicativo.

Se nao conseguir desligar o iPod touch ou se o problema continuar, talvez vocé precise redefinir
0 iPod touch. Faga isso somente se nao puder reiniciar o iPod touch.

Redefinir o iPod touch: Mantenha os botdes Repouso/Despertar e Inicio pressionados ao mesmo
tempo por pelo menos dez segundos, até que o logotipo da Apple apareca.

Vocé pode redefinir o dicionério de palavras, os ajustes de rede, o leiaute da tela inicial e os
avisos de localizacdo. Também é possivel apagar todo o contetdo e todos os ajustes.

Redefinir os ajustes do iPod touch
Redefinir os ajustes do iPod touch: V4 em Ajustes > Geral > Redefinir e escolha uma opcéao:

« Redefinir Todos os Ajustes: Todas as suas preferéncias e ajustes serao redefinidos.

« Apagar Todo o Contetido e Todos os Ajustes: Suas informacoes e ajustes sdo removidos.
O iPod touch nao podera ser usado até que seja configurado novamente.

« Redefinir os Ajustes de Rede: Quando vocé redefine os ajustes de rede, as redes usadas anterior-
mente e os ajustes de VPN que ndo foram instalados por um perfil de configuracéo serao
removidos. Para remover os ajustes de VPN instalados por um perfil de configuracao, va em
Ajustes > Geral > Perfil, selecione o perfil e toque em Remover. Isso também removera outros
ajustes ou contas fornecidos pelo perfil). A rede Wi-Fi serad desativada e ativada novamente,
desconectando-o de qualquer rede. Os ajustes Wi-Fi e “Solicitar Conexdo” permanecem ativados.

+ Redefinir o Diciondrio do Teclado: Para adicionar palavras ao dicionario do teclado, rejeite as
palavras que o iPod touch sugere enquanto vocé digita. A redefinicdo do dicionario do teclado
apaga todas as palavras que vocé adicionou.

+ Redefinir o Leiaute da Tela de Inicio: Restaura a organizacédo original dos aplicativos integrados
na tela de Inicio.
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+ Redefinir a Localizacéo e Privacidade: Redefine os ajustes de privacidade e dos servicos de
localizacdo aos padroes.

Obtenha informacgdes sobre o iPod touch

Ver informacoes sobre o iPod touch: Va em Ajustes > Geral > Sobre. Os itens que vocé pode ver
incluem:

+ Nome

« Numero de musicas, videos, fotos e aplicativos

+ Capacidade e espaco de armazenamento disponivel
+ Versdo do iOS

+ Numero de modelo

« Numero de série

+ Enderecos de Wi-Fi e Bluetooth

+ Legal (inclusive avisos legais e de licenca, garantia, marcas de regulamentacdo e informacdes
sobre exposicdo a radiofrequéncia)

Para copiar o nimero de série e outros identificadores, mantenha o identificador pressionado até

que a opgao Copiar apareca.

Para ajudar a Apple a melhorar seus produtos e servicos, o iPod touch envia dados de diagnéstico
e uso. Os dados ndo |he identificam pessoalmente, mas podem incluir informacdes de localizacéo.

Ver ou desativar as informacgdes de diagndstico: Abra Ajustes > Privacidade > Diagnostico e Uso.

Informacgdes de uso
Ver as informac0es sobre o uso: Va em Ajustes > Geral > Uso para:

+ Ver o Uso da Bateria, incluindo o tempo decorrido desde que o iPod touch foi carregado e o
uso por aplicativo

+ Ver a disponibilidade de armazenamento geral e 0 armazenamento usado por aplicativo

« Visualizar e gerenciar o armazenamento do iCloud

iPod touch desativado

Se 0 iPod touch for desativado porque vocé esqueceu seu cédigo ou digitou um cédigo incorreto
muitas vezes, é possivel restaurar o iPod touch a partir de um backup do iTunes ou iCloud e
redefinir o cddigo. A restauracao apaga o conteudo e os ajustes do iPod touch mas usa um
backup para substituir os dados e ajustes. Para obter mais informacdes, consulte Restaure o

iPod touch na pégina 172 e Backup do iPod touch abaixo.

Se vocé receber uma mensagem do iTunes dizendo que o iPod touch estad bloqueado e que vocé
deve digitar um cédigo, consulte support.apple.com/kb/HT1212?viewlocale=pt_BR.

Ajustes de VPN

Redes VPN (Virtual Private Network) fornecem acesso seguro pela Internet a redes privadas,
como a rede da sua organizacdo. Talvez seja necessario instalar um aplicativo para VPN da

App Store que configura o iPod touch para acessar uma rede. Entre em contato com o adminis-
trador da sua rede para obter informacoes sobre o aplicativo e os ajustes necessarios.
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Ajustes de perfis

Os perfis de configuracdo definem ajustes para usar o iPod touch em redes ou contas de empre-
sas ou escolas. Talvez vocé seja solicitado a instalar um perfil de configuracdo enviado por e-mail
ou transferido de uma pagina web. O iPod touch solicita sua permissao para instalar o perfil e
exibe informacodes sobre o contetdo ao abrir o arquivo. Vocé pode visualizar os perfis instalados
em Ajustes > Geral > Perfis. Se vocé apagar um perfil, todos os ajustes, aplicativos e dados
associados ao perfil também serao apagados.

Backup do iPod touch

Vocé pode usar o iCloud ou o iTunes para realizar backups automaticos do iPod touch. Se optar
por fazer backup usando o iCloud, vocé ndo podera usar o iTunes também para fazer backup
automatico no seu computador, mas podera usar o iTunes para fazer backup manual no seu
computador. O iCloud faz backup do iPod touch diariamente por meio de Wi-Fi, quando esta
conectado a uma fonte de alimentacdo e bloqueado. A data e a hora do ultimo backup sao
indicadas na parte inferior da janela de Armazenamento e Backup.

O iCloud faz o backup de:
+ Musicas, filmes, programas de TV, aplicativos e livros comprados.

- Fotos e videos feitos no iPod touch (caso use a Fototeca do iCloud, suas fotos e videos ja estao
armazenados no iCloud, portanto néo fardo parte do backup do iCloud).

+ Ajustes do iPod touch
+ Dados de aplicativos
+ A tela de Inicio, pastas e o leiaute dos aplicativos

- Mensagens

Nota: O backup dos conteidos comprados nao esta disponivel em todas as areas.

Ativar os backups do iCloud. V4 em Ajustes > iCloud e inicie uma sessao com o seu ID Apple e
a sua senha, se necessario. Abra Backup e ative o Backup do iCloud. Para ativar os backups no
iTunes em seu computador, va em Arquivo > Dispositivos > Efetuar o Backup.

Fazer backup imediatamente: Abra Ajustes > iCloud > Backup e toque em Efetuar Backup Agora.

Criptografar seu backup: Os backups do iCloud sao criptografados automaticamente, para que
seus dados figuem protegidos contra acesso ndo autorizado durante a transmissao aos seus
dispositivos e enquanto estiverem armazenados no iCloud. Se estiver usando o iTunes para fazer
backup, selecione “Criptografar o Backup do iPod” no painel Resumo do iTunes.

Gerenciar seus backups: V4 em Ajustes > iCloud. Vocé pode gerenciar quais aplicativos terdo um
backup no iCloud tocando nos aplicativos para ativa-los ou desativéa-los. Abra Ajustes > iCloud >
Armazenamento > Gerenciar Armazenamento para remover os backups existentes e gerenciar o
iCloud Drive ou Documentos e Dados. No iTunes, remova backups nas Preferéncias do iTunes.

Visualizar os dispositivos com backups ativados: Abra Ajustes > iCloud > Armazenamento >
Gerenciar Armazenamento.

Interromper os backups do iCloud: Abra Ajustes > iCloud > Backup e desative o Backup do iCloud.

N&o é feito um backup no iCloud das musicas que nao foram compradas no iTunes. Utilize
o iTunes para fazer backup e restaurar tal contetddo. Consulte Sincronize com o iTunes na
pagina 16.
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Importante: Backups de musicas, filmes ou programas de TV comprados ndo estdo disponiveis
em todos os paises. Os itens comprados anteriormente podem ndo ser restaurados se nao
estiverem mais na iTunes Store, na App Store ou na iBooks Store.

Os conteudos comprados e dos servicos Fotos do iCloud e Meu Compartilhamento de Fotos ndo
sdo contabilizados nos 5 GB de armazenamento gratuito do iCloud.

Para obter mais informacdes sobre como fazer o backup do iPod touch, consulte
support.apple.com/kb/HT5262?viewlocale=pt_BR.

Atualize e restaure o software do iPod touch

Sobre atualizacbes e restauragoes

Vocé pode atualizar o software do iPod touch nos Ajustes ou usando o iTunes. Também é
possivel apagar ou restaurar o iPod touch e depois usar o iCloud ou o iTunes para restaurar
um backup.

Atualize o iPod touch
Vocé pode atualizar o software do iPod touch nos Ajustes ou usando o iTunes.

Atualizar ou restaurar o iPod touch através de conexdo sem fio: Escolha Ajustes > Geral >
Atualizacao de Software. O iPod touch verifica atualizacoes de software disponiveis.

Atualizar o software no iTunes: O iTunes verifica se ha atualizacoes de software sempre que
vocé sincroniza o iPod touch usando o iTunes. Consulte Sincronize com o iTunes na pagina 16.

Para obter mais informacdes sobre como atualizar o software do iPod touch visite o site
support.apple.com/kb/HT4623?viewlocale=pt_BR.

Restaure o iPod touch
Vocé pode usar o iCloud ou o iTunes para restaurar um backup do iPod touch.

Restaurar um backup do iCloud: Redefina o iPod touch para apagar todo o seu conteudo e ajus-
tes; escolha Restaurar Backup e inicie a sessdo no iCloud no Assistente de Configuracdo. Consulte
Como atualizar ou restaurar o iPod touch na pagina 169.

Restaurar um backup do iTunes: Conecte o iPod touch ao computador com o qual é sincronizado
normalmente, selecione iPod touch na janela do iTunes e clique em Restaurar no painel Resumo.

Quando o software do iPod touch tiver sido restaurado, vocé podera configura-lo como um
novo iPod touch ou restaurar suas musicas, videos, dados de aplicativo e outros contetddos de
um backup.

Para obter mais informacoes sobre como restaurar o software do iPod touch, visite o site
support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=pt_BR.

Venda ou doacao do iPod touch

Antes de vender ou doar seu iPod touch, certifique-se de eliminar todo o conteudo e suas infor-
macodes pessoais. Se vocé ativou o recurso Buscar iPod (consulte Buscar iPod na pagina 40), o
Bloqueio de Ativacdo estd ativado. Vocé terad que desativar o Bloqueio de Ativacao antes de que
0 novo proprietério possa ativar o iPod touch em sua prépria conta.

Apagar o iPod touch e remover o Bloqueio de Ativagao: Va para Ajustes > Geral > Redefinir >
Apagar Todo o Contetido e Ajustes.
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Consulte support.apple.com/kb/HT5661?viewlocale=pt_BR.

Informacgdes adicionais, servico e suporte
Consulte os seguintes recursos para obter mais informagdes sobre seguranca, softwares e
servicos relacionados ao iPod touch.

Para obter informacoes sobre Faca isto

Uso seguro do iPod touch Consulte Informacdes importantes sobre seguranca na
pagina 165.

Servico e suporte do iPod touch, dicas, féruns e Visite www.apple.com/br/support/ipodtouch.

transferéncias de software da Apple

Informagdes mais recentes sobre o iPod touch Visite www.apple.com/br/ipod-touch.

Como gerenciar sua conta do ID Apple Visite appleid.apple.com/pt_BR.

Como usar o iCloud Visite help.apple.com/icloud.

Como usar o iTunes Abra o iTunes e escolha Ajuda > Ajuda iTunes.

Para obter um tutorial on-line do iTunes (talvez
ndo esteja disponivel em todas as regides), visite
www.apple.com/br/support/itunes.

Como usar outros aplicativos do iOS Visite www.apple.com/br/support/ios.

Localizagdo do nimero de série do iPod touch Vocé encontra o nimero de série do iPod touch
na embalagem do iPod touch. Ou, no iPod touch,
escolha Ajustes > Geral > Sobre. Para obter mais
informacoes, visite
support.apple.com/kb/HT4061?viewlocale=pt_BR.

Como obter servigos da garantia Primeiro, siga as instru¢des deste manual. Em seguida,
visite www.apple.com/br/support/ipodtouch.

Como visualizar as informacées regulatdrias do No iPod touch, va em Ajustes > Geral > Sobre >
iPod touch Regulamentacdo.
Revisdo de bateria Visite www.apple.com/br/batteries/

service-and-recycling

Declaracao de conformidade com a FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das normas da FCC. A operacdo esta
sujeita as duas condicdes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial,
e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que
possam causar operacao indesejada.

Nota: Este equipamento foi testado e mostrou estar em conformidade com os limites para
dispositivos digitais da Classe B, de acordo com a parte 15 das regras da FCC. Tais limites foram
projetados para proporcionar protecdo razoavel contra interferéncias nocivas em uma instalacdo
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndao
instalado e usado conforme as instrucdes, pode causar interferéncias nocivas as comunicagoes
de radio. Porém, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo ocorrerd em uma instalacdo em par-
ticular. Se este equipamento causar interferéncia nociva a recepcdo de radio ou televisdo, o que
pode ser determinado ao desligar e ligar o equipamento, recomenda-se ao usuario tentar corrigir
a interferéncia por meio de uma das medidas a seguir:

+ Reorientar ou realocar a antena receptora.

« Aumentar a separagao entre o equipamento e o receptor.
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+ Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente do que o receptor esta
conectado.

+ Consultar o distribuidor ou um técnico experiente em radio e TV para obter ajuda.

Importante: Mudancas ou modificacdes deste produto ndo autorizadas pela Apple podem
anular a compatibilidade eletromagnética (EMC) e a conformidade sem fio, e negar a sua auto-
ridade para operar o produto. Este produto demonstrou estar em conformidade com EMC sob
condicoes que incluem o uso de dispositivos periféricos compativeis e cabos protegidos entre
os componentes do sistema. E importante que vocé use os dispositivos periféricos e cabos pro-
tegidos compativeis entres os componentes do sistema para reduzir a possibilidade de causar
interferéncias em radios, televisores e outros dispositivos eletrénicos.

Declaracao de regulamentacao do Canada

Este dispositivo estd em conformidade com os padrdes RSS de isencdo de licen¢a do Ministério
da Industria do Canada. A operacdo esta sujeita as duas condi¢des a seguir: (1) este dispositivo
nao pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferén-
cia, incluindo interferéncias que possam causar operacdo indesejada do dispositivo.

A operacdo na banda de 5150-5250 MHz é apenas para uso interno para reduzir o potencial de
interferéncia prejudicial a sistemas de satélites méveis de canal conjunto.

Usudrios sao alertados de que radares de alta poténcia sao alocados como usudrios primarios
(usudrios prioritarios) das bandas de 5250-5350 MHz e de 5650-5850 MHz e de que esses radares
poderiam causar interferéncia e/ou danos a dispositivos LE-LAN.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne
doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio-
électrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

La bande 5 150-5 250 MHz est réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Les utilisateurs étes avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5 250-5 350 MHz et 5 650-5 850 MHz et
que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Informacdes sobre descarte e reciclagem

O iPod touch e/ou sua bateria ndo devem ser descartados no lixo doméstico. Descarte o iPod touch
e/ou sua bateria de acordo com as leis e diretrizes ambientais locais. Para obter informacées
sobre o programa de reciclagem da Apple e pontos de coleta para reciclagem, visite
www.apple.com/br/recycling. Para obter informacdes sobre substancias restritas e outras
iniciativas ambientais da Apple, visite www.apple.com/br/environment.

Substituicdo da bateria: A bateria de ion de litio do iPod touch deve ser substituida pela Apple
ou por um fornecedor de servicos autorizado. Para obter mais informagbes sobre reparo e
reciclagem da bateria, visite www.apple.com/br/batteries/service-and-recycling.
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Uniéo Europeia - Informagao de descarte

X

O simbolo acima significa que, de acordo com as leis e normas locais, seu produto e sua bateria
devem ser descartados separadamente do lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim de
sua vida util, leve-o a um ponto de coleta designado pelas autoridades locais. A coleta separada
e a reciclagem de seu produto e/ou sua bateria no momento do descarte ajudarao a conser-
var 0s recursos naturais e a garantir que a reciclagem sera feita de maneira a proteger a satide
humana e ambiental.

Union Européenne—informations sur I'élimination: Le symbole ci-dessus signifie que, conformé-
ment aux lois et réglementations locales, vous devez jeter votre produit et/ou sa batterie sépa-
rément des ordures ménageéres. Lorsque ce produit arrive en fin de vie, apportez-le a un point
de collecte désigné par les autorités locales. La collecte séparée et le recyclage de votre produit
et/ou de sa batterie lors de sa mise au rebut aideront a préserver les ressources naturelles et a
s'assurer qu'il est recyclé de maniere a protéger la santé humaine et I'environnement.

Europdische Union—Informationen zur Entsorgung: Das oben aufgefiihrte Symbol weist darauf
hin, dass dieses Produkt und/oder die damit verwendete Batterie den geltenden gesetzlichen
Vorschriften entsprechend und vom Hausmdill getrennt entsorgt werden muss. Geben Sie dieses
Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Durch getrenntes Sammeln und
Recycling werden die Rohstoffreserven geschont und es ist sichergestellt, dass beim Recycling
des Produkts und/oder der Batterie alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt
eingehalten werden.

Unione Europea—informazioni per lo smaltimento: |l simbolo qui sopra significa che, in base
alle leggi e alle normative locali, il prodotto e/o la sua batteria dovrebbero essere riciclati separa-
tamente dai rifiuti domestici. Quando il prodotto diventa inutilizzabile, portalo nel punto di rac-
colta stabilito dalle autorita locali. La raccolta separata e il riciclaggio del prodotto e/o della sua
batteria al momento dello smaltimento aiutano a conservare le risorse naturali e assicurano che
il riciclaggio avvenga nel rispetto della salute umana e dell'ambiente.
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Europeiska unionen—information om kassering: Symbolen ovan betyder att produkten och/
eller dess batteri enligt lokala lagar och bestammelser inte far kastas tillsammans med hushall-
savfallet. Nar produkten har tjanat ut maste den tas till en atervinningsstation som utsetts av
lokala myndigheter. Genom att lata den uttjanta produkten och/eller dess batteri tas om hand
for atervinning hjalper du till att spara naturresurser och skydda halsa och miljé.

Brasil—Informacées sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo indica que este produto e/ou sua bateria ndo devem ser descartados no lixo
doméstico. Quando decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo com
as leis e diretrizes ambientais locais. Para informacdes sobre substancias de uso restrito,

o programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de informacdes, visite
www.apple.com/br/environment.

Informacion sobre eliminacién de residuos y reciclaje

X

El simbolo indica que este producto y/o su bateria no debe desecharse con los residuos domés-
ticos. Cuando decida desechar este producto y/o su bateria, hdgalo de conformidad con las leyes
y directrices ambientales locales. Para obtener informacion sobre el programa de reciclaje de
Apple, puntos de recolecciéon para reciclaje, sustancias restringidas y otras iniciativas ambientales,
visite www.apple.com/la/environment.

A Apple e o meio ambiente

Na Apple, reconhecemos nossa responsabilidade em minimizar os impactos ambientais de
nossas operacdes e produtos. Para obter mais informacdes, consulte
www.apple.com/br/environment.
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© 2015 Apple Inc. Todos os direitos reservados.

Apple, o logotipo da Apple, AirDrop, AirPlay, AirPort, Apple TV,
FaceTime, Finder, GarageBand, Acesso Guiado, iBooks, Chaves
do iCloud, iMessage, iPad, iPhone, iPod, iPod touch, iSight,
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marcas comerciais da Apple Inc.

Apple Store, Genius, iCloud, iTunes Extras, iTunes Match,
iTunes Plus e iTunes Store sdo marcas de servico da Apple Inc.,
registradas nos EUA e em outros paises.

Apple

1 Infinite Loop
Cupertino, CA 95014-2084
408-996-1010
www.apple.com

App Store, iBooks Store e iTunes Radio sdo marcas de servico
da Apple Inc.

|0S é uma marca comercial ou registrada da Cisco nos EUA e
em outros paises e é utilizada sob licenca.

A logomarca e os logotipos Bluetooth® sao marcas de fabrica
registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
uso dessas marcas pela Apple Inc. é feito sob licenga.

Outras empresas e nomes de produtos mencionados aqui
podem ser marcas de fabrica das suas respectivas empresas.

Todos os esfor¢os foram feitos para garantir que as informagdes
contidas neste manual sejam exatas. Apple nao é responsavel
por erros de impressao ou administrativos.

Alguns aplicativos ndo estdo disponiveis em todas as regides.
A disponibilidade de aplicativos estd sujeita a alteragdes.
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